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Portret micdej pio-
senkarki francuskiej
France Gall wykonat
malarz o nazwisku...
Francois Gall (oboje
na zdjeciu powyzej)

Amerykanski ,wamp”’
Ricky Renne (na zdje-
ciu) otworzyla w Lon-
dynie w Covent Gar-
den kabaret, w ktérym
sama jest najwieksza
atrakcja. Jej stroje i
bizuteria warte sa 10
tys. funtéow szterlingow

W ciagu trzech godzin
zakupiono w Nowym
Jorku milion egzem-
plarzy dwutygodnika
»Look” (zwykle sprze-
daje sie nie wiecej niz
200 tysiecy) zawieraja-
cego pierwszy odcinek
ksiazki Wailliama Man-
chestera pt. ,,Smieré
prezydenta”. Manche-
ster byl jedynym czlo-
wiekiem, ktorego ro-
dzina Kennedych upo-
waznila do napisania
ksiazki o zabéjstwie
Johna Kennedy’ego w
Dallas. z uwagi na
drastycznosé wielu
szczegolow, dotyczacych
m.in. obecnego prezy-
denta Lyndona John-
sona i gloSnej dyskusji
z autorem oraz zachod-
nioniemieckim tygodni-
kiem ,,Stern” w spra-
wie skréotow w dru-
kowanych odcinkach,
teksty te wzbudzily
ogromne zainteresowa-
nie na calym Swiecie

W Las Vegas odbytl sie
Slub 43-letniego Char-
les Aznavoura z 25-
-letnia VUlla Thorssell,
modelka szwedzka. Jest
to trzecie malzenistwo
pcepularnego piosenka-
rza. Na zdjeciu: pan-
stwo Aznavour (nizej)
przy torcie weselnym

Zdjecia:
CAF i KEYSTONE

Co powinna zrobié ma-
ta zabka, gdy w ga-
szczu traw czy krze-
wéw zgubi droge? Sko-
czyé na odpowiednio
okazaly grzyb, co po-
zwoli jej na ogarniecie
wzrokiem szerokich ho-
ryzontéw i odnalezienie
kierunku marszu do do-
mu. Trudno ocenié czy
jest to najlepszy spo-
s6b, ale to zdjecie jest
rzeczywiscie doskonale

Mistrzyni Swiata Fran-
cuzka Annie Famose
(na zdjeciu powyzej)
wysgrata slalom spe-
cjalny podczas dorocz-
nych zawoddw narciar-
skich dla kobiet w
Grindewald (Szwajcaria)

Przez ulice Londynu
przejechaly dwie dziew-
czyny mna rowerach z
doczepiona za nimi
pPrzyczepa campingowa.
Byla to reklama domku
campingowego z tak
lekkiego tworzywa, iz
do jego transportu nie
potrzeba samochodu

Sebastian

Najnowsze zdjecie wloskiej aktorki
filmowej Claudii Cardinale, wykonane
na konferencji prasowej, jaka odbyla
sie w Mediolanie w przeddzien §wiato-
wej premiery filmu ,,Ro6za dla kazde-
go”, w ktéorym Claudia gra glowna ro-
le. Jest ona obecnie na pewno najpo-
pularniejsza g wiazda wloskiego filmu

Swiety Mikolaj w jednym z wielkich
doméw towarowych w Osle posiadal
dwie cechy niezwykle dla tych milych
rostaci. Po plerwsze: byl przystojng
panienka, po drugie: nosil mini-kozuch

A En trois heures, a
New-York, la revue
,,Look” s’est vendue en
un million d’exemplaires
au lieu des 200 mille ha-
bituels. C’est qguon y
trouvait la premiére par-
tie du livre de William
Manchester ,,L.a mort du
Président’”” qui fait tant
de bruit.

A Annie Famose tient
la grande forme.

A Le portrait de France
Gall par le peintre Fran-
cois Gall.

A Cette caravane an-
glaise est tellement légére
qu’on a pas besoin de voi-
ture pour la remorquer.

A .. Vamp”’ ameéricaine,
Ricky Renee est une pu-
blicité vivante pour la
boite de nuit qu’elle a
ouvert a Londres.

A Charles Aznavour et
Mme, née Ulla Thorsell,
découpent leur gateau de
noces a Las Vegas. C’est
la troisiéme tentative con-
jugale du célébre chan-
teur.

A La plus récente pho-
to de Claudia Cardinale,
n° 1 actuel de I'’écran ita-
lien.

A Sebastian, I’'un des
plus grands équilibristes
du monde, a fait a Lon-
dres une démonstration
trés ...remarquée.

A Pour une petite gre-
nouille perdue, un cham-
pignon devient un excel-
lent observatoire.

A Ce Pére Noél en mi-
ni-tunique devait surtout
attirer les papas dans un
grand magasin d’Oslo.

A Entrainée dans une
école spéciale a Paris,
cette petite guenon de-
viendra bientdét une cos-
monaute francaise.

jest jednym z najsltynniej-
szych ekwilibrystéw Swiata. Aby udo-
wodni¢é, zZe moze wystepowaé nie tyl-
ko w cyrku i nie cierpi na zawrét glo-
wy, wykonal
na szczycie hotelu londynskiego ,,Royal
Garden” na wysokosSci 66 m nad ziemia

kilka S$mialych ewolucji

Ten maly koczkodan odbywva inten-
sywne treningi w specjalnej szkole dla
malp kosmonautow w Paryzu. Malpka
zostanie w maju wystrzelona z fran-
cuskiej bazy

Hammaguir na Saharze




PULKOWNIK ZAKRZEWSKI

z GRASSE |
ODZNACZONY KRZYZEM PARTYZANCKIM

Pulkownik Bronistaw Zakrzewski uro-
dzil sie 4 stycznia 1899 w Trembowli. Ja-
ko zawodowy oficer — kapitan artyle-
rii — znalazl! sie po klesce wrzeSniowe]j
we Francji. Od 1 lutego 1942 r. dzialal
w konspiracyjnej organizacji ,,Combat’’
w Grasse, nastepnie przystapit do Ré-
seau F oraz F 2. W mieszkaniu jego dzia-
lata tajna radiostacja nadawcza.

Podczas trwania okupacji witoskiej na
tym obszarze Francji zdobywalt pik. Za-
krzewski bron od zolnierzy wtoskich i
wyposazal w nig oddziaty Ruchu Oporu.
W okresie rozkladu — jaki zapanowat
w armii wloskiej, wyprowadzit w goéry
wiele grup zolnierzy wloskich, ktérzy
nie chcieli stuzyé diluzej swym dowodod-
com, i otrzymywat w zamian za to bron
dla swych oddziatow.

W czerwcu 1943 r. zostat mianowany
zastepcg dowoddcy wojskowego regionu
Grassé, majora d’Istria. Od wrzeS$nia
1943 roku, po odjezdzie majora d’Istria,
zorganizowatl grupe Polskiego Ruchu
Oporu w Alpes Maritimes w lgcznosSci z
Résistance Francaise. W szeregach od-
dziaitow, ktéorymi dowodzit pik. Zakrzew-
ski, znalazlo sie wielu Polakéw miesz-
kancéw tych okolic oraz wielu Polakéw
wcielonych przymusowo przez okupanta
do Wehrmachtu (Polakéw ze Slgska, Po-
morza, Wielkopolski). Tysigce 1ludzi z
broniag w reku czekaly gotowe na roz-
kaz pulkownika Zakrzewskiego w rejo-
nie Grasse, Nicei, Antibes, La Roquette,
Roquebrune, La Trinité — Victor, Aspre-
mont. Na dany znak przez pulkownika
ponad 2500 Polakéw 2z armii niemiec-
kiej opuscilo szeregi, utatwiajgc posu-
wanie sie naprzéd armii alianckich w
tym rejonie, po lgdowaniu w Saint-Tro-
pez, w drugiej polowie sierpnia 1944
roku.

Od tej chwili putkownik Bronistaw Za-
krzewski mieszka w tej dzielnicy Fran-
cji juz stale. W czasie jednej ze swych
podrézy do Polski powzigl plan zbrata-
nia miasta Grasse z jednym z miast pol-
skich. Obecnie jumelage Grasse-Opole
jest jednym z bardzo aktywnych zwigz-
kow wspoélpracy miast.

Konsul generalny PRL w Lyonie p.
Jarostaw Kulczycki
czenie zastuzonemu dowddcy.
zej:
muje gratulacje

wrecza odzna-
Ni-
putkownik Zakrzewski przyj-
od najmiodszych

GRASSE, miesScie-blizniaku
w polskiego Opola, odbyla sie
ostatnio uroczystosé dekoracji
Krzyzem Partyzanckim pulkownika
Bronislawa Zakrzewskiego. Zasluzo-
ny dowoéddca, organizator Ruchu Opo-

W glebi

ru w tej czesSci Francji, ptk Zakrzewski
posiada najwyzsze odznaczenia wojsko-
we francuskie i polskie oraz zostal mia-
nowany obywatelem honorowym miasta
Grasse, ktore ocalil przed zniszczeniem.
Obecnie jest jednym z pierwszych
kombatantéw we Francji odznaczonych
Krzyzem Partyzanckim.

*

Nieobecnego z powodu choroby mera
p. Honoré Lions reprezentowal I za-
stepca p. Alfred Giraud. Obecna byila
malzonka mera pani Lions, p. Pierre
Ziller — deputowany i radca general-
ny, p. Jean Schiff — zastepca mera,
p. Mégrin, p. Walter, p. Arnaud, p.
Guignes — radni miejscy, p. Alexan-
dre Bender — przewodniczacy komba-
tanté6w-ochotnik6w Ruchu Oporu, pani
Rebuffel, dr Battesti z malzonks, p.
Alexandre Pouchol — b. dyrektor re-
gionalny Sécurité Sociale z malzonka
i wiele innych osobisto$ci francuskich.

Wtadze polskie reprezentowalt kon-
sul generalny PRL w Lyonie p. Jaro-
staw Kulezycki. Byli rO6wniez obecni li-
czni przedstawiciele Polonii z okolic
Grasse, z Prowansji i Wybrzeza Lazu-
rowego: profesor Jozef Trawinski z
malzonka, pani Eugenia Godlewska, p.
Stanistaw Adamski, p. Jean Leja, p.
Stanislaw Olchowiak i wielu innych.

Konsula generalnego i wszystkich
zebranych powital serdecznie w imie-
niu Rady Miejskiej Grasse p. Alfred
Giraud, I zastepca mera. Wyrazajgc ra-
do$é, ze obywatel honorowy miasta
Grasse otrzymuje wysokie polskie od-

CIEKAWA
IMPREZA
w LILLE

Staraniem regionalnej komisji
UNESCO odbyla sie ostatnio w Lil-
le, w Centre de Documentation Pé-
dagogique tamtejszego Uniwersyte-
tu, wystawa plakatu polskiego. Na
wernisaz wystawy przybyly liczne
osobisto$ci, m.in. rektor uniwersy-
tetu w Lille, prof. Guy Debeyer, dy-
rektor Instytutu Ekspansji Kultu-
ralnej przy Uniwersytecie w Lille,
prof. Roussel, zastepca mera Lille,
pani. Rachel Lempereur, p. Roger
Legrand — z ramienia Stowarzy-
szenia ,France-Pologne”. Wernisaz
zaszczycil ré6wniez swoja obecnoscig
konsul generalny PRL w Lille, p.
Tadeusz Wegner. Obecny byt takze
wicekonsul PRL w Lille, p. Stani-
staw Topa.

Przemoéwienia wyglosili m. in. re-
ktor Debeyer i prof. Roussel. Rektor
Debeyer podkreslil, iz jesli mimo li-
cznych zajeé jest obecny ma werni-
sazu, to dlatego, ze czuje wielkie
uznanie dla Polak6w, ze wkitad Pola-
k6w w rozwdj gospodarczy i kultu-
ralny poélnocnej Francji byt i jest
naprawde ogromny. Zwracajac sie
do konsula Wegnera, prof. Roussel
moéwitl m. in. o olbrzymiej roli, jaka
na Uniwersytecie w Lille odgrywa
polonistyka, o tym, Ze mna Uniwersy-
tecie w Lille studiuje wielu zdol-
nych mlodych 1ludzi pochodzenia
polskiego, o bogactwie polskiej kul-
tury, o koniecznoéci dalszego roz-
woju wymiany my$li naukowej mie-
dzy Lille a uniwersytetami polski-
mi. ,Wiekszo§¢é spoteczenstw za-
chodnich przekonana jest, ze kultu-
ra europejska oznacza to samo co
kultura zachodniej Europy — mowitl
prof. Roussel. — Prze§wiadczenie to
wynika z braku znajomos$ci innych
kultur. Na kulture europejsksg skta-
dajg sie i inne kultury — przeboga-
ta kultura polska na przykiad”.

Odnotujmy réwniez, ze wszystkie lo-
kalne dzienniki francuskie wyrazily sie

z duzym uznaniem zaré6wno o polskim
plakacie, jak i o samej imprezie.
sk.

0 POLSGE — w

,, J.e Quarteron” — to
paryski klub brydzowy
skupiajacy przede wszy-~
stkim mloda inteligen-~
cje, absolwentéw Szkoty

Nauk Politycznych,
Wyzszej Szkoly Handlo-
wej itp. Podstawowa

dzialalno$cig klubu, jak
sama nazwa wskazuje,
jest gra w brydza, ale
od czasu do czasu czlon-
kowie =zbierajg sie na
wspblne zwiedzanie mu-
zeum, wystawy lub dla
u$wietnienia ,,Mille
Ans... ou presque de
I’Amitié Franco-Polo-
naise”.

Bogaty program tego

PARYSKIM ,LE QUARTERON”

dek Informacyjny Biura

&

Funkcje animatrice

wieczoru skladat sie z Podrézy ,Orbis”. Le- pelnila z duzym wdzie-
pogadanki asystenta gende ,PoSwigcenie sie kiem p. Maria Esperon-
konserwatora Patacu Wandy” w adaptaciji nier z domu Pukinska.
Wersalskiego p. Damniel prezesa Klubu Jean- Na imprezie obecny
Meyer, na temat przy- -Louis d’Arc recyto- byl IT sekretarz Amba-

Uroczystosci przewodniczyl I zastepca mera p. Alfred Giraud (przy mikrofonie).
na zdjeciu: konsul Kulczycki,

jazni francusko-polskiej
na przestrzeni wiek6w.
Nastepnie wyswietlono
dwa filmy turystyczne,
dostarczone przez OS$ro-

cony Polsce. Powyzej:

wala doskonale artystka
teatralna Josée Loefflen.
Na zakonczenie wystg-
pil paryski zespo6l piesni
i tanca ,,Syrena”.

Prezes klubu ,Le Quarteron” p. Jean-Louis d’Arc otwiera wieczér poswie-
zespot piesni i tanca

sSyrena”

sady PRL p. Paczocha
oraz dyrektor paryskie-
go Os$rodka Informacyj-
nego ,,0Orbis” — p. Piew-
cewicz. pej.

podczas wystepu

5 =

pultkownik Zakrzewski, pani Lions

przypomnial p. Giraud o
istniejgcym jumelage’n Grasse-Opole
oraz o ‘wiekowej przyjazni I1gczacej
Francuzéw i Polakéw. Pieknym przy-
kladem tej atarej przyjazni jest wal-
ka putkownika Zakrzewskiego o wol-
no$¢é Francji. )

Konsul generalny p. Jaroslaw Kul-
czycki nawigzujgc do konczacych sie
obecnie w Polsce obchodéw Tysigclecia
przypomnial, ze w tym dlugim okresie
dziejow Polska nie prowadzila nigdy
wojny z Francja. Przyjazn obu krajow
cementowala sie w walkach ze wspol-
nym wrogiem i przetrwala do dzisiej-
szych dni. Przykladem jej byla walka
putkownika Zakrzewskiego z najezdzZca
niemieckim tutaj, na go$Scinnej ziemi
francuskiej.

— Au mom du Conseil d’Etat de 1la
République Populaire de Pologne je
vous décore de la Croix du Résistant.
Vive I’amitié franco-polonaise! — po-
wiedzial konsul polski przypinajgc od-
znaczenie na piersiach zastuzonego do-
wodcy i skladajgc mu serdeczne gra-

znaczenie,

tulacje.
Pultkownik Zakrzewski, wyraznie
wzruszony, podziekowal za odznacze-

nie wtadzom polskim i reprezentantom
miasta Grasse za zorganizowang uro-
czystosé.

ES

Lampka wina zakonczyla uroczy-
sto$é dekoracji. Z gmachu kasyna miej-
skiego, w ktéorym odbywala sie, zebra-
ni udali sie do innej sali miejskiej, w
ktérej miejscowa Polonia zorganizowa-
la tradycyjne zebranie przy choince.
Pultkownik Zakrzewski dzielac sie
oplatkiem 2z panig Lions, konsulem
Kulezyckim, p. Giraud zlozyl im Zycze-
nia noworoczne. Potem skladalt je ko-
lejno wszystkim zebranym.

Wiecz6r uplywal w Dbardzo milej
atmosferze. Wszyscy uczestnicy uroczy-
sto$§ci poprzynosili kanapki i ciasto pol-
skie, slodycze i napoje. Spiewajac, tan-
czgc przy muzyce z plyt cieszyli sie z
przyjacielskiego spotkania, na ktoére
czekaé trzeba caly rok.

Udany wieczér gwiazdkowy zachecit

jego organizatoré6w — pik. Zakrzew-
skiego, p. Leje, p. Adamskiego — do
proby czestszego zbierania Polonii.

Wtadze miejskie Grasse chetnie cheg w
tym dopomoéc, aby woké6l czlowieka,
ktéry zasluzyl sie Francji, dzialajac w
Ruchu Oporu, gromadzili sie jego Ro-
dacy. WSr6d nich mtodziez i dzieci, dla
ktérych walka o wyzwolenje Francji
spod okupacji niemieckiej jest juz tyl-
ko historig. td.

POLSKA WYSTAWA
w MARSYLII

Galerie Jouvéne w Marsylii zorgani-
zowala wystawe pod nazwg ,,Connais-
sance de la Pologne”. Na wystawe skia-
daja sie prace malarzy polskich: W.
Kaczanowskiego i Hilarego, ktére po-
zyskaly bardzo przychylna opinie kry-
tyki. Wystawiono réwniez duzy zestaw
polskich plakatéw, ktére majgq od daw-
na wyrobiong w §wiecie opinie dojrza-
tych dziel sztuki. Prasa marsylska
zwroécita szczegblng uwage na prace Ja-
na Lenicy, wyr6zniajgce sie Smialtoécig
pomystéw i formy.

Na wystatwie w Marsylii ekspono-
wano bardzo bogaty zestaw wyrobbéw
polskiej sztuki ludowej,: kilimy, maka-
ty, koronki, hafty, rzezby w drzewie,
szkatulki, naszyjniki, lalki w strojach
ludowych, ceramike itd. itd. Towary te
dostarczyla ma wystawe paryska firma
MEDCAP.

Wystawe odwiedzit wicekonsul z Lyonu
p. Mieczystaw Majewski, reprezentant Pol-
skiego Biura Podroé6zy ,,Orbis” w -Paryzu

P. Janusz Piewcewicz bardzo
osobistosci francuskich.

wiele

oraz
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4 TYGODNIK POLSKI

W SPRAWIE ZASILKU STARCZEGO

PROTOKOL
miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzadem Repu-
bliki Francuskiej dotyczacy zasilku starczego dla nie pracujacych
zawodowo lub zasilku specjalnego na podstawie ustawodawstwa
francuskiego oraz renty na podstawie ustawodawstwa polskiego
o zabezpieczeniu spolecznym.

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i
Rzad Republiki Francuskiej
Zwazywszy, ze ustawodawstwo francuskie o zabezpieczeniu spo-
lecznym pozwala*na udzielanie zasilku starczego dla nie pracujacych
zawodowo lub zasitku specjalnego na podstawie ksiegi VIII kodeksu
zabezpieczenia spolecznego obywatelom francuskim, zamieszkatym
we Francji i nie posiadajgcym wystarczajgcych srodkéw utrzymania,
Zwazywszy, ze zasitki te moga by¢ przyznawane cudzoziemcom,
ktérzy nie optacali skladek, pod warunkiem zamieszkiwania przez
okres$lony czas we Francji i z zastrzezeniem podpisania konwencji
miedzynarodowej o wzajemnosci,
© Zwazywszy, ze artykul 108 dekretu z dnia 25 czerwca 1954 roku,
dotyczgcego ogdlnego systemu zabezpieczenia spolecznego pracow-
nikow i ich rodzin, pozwala na udzielanie renty obywatelom pol-
skim zamieszkalym w Polsce, ktérzy nie spelniajg warunkéw wy-
maganych do przyznania renty przewidzianej w polskim systemie
o zabezpieczeniu spolecznym i nie posiadajg wystarczajgcych $rod-
kow utrzymania,
Zwazywszy, ze cudzoziemcy zamieszkali w Polsce moga korzystac
z wymienionej renty pod warunkiem wzajemnos$ci, zgodzily sie na
nastepujgce postanowienia:
Artykul 1
Obywatele polscy, ktorzy mieszkajg we Francji co najmniej przez
pietnascie lat po ukonczeniu 20 roku zycia, w czym bez przerwy
ostatnie pieé¢ lat przed .zgloszeniem wniosku, korzystaja z zasilku
starczego dla nie pracujgcych zawodowo lub zasilku specjalnego na
warunkach przewidzianych w ksiedze VIII francuskiego kodeksu
zabezpieczenia spotecznego.
Artykul 2
Zasitki wymienione w artykule 1 przestajga by¢ wyplacane upraw-
nionym obywatelom polskim, ktoérzy opuszcza terytorium metropolii
francuskiej.
Artykul 3

Obywatele francuscy, ktérzy mieszkajg w Polsce co najmniej
przez pietnascie lat po ukonczeniu 20 roku zycia, w czym bez przer-
wy pie¢ lat przed dniem zgloszenia wniosku, korzystaja z renty prze-
widzianej w artykule 108 dekretu z dnia 25 czerwca 1954 roku, do-
tyczacego ogolnego systemu zabezpieczenia spolecznego pracowni-
kow i ich rodzin, jezeli spelniaja warunki wymagane przez ustawo-
dawstwo polskie.

Artykul 4

Renta wymieniona w artykule 3 przestaje by¢é wyplacana upraw-
nionyin obywatelom francuskim, ktoérzy opuszcza terytorium Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Artykul 5

Kazda z Umawiajgcych sie Stron notyfikuje drugiej Umawiajacej

sie Stronie dopelnienie procedury konstytucyjnej, wymaganej dla

W zwiazku z licznymi pytaniami Czytelnikow,
publikujemy polski i francuski tekst P_'rotokoiu
w sprawie zasilku starczego dla niepracujacych.

wejécia w zycie niniejszego Protokolu. Wejdzie on w zycie pierw-
szego dnia drugiego miesigca nastepujgacego po dacie ostatniej no-
tyfikacji.
Artykul 6

Niniejszy Protokdél zawarty jest na okres jednego roku od dnia
jego wejscia w zycie. Bedzie on milczgco przedtuzany z roku na rok,
jezeli nie zostanie wypowiedziany, co powinno by¢ notyfikowane na
trzy miesigce przed uplywem okresu waznosci.

Na dowdd czego podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpi-
sali niniejszy Protokoél, sporzadzony w jezykach polskim i francu-
skim w dwoéch oryginalnych egzemplarzach.

PROTOCOLE entre le Gouvernement de la République Populaire de Po-
logne et le Gouvernement de la République Francaise relatif 3 Iallocation de
vieillesse des non-salariés ou a I’allocation spéciale de la législation francaise,
et a la rente de 1a législation polonaise sur la sécurité sociale.

Le Gouvernement de la République Francaise et le Gouvernement de la
République Populaire de Pologne, C

Considérant que la législation francaise de sécurité sociale permet I’octroi
de Y'allocation de vieillesse des non-salariés ou de Vallocation spéciale dans le
cadre du Livre VIII du Code de la sécurité sociale aux nationaux francais ré-
sidant en France, sans ressources suffisantes,

Considérant que ces allocations peuvent étre attribuées, sous condition d’une
certaine durée de résidence en France, aux étrangers n’ayant jamais cotisé, et
sous réserve de la signature de conventions internationales de réciprocite,

Considérant que l’article 108 du décret polonais du 25 juin 1954, relatif au
régime général de la sécurité sociale des travailleurs et de leurs familles, per-
met Ioctroi d’une rente en faveur des nationaux polonais résidant en Pologne
ne remplissant pas les conditions nécessaires a lattribution d’une pension du
régime de sécurité sociale polonais et n’ayant pas de moyens suffisants de
subsistance,

Comnsidérant que les étrangers résidant en Pologne peuvent bénéficier de la
dite rente sous condition de réciprocite,

Conviennent des dispositions suivantes:

Art. 1 — Les nationaux polonais, qui comptent au moins quinze ans de ré-
sidence en France depuis I’Age de 20 ans dont cing ans sans interruption a la
date de leur demande, bénéficient de I’allocation de vieillesse des non-salariés
ou de I’allocation spéciale dans les conditions prévues par Livre VIII du Code
francais de la sécurité sociale.

Art. 2 — L’allocation visée a I’article l-er cesse d’étre servie aux bénéficiai-
res de nationalité polonaise qui quittent le territoire francais métropolitain.
Art. 3. — Les nationaux francais, qui comptent au moins quinze ans de rési-

dence en Pologne depuis I'Age de 20 ans, dont cing ans sans interruption a la
date de leur demande, bénéficient de la rente visée a l’article 108 du décret po-
lonais du 25 juin 1954 relatif au régime général de la sécurite sociale des tra-
vailleurs et de leurs familles, s’ils remplissent les conditions requises par la
législation polonaise.

Art. 4 — La rente mentionnée a l’article 3 cesse d’étre servie aux bénéfi-
ciaires de nationalité francaise, qui quittent le territoire de la République Po-
pulaire de Pologne.

Art. 5. — Chacune des Parties contractantes notifiera a I’'autre I’accomplis-
sement des procédures constitutionnelles requises en ce qui la concerne pour
T’entrée en vigueur du présent Protocole. Celui-ci prendra effet le premier jour
du deuxiéme mois qui suivra la date de la derniére notification.

Art. 6 — Le présent Protocole est conclu pour une durée d’une année a comp-
ter de la date de son entrée en vigueur. Il sera reconduit tacitement d’année
en année, sauf dénonciation qui devra étre notifiée par écrit trois mois avant
I’expiration de la durée de validite. .

En foi de quoi le soussignés diment autorisés a cet effet, ont signé le pré-
sent Protocole établi en francais et en polonais, en deux exemplaires originaux.

Fait a Paris, le 28 avril 1966.

Pour le Gouvernement de la

Républigue Populaire de Pologne

(—) Jan Druto

[Pour le Gouvernement
de la République Francaise
(—) Gilbert de Chambrun >

cy wojska wyprowadzié moze!...
‘czepnie: poprowadzi¢ 100000 za Ren w Niemcy...

Radze dzialaé za-

Nasza jawna garstka z tymi stu tysigcami wsparta

IZYTA MINISTRA OBRONY narodowej
panstwa zwigzanego z NATO, w kraju, kto-
ry Jjest czlonkiem TUktadu Warszawskiego,
to rzecz niezwykla a réwnocze$nie znamienna. Nie-
zwyktla, bo w ogodle pierwsza, a znamienna z same-
go faktu, ze okazala sie mozliwa mimo tylu — zda-
waloby sie — réznorodnych sprzeczno$ci, czy teo-
retycznych niemozliwo$ci. MysSlimy oczywiscie o
ostatniej podr6zy do Polski belgijskiego ministra
dr Charlesa Poswicka, ktory spotkat sie z tak bardzo
serdecznym przyjeciem. Wage tej podrézy podnosi
fakt, ze wsérod trzech towarzyszacych mu belgij-
skich dygnitarzy byl szef Sztabu Generalnego Ar-
mii Belgijskiej, gen. U.M.J. Dessart.
Belgijscy dostojnicy byli w Polsce go$émi_ ministra
obrony mnarodowej, marszalka Polski, inz. Mariana Spy-
chalskiego i Ludowego Wojska Polskiego. Odbyli z mar-

szalkiem, polskimi generatami i wyzszymi oficerami sze-
reg rozmoOw, przypatrywali sie €éwiczeniom kilku r6z-

nych jednostek bojowych, zwiedzili Warszawe, Szczecin, -

OSwiecim, gdzie hitlerowcy zamordowali m. in. 80 tys.
Belgbw. Wszedzie, gdzie tylko w Polsce goscili, serdecznie
ich podejmowano. Min. dr Poswick odbyl ponadto roz-
mowe z premierem J. Cyrankiewiczem.

Juz przed podr6za, sama zapowiedz wyjazdu bel-
gijskiego ministra obrony narodowej do Polski wy-
wolata w Europie zachodniej znaczne zaintereso-
wanie i réznego rodzaju spekulacje, zwtaszcza w
Bonn. W Brukseli wydano nawet w zwigzku z tym
komunikat urzedowy, w ktorym ministrowie spraw
zagranicznych i obrony narodowej wyjasnili, ze
celem podrézy ministra obrony i szefa sztabu jest
nic innego, jak dalszy rozwéj ,,dobrych stosunkdéw,
jakie istniejaq miedzy obu krajami”. Réwnocze$nie
na lamach dziennika ,,Libre Belgique” przewodni-
czacy belgijskiego senatu p. Paul Struye stwier-
dzil, ze ,,mozna sie tylko cieszyé¢ z tego nowego eta-
pu wspdbtpracy miedzy Polskq a Belgiq...” gdyz ,,in-
teres maiych i $rednich panstw, nalezgcych do jed-
nego i drugiego bloku, lezy we wspdlnym poszuki-
waniu mozliwo$eci porozumienia, ktére w przyszto-
$ci moga byé rozszerzone mna skale europejskaq
i $wiatowaq.” Katolicki dziennik ,,La Cité” przypom-

niat wizyte min. Harmela w Polsce jesienig ub. ro-
ku dodajac, ze tegoroczna podréz min. Poswicka
bedzie kontynuacjg wymiany pogladéw, jak tamta
byta ,,poczatkiem odwilZzy naszej dyplomacji wobec
Wschodu”.

Kazdy kto umie wyciggngé wlasciwe wnioski z
historii rozumie, ze rozmowy i kontakty te podyk-
towane sg zaréwno wzajemnym interesem obu kra-
jow, jak i interesem Europy.

Nie Belgia i nie Polska niszczyly w obu wojnach $wia-
towych niemiecki kraj i niemiecka ludno$é, ale prze-
ciwnie, to niemiecka Rzesza napadia na Polske i Belgie
mordujac ludno$é okupowanych krajow. WczeSniej za$,
w drugiej polowie XVIII w. Prusy byly motorem rozbio-
rO6w Polski, zagrabily cze¢$§é jej ziem, po czym na po-
czatku XIX w. zagrozily niepodleglosci Belgii. Polskie
powstanie listopadowe, jakie wtedy wybuchio w zaborze
rosyjskim, zmusilo automatycznie decydujace w Niem-
czech Prusy do pilnowania Poznanskiego, Pomorza, War-
mii i Mazur, by walka wyzwolencza nie objela tych ziem
i z koniecznos$ci musialy odwré6cié swa uwage od Belgii.

den z pierwszych ministré6w obrony naro-

dowej Belgii, W. Wilmas, jesienig 1838 roku,
kiedy mtodemu panstwu belgijskiemu grozita no-
wa wojna, zwrobcit sie do grupy oficer6w polskich
przebywajacych po upadku powstania listopadowe-
g0 na emigracji, by wzmocnili szeregi armii bel-
gijskiej. Bylo wsréd nich dwoch generaléw, jeden
z nich — Jan Skrzynecki zostal nawet naczelnym
wodzem armii belgijskiej. Min. Wilmas zapoczat-
kowatl przyjazn =zolnierzy belgijskich i polskich.
I .ch‘oé wsérod polskich emigrantéw na Zachodzie
wielu sie to wéwcezas nie podobato, w tym i Joachi-
mowi Lelewelowi, to wciggniecie Polaké6w do armii
belgijskiej w 1838 r. okazalto sie trwalym funda-
mentem przyjaZni i jakby mniepisanym sojuszem
wojskowym Belgii i Polski.

Lelewel byl przeciwny wstepowaniu Polaké6w do
armii belgijskiej z tego wzgledu, ze marzyt o ufor-
mowaniu w Belgii osobnego legionu polskiego.
»Kraj tak zamozny jak Belgia — pisal — sto tysie-

W TYM MIEJSCU warto przypomnieé, ze je-

rozdmuchalaby Prusy. Cuda by byly! Ale jak Ka-
sandrze ztowrdzbnej mie wierzono, tak i dobrze ra-
dzqcej mie wierzq”. Jak widaé z ostatniego zdania,
Lelewel zdawatl sobie sprawe, ze nie jest to mozli-
we. Ostrzegal jednak przed Prusami i trafnie prze-
widywat, ze Prusy to najwieksze zlo Europy.

One tez zmusily niebawem z innymi zaborcami rzad
belgijski, by zwolnil Skrzyneckiego i polskich oficerow.
One tez staly sie gléwna sita kajzerowskich Niemiec,
a potem ich ideologie =zaborczo$ci, grabieza i mordem
,yudoskonalila hitlerowska III Rzesza.

Dzisiaj ani w Polsce, ani w Belgii nie ma ludzi,
ktoérzy pragneliby wojny. Ale ani w Polsce, ani w
Belgii, jak i w innych krajach Europy, ktére za-
znaly miemieckiej okupacji, nie ma zadnej pewno-
§ci, ze hydra niemieckiego militaryzmu znowu nie
zagrozi sasiadom. Wszyscy za$ widzg, ze z amery-
kanska pomocg ta hydra wzmacnia sily, preznieje
i raz po raz z koszar i éwiczebnych poligonéw NRF
dochodzg gtosy jej grozb.

Belgowie rozumiejg, podobnie jak i Polacy, ze
droga do zabezpieczenia przed tragicznymi niespo-
dziankami, droga do utrwalenia pokoju, wymaga
rozméw, konsultacji i zblizenia miedzy panstwumi
dwoéch przeciwnych sobie blokéw.

Belgijsko polska przyjazn wojskowa zapoczatko-
wana ‘przez min. Wilmasa, w ciggu nastepnych 130
lat kilkakrotnie zdawala egzamin.

W latach 1848 i 1863 szla do Polski belgijska bron. W
1863 r. w powst.an.lu styczniowym walczyli m. in. Belgo-
wie. I w ostatniej wojnie Polacy i Belgowie czesto znaj-
dowali si¢ w jednych oddzialach ruchu oporu, a zolnierz
Exoilesjl;éozoélcs?." r. przyni6ést wolno$é niejednej belgijskiej

Przyjazn zrodzona w stusznej walce zobowigzuje
w pokoju, witasnie dlatego, aby ten pok6j pielegno-
waé i zabezpieczaé. I chyba stowa ministra dr Po-
swicka wypowiedziane do zolnierzy polskich w
Szczecinie po ich ¢éwiczeniach, stowa wyrazajace
uznanie dla ich zoinierskiego trudu, ktéry ,o0by
tylko pozostat szkoleniowym trudem” — majg swo-
ja glebokg wymowe: oddajg treéé wizyty i rozmomw,
jakie Belgowie prowadzili ostatnio z Polakami.
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Zabrakto mu amunicji

IERWSZE DNI sierpnia 1944 roku.

Poznanskie autobusy wypelnione

zolnierzami Wehrmachtu, oddzia-
tami SS i policji dotarly do Warszawy
i skrecilty w ul. Sowinskiego. Przy
cmentarzu wolskim napotkaly pierw-
szg powstanczg barykade. SS-mani po-
$piesznie opuscili pojazdy formujgc sie
w grupy bojowe. Przed nimi byla wal-
czgaca od 4 dni stolica Polski...

Z samochodu wysiadl SS-Gruppen-
fiihrer Heinz TReinefarth. Przybyl =z
kwatery dowo6dcy 9 armii gen. Vorman-
na, ktéry poinformowal go o kierunku
natarcia. Celem uderzenia odsieczy nie-
mieckiej, sprowadzonej z Poznania, by-
lo opanowanie ulic Wolskiej i Chtod-
nej az do placu Saskiego, gdzie w pata-
cu Briithla przebywal otoczony przez
powstancow gubernator Fischer i do-
woOdca niemieckiego garnizonu w War-
szawie, gen. Stachel.

Reinefarth otrzymat jeszcze inny roz-
kaz przekazany mu bezposSrednio przez
Himmlera: ,,Aby raz na zawsze odu-
czyé Polakéw od wszelkich powstan
przeciwko Niemcom i ku przestrodze
catej Europy, nie mnalezy braé zadnych
jencéw, kazdego zas$§ mapotkanego mie-
szkanca Warszawy zabié, a miasto zréw-
naé z ziemiaq”.

Reinefarth natychmiast przekazatl
rozkaz swoim podwladnym. 608 pulk
piechoty pod dowédztwem pilk Schmid-
ta miatl uderzyé na poéinoc od ulicy
Wolskiej w kierunku cmentarzy po-
wazkowskich, gdzie bronilo sie silne
zgrupowanie powstancze. Ré6wnoczes$nie
jednostki policji rozpoczely palenie do-
moéw po obu stronach ulicy Wolskiej.
Pedzily one przed czolgami ludnos§é cy-
wilng, by w ten sposéb zdobywat¢ te-
ren. Glé6wnym oddzialem niemieckiego
natarcia byla ostawiona brygada Dir-
lewangera, wchodzgaca w sklad grupy
Reinefartha, =zlozona =z przestepcoédw
i kryminalistow.

PIEKLO na ZIEMI

Dla cywilnej ludno$ci Warszawy na-
staty dni grozy. Teren opanowany przez
Niemcoéw zostal otoczony silnym kor-

donem. Zabijano wszystkich — bez
wzgledu na wiek i ple¢, mezczyzn, ko-
biety i dzieci, po wypedzeniu ich kolej-
no z poszczegbdblnych domoéw czy blo-
kéw. Wiele ukrytych -i rannych oséb
spalilo sie zywcem w podpalanych do-
mach. Zwaly trupoéw pietrzyly sie wsze-
dzie: na podworzach, w bramach i na
ulicach. Tych, ktérzy pozostali przy
zyciu, pod eskortg doprowadzano do
specjalnie wybranych miejsc — w bu-
dynkach fabrycznych, parkach, ogro-
dach, gdzie rozstrzeliwano ich grupa-
mi: czesto rodzicoéw ma woczach dzieci i
dzieci w obecnoS$ci rodzicéw.

5 sierpnia egzekucje trwaly do péznych
godzin wieczornych. Na Wolskiej 129, 132,
Elekcyjnej 1, 3, 4, 6, 8 i Ordona stracono po-
nad 1000 os6b. Trzy tysiace oséb zgineto w
egzekucji w fabryce ,,Ursus’. Okolo tysigca
0s6b cywilnych, przewaznie kobiet i dzieci,
wymordowano przy ul. Wolskiej 43.

Tego dnia Reinefarth w rozmowie te-
lefonicznej z gen. Vormannem, infor-
mujgc o sytuacji w Warszawie, zapy-
tat: ,,Co mam zrobié z ludnosciq cywil-
nag, gdyz posiadam mniej amunicji niz
jencow”. Jednocze$nie podal straty
,nieprzyjaciela”: lgcznie z rozstrzelany-
mi — ponad 10000. Napotykajac za-
ciety op6r powstancoéw, oddzialy Reine-
fartha tchoérzliwie omijaly barykady
obroncow i mscily sie na bezbronnej
ludno$ci cywilnej. Ze szczegblnym
okrucienstwem rozprawiano sie z cho-
rymi i rannymi ze szpitali §w. Raazarza,
Karola i Marii na Lesznie i §w. Stani-
slawa przy ul. Wolskiej 37.

Reinefarth nie zapomnial o zacieraniu $§la-
déw dokonywanych zbrodni, formujac spo-
S§r6d schwytanych mezczyzn tzw. ,,verbren-
nungskommando’ — do palenia cial po-
mordowanych.

Pod eskorta SS-manéw czlonkowie ,,ver-
brennungskommando?’’ (jak wspomina jeden
z ocalalych ludzi z tej grupy, Franciszek
Zasada) brali udzial w spaleniu okolo 30 000
cial pomordowanych na obszarze objetym
dziataniami grupy Reinefartha.

Ocalatych, dla ktérych Reinefartho-
wi ,,zabrakto amunicji”’, gromadzono w
kos$ciele §w. Wojciecha, skad wywozo-
no ich do oboz6w koncentracyjnych.

Niemieckie oddzialy, nie lnogac zdusi¢ Powstania Warszawskiego zaraz po jego

wybuchu,

rozpoczely bestialskie znecanie sie¢ nad ludnoScia cywilna miasta

dat. L’agression contre la Pologne lui valut la Croix de Fer. En 1940, il termina la

EN SEPTEMBRE 1939, Hans Reinefarth, membre des SS depuis 1932, était simple sol-

campagne de France comme lieutenant et Chevalier de la Croix de Fer. En 1942,
déja SS-Oberfiihrer (lieutenant-colonel), il fut appelé a I’Etat-Major de Himmler et

nommé ,,inspecteur d’administration’ du

,,Protectorat de Bohéme-Moravie’”’. Le 1l-er

avril 1944, promu SS-Gruppenfiihrer et général de la police il fut désigné comme chef

de la police du ,,Wartheland’ (Poznanie).

Durant les premiéres journées d’aolt 1944,

c’est lui qui commande la féroce répression de l'Insurrection de Varsovie.

A lire ce bref ,,curriculum vitae’, on ne peut douter qu’il s’agit d’un criminel de
guerre et demander dans quelle prison finit-il ses jours. Et bien, non! Hans Reine-
farth réside bien traquillement dans l’'ile de Sylt en Allemagne occidentale. I1 y a méme
éte €élu maire en 1951, dans sa localité natale de Westerland, et réélu en 1957 pour une
période de 12 ans. Il parajt — c’est von Hassel, alors premier ministre du Schleswig-
-Holstein, qui laffirme — que ,,1’enquéte n’a pas permis d’établir que Reinefarth ait
participé a des crimes de guerre’. En cinq ans d’instruction, l'office de procureur de
Flensburg n’a pas su réunir de preuves. Pourtant...

Aot 1944. Depuis 4 jours, les insurgés de Varsovie se battent contre les Allemands.

Ameneés par autocars et camions de Poznan, des renforts de SS, de soldats de la Wehr-
macht et de policiers arrivent, commandés par le général Reinefarth. Son chef, le géné-
r;il Vormann, commandant de la 9-e Armeée, lui a donné l’ordre de ,mnettoyer” le quar-
tier de Wola et de délivrer le gouverneur Fischer et le général Stachel, assiégés dans le
Pala'xs Briihl. Himmler a été plus précis: ,,Afin de guérir une fois pour toutes les Po-
lonais de la moindre vélléité d’insurrection contre les Allemands et en guise d’aver-
n_ssemen‘t pour touteA I’Europe, il ne convient pas de faire des prisonniers. Tout Varso-
vien rencontré doit étre tué et la ville rasée’”. Reinefarth fut un exécutant zélé de cet
ordre. Mille personnes — hommes, femmes, enfants — fusillées le 5 aofit dans les rues
Wolska et Elekcyjna. Trois mille dans 1I’'usine ,,Ursus’”. Encore mille, surtout des gosses
et des femmes, au 43 de la rue Wolska. Au téléphone, Reinefarth rend compte au géné-
ral _V(:rn'{apn: »Plus de dix mille ennemis exterminés!”’ et demande: ,,Que faire avec les
c_xvxls. J al moins de munitions que de prisonniers...”’. Malgré le manque de munitions,
I’assassin en uniforme saura se débarasser de quelque 30 mille civils. Tel est, approxi-
m’anvement. le nombre de cadavres qu’on fera briler sur son ordre dans le quartier de
Wola. Ayant ,,nettoyé” les trois hdépitaux du quartier, il cherchait a effacer les traces
de ses crimes. Lorsque le 6 aoft, c’est le général des Waffen SS, Eric von dem Bach,
qui prend le commandement, Reinefarth et sa tristement célébre ,,brigade Dirlewanger’’
c:)mposée de criminels et de repris de justice, continuent leur oeuvre de mort. varso-
vie transformeée en désert, Reinefarth verra, ,,en reconnaissance de ses mérites’’, des
feuilles de chéne s’adjoindre a sa Croix de Fer. On peut supposer que le ,,paisible’”
maire, de Westerland, reconnu innocent du moindre crime (quelles preuves faudrait-il
fournir aux juges de la République Fédérale?), arbore fiérement cette décoration, prix
de l’assassinat d’une capitale.

ZMIANA TAKTYKI

6 sierpnia byl ostatnim dniem szalu
mordowania 1 nieograniczonej wiladzy
gen. Reinefartha. Niemcy zmienili tak-
tyke. Na skutek minimalnych sukce-
soOw wojskowych Himmler przysiat do
Warszawy SS-Obergruppenfiihrera i
generata Waffen SS Erica wvon dem
Bacha.

Ten _ ostatni w relacji zlozonej przed
polskim ‘prokuratorem Jerzym Sawic-
kim (26.1.1946 roku) wspomina o wiel-
kim zamieszaniu w jednostkach Reine-
fartha, jakie =zastal po przybyciu na
Wole. Widzgc egzekucje na ludnosci cy-
wilnej, zapytal Reinefartha czy roz-
strzeliwuje takze kobiety i1 dzieci, na
co otrzymal odpowiedz twierdzacsy.

Uchyvlajac rozkaz Himmlera, von dem
Bach nie kierowat sie bynajmniej wzgleda-
mi humanitarnymi. Decyzja ta zostaia po-

dyktowana sytuacja wojskowa i wlasna

koncepcja szybkiego zdlawienia powstania.
Przewidywal, iz masowe mordy moga jesz-
cze bardziej wzméc determinacje Iludnosci
Warszawy i przediuzyé op6r powstancow.
Mianowany przez Himmlera dowbdca
wszystkich jednostek piemieckich w War-
szawie, von dem Bach uruchomil cala do-
stepna mu zbrodnicza technike i przystapil
do burzenia i likwidowania calych dzielnic
miasta. Ludno$Sé Warszawy ginela teraz pod

bombami i w plomieniach miotaczy min,
w tzw. dzialaniach wojennych skierowa-
nych Swiadomie przeciw ludnoSci .cywilnej.

Natomiast do opuszczonych przez
powstancé4w dzielnic wkraczaly te sa-
me oddzialy Reinefartha. Von dem
Bach, pochloniety kierowaniem cato$-
cig operacji wojskowych w Warszawie,
nie widziat lub raczej nie chcial wi-
dzie¢ dalszego szlaku mordéw oddzia-
16w Reinefartha.

ODZNACZENIE za MORDERSTWA

Od kul esesmandw zginelo 500 os6b
w Halach Mirowskich, a potem ranni
ze szpitala Maltanskiego na Senator-
skiej. Na wpypalonej widowni Teatru
Wielkiego rozstrzelano kilkaset oso6b.
Ludno$§¢é Starego Miasta, wyciggnie-
ta z gruzéw i piwnic, byla rozstrzeli-
wana ma pl. Zamkowym, Marienszta-
cie, Podwalu i ma Waskim Dunaju.
Gineli ranni powstancy w szpitalu
,,Pod krzywa latarnig’” i ma ul. Dlugiej.
Po zajeciu Powis$la zoldacy Reinefartha
rozstrzeliwali rannych w szpitalu przy
ul. Drewnianej. Sam zbrodniczy gene-
ral przyglgdat sie ,natarciu” z mostu
Kierbedzia. Aby mieé¢é do syta wrazen
i emocji, Reinefarth wzigl osobiscie
udzial w dniach 4 i 7 wrze$nia w nalo-
cie nurkowcow. Po zdlawieniu powsta-
nia von dem Bach nie zapomnial o ,,za-
stugach” podwladnego, wystepujac do
Himmlera o odznaczenie Reinefartha
Lisémi Debowymi do Rycerskiego
Krzyza Zelaznego, Krzyza za ,,...0sobista
wole walki i zdolnosci do podejmowa-
nia decyzji”.

Von dem Bach zmienil wprawdzie
poglad na walory bojowe Reinefartha,
ale dopiero po wojnie. O§wiadczyl wte-
dy, ze ,,...byt on nieodpowiedni do spra-
wowania wyzszego dowddztwa ze
wzgledu ma brak jakiegokolwiek wy-
szkolenia taktycznego”.

Niemniej nasycony zbrodnig i pelen
satysfakcji Reinefarth otrzymal z daw-
na upragniony kroétki urlop w rodzin-
nym gronie, ,we wlasnym domku” w
Westerlandzie na wyspie Sylt (jak pi-
sal w podaniu).

Ten ,,fanatyczny narodowy socjalista’ —
tak nazwie Reinefartha hitlerowska prasa
z okazji ,,wysokiego odznaczenia’” — w spo-
s6b nie budzacy zadnych watpliwosci wyto-
2yt w artykule ,,Um die Freiheit des Warhe-
g;\ues’_’, zamieszczonym 5 listopada 1944 r. w
organie NSDAP, Ostdeutscher Beobachter,
prawdziwe cele, jakie ze zbrodnicza kon-
sekwencja realizowal w czasie Powstania
Warszawskiego.

W ostatnich tygo-
dniach prasa polska
wiele miejsca posSwieci-
ta hitlerowskiemu ge-
neratowi Hansowi Rei-
nefarthowi (na zdjeciu
z lewej w Srodku), ob-

cigzonemu cdpowie-
dzialnoscia za ciezkie
zbrodnie na ludnoSci

polskiej. Reinefarth zy-
je w Niemieckiej Repu-
blice Federalnej, gdzie
piastuje wysokie stano-
wisko, i dotad nie odpo-
wiadal za zbrodnie do-
konane na ludnosci cy-
wilnej w Warszawie
podczas Powstania War-
szawskiego.

W styczniu 1945 roku powolany na ko-
mendanta obrony twierdzy Kostrzynia nie
wykazal ,,osobistej woli walki’’, jak przed
bezbronna ludno$cia Warszawy. W obliczu
natarcia oddzialéw radzieckich i polskich
opuscil samowolnie pole walki uciekajac na
Zachéd. 5

NA WYSPIE SYLT

W tym samym czasie, gdy w War-
szawie zbierano popioly pomordowa-
nych mieszkancéow Woli do wspdlnych
mogil, gdy odbywaly sie pierwsze eks-
humacje rozstrzelanej mtlodziezy,
gléwny oprawca gladko przeszedl pro-
ces denazyfikacyjny, ukrywajgac fakt
udzialu w tilumieniu Powstania War-
szawskiego.

Brak w tym czasie dokumentow
Swiadczacych o jego zbrodniczej dzia-
talnosci zadecydowal, iz sady alianc-
kie i niemieckie zwolnily Reinefartha
od odpowiedzialnosci z powodu tzw.
,boraku dowoddw winy”.

W ten sposdb byly czlonek SS od
roku 1932, stat sie zwyklym obywate-
lem w rodzinnym mie$cie Westerland
na wyspie Sylt. Jego wrodzone skton-
nosci i nabyta praktyka nie pozwalaly
bylemu 608 zolnierzowi hitlerowskiej
Rzeszy pozostawaé ma diugi okres w
cieniu. Zdawal sobie sprawe, iz byl
przykladem jedynej w swoim rodzaju
btyskawicznej kariery wojskowej.

Gdy w roku 1939 Niemcy uderzyly na Pol-
ske, Reinefarth byl zwyklym szeregowcem
odznaczonym Zelaznym Krzyzem II klasy.
Po kampanii francuskiej, awansujac do
stopnia porucznika, posiadal juz Rycerski
Krzyz Zelaznego Krzyza.

W 1942 roku jako SS-Oberfiihrer zostal po-
wolany do sztabu Himmlera, ktéry miano-
wal go inspektorem administracyjnym przy
protektoracie Rzeszy, Czech i Moraw, a od
1.IV.1944 r. juz jako SS-Gruppenfiihrer i ge-
neral-porucznik zostal wyzszym dowbdca
policji na ,,Kraj Warty”’.

Majgc za soba takg ,kariere” i za-
stugi, Herr Reinefarth mial takze i pro-
tektoré6w po wojnie. Nieprzypadkowo
w roku 1951 wiekszo$cig glosé6w rady
miejskiej zostal wybrany burmistrzem
Westerland na okres 6 lat, za§ w 1957
roku glosami wszystkich radnych, w
tym takze SPD, zatwierdzony na dalsze
12 lat.

Spokojne zycie burmistrza Westerlandu
naruszaly coraz to nowe naplywajace doku-
menty o jego zbrodniczej dzialalnosSci. W
1957 r. musial wykorzysta¢ autorytet swoich
protektor6w i wilasny tupet, aby odeprzeé
zarzuty zawarte w liScie prof. Hansa Tieme,
wydrukowanym w tygodniku ,,Der Spiegel’’.
Tieme byl w czasie powstania w Warszawie
oficerem artylerii i Swiadkiem zbrodni. Pu-
blicznie oskarzal on Reinefartha.

Zapytany w 1957 roku przez angiel-
skiego dziennikarza, czy w czasie Po-
wstania Warszawskiego byly =zabijane
kobiety i dzieci, Reinefarth cynicznie
odpowiedzial twierdzaco, zaznaczajac,
iz sam lubi dzieci, jest ,,ludzkim i reli-
gijnym cztowiekiem™.

Po przedstawieniu obcigzajgcych do-
kumentéw dostarczonych z Polski i po
ogloszeniu przez dr Hansa Kranhalsa
z Linenburga wyjatkéw z wodnalezio-
nego dziennika gen. Vormanna, sgd we
Flensburgu wznowil dochodzenie prze-
ciwko Reinefarthowi, udzielajagc mu
okoliczno$ciowego urlopu jako burmi-
strzowi i uchylajgc immunitet poselski
w Landstagu.

Tym razem w obronie Reinefartha
wystgpil 6wczesny premier Szlezwig-
-Holsztynu, von Hassel, twierdzgc, ze
,$ledztwo mie doprowadzito do uzasad-
nionego podejrzenia jakoby Reinefarth
brat udziat w zbrodniach wojennych”.
Po pieciu latach $ledztwa prokuratura
we Flensburgu umorzyla dochodzenie

przeciwko jednemu 2z najwiekszych
zbrodniarzy hitlerowskich.
Jakich to wiec jeszcze dowodbé6w

trzeba, aby za morderstwa w Polsce
sady niemieckie ukaraly Reinefartha?
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Nowe potrzehy

ADAC SZOSA ZE STOLICY PO-

MORZA — Bydgoszczy — przez Ino-

wroclaw do Gniezna, pasazer samo-
chodu czy autobusu ma do$é okazji do
zainteresowania sie mijanymi blizej lub
dalej miejscowo$ciami. Przeciez w po-
blizu tej trasy lezy Kruszwica ze siyn-
ng Mysig Wiezg — siedzibg Popiela, le-
gendarnego wladcy Polan. A tuz za mig
horyzont krojg sterczace w mniebo jak
palce wyciggnietej w gére gigantyczne}
reki — kominy Zakladéw Sodowych w
Janikowie, jednego z najwigekszych i
najbardziej mowoczesnych zakladow
przemystowych, wzniesionych po woj-
nie na Kujawach. I -wreszcie samo
Gniezno — cel podroézy
stolica tysigcletniej Polski.

" W nawale wrazen, obrazéw, reflek-
sji latwo przeoczyé okoliczne wsie,
niczym sie ma pozbér nie wyrobzniajace,
z szeregiem bialych =zagréd, rozsypa-
nych jak koraliki wzdluz asfaltowe]j
wstegi szosy. Na przyklad Dabrowa.
Wioska — jak wioska. Czysta, schlud-
na, =zagospodarowama, ze zgrabnymi
murowanymi domkami krytymi blachg
Iub eternitem, z okazalym budynkiem
mieszczacym sklep i, magazyn. Setki
takich wiosek znaleZé mozna ma Zie-
mi Bydgoskiej.

Przyjrzyjmy sie Dabrowie kolo Mo-
gilna z bliska. Niezbyt wielka, bo licza-
ca tylko 700 mieszkancow i na pierw-
szy rzut oka niczym sie nie wyr6znia-
jaca — poszczycié sie moze kombina-
tem uslugowym. Jest to duma miesz-
kancéw, pomocg i wyrekag w codzien-
nym zyciu.

Zdjecia: Wojciech tASKI

Ta mileda dziewezyna mieszka na wsi,
ale nie widzi nic dziwnego w tym, ze
ma w domu elektroluks. Wiasnie odwo-
zi go do domu po naprawie u elektryka

pierwsza

ACZEX.O SIE WSZYSTKO w roku

1955, gdy Gminna Spo6idzielnia ,,Sa-

mopomoc Chlopska” w Mogilnie
na wniosek swych czlonkéw powolala
do zycia filie w Dagbrowie. Wér6d ini-
cjatoréw i zalozycieli tej placowki byt
tez obecny wiceprezes Powiatowego
Zwigzku Gminnych Spoéidzielni Alek-
sander Gajewski, dla ktérego wlasnie
sprawa realizacji szerokiego programu
usiug dla wsi stala sie glownym mo-
torem dziatania.

Poczatki byly skrommne, a trudnosci
wiele. W 1959 roku zorganizowano
pierwszy warsztat uslugowy branzy
elektrotechnicznej zatrudniajgcy 1 (sto-
wnie jednego) fachowca. Kierunki dal-
szego rozwoju mnarzucilo samo zycie.
W 1960 r. w czynie spolecznym miesz-
kancow wybudowano wiejski wodocigg.
Jego konserwacja, prawidlowa eksploa-
tacja urzadzen (4 tys. m. biez. rur — to
nie Dbagatela!) wymagala oczywiScie
specjalistobw. Otwarto wiec usiugowy
punkt hydrauliczny, zatrudniajgcy dzis
juz 6 specoéw ,,0d kranow”.

A potem poszlo juz lawinowo, w la-
tach 1960—1964 pierwsze skrommne war-
sztaty zamienily sie w prawdziwy ze-
sp6l-kombinat skupiajacy specjalistéow
az siedmiu branz.

Poza wspomnianymi juz hydraulika-
mi, pracuje warsztat mechaniczny za-
trudniajgcy trzech specjalistow wyko-
nujgcych mniejsze naprawy silnikéw,
rower6éw, motocykli czy samochodow
(remontami glownymi zajmuje sie po-
bliski Panstwowy 'O§rodek Maszyno-
wy). Ale kazda drobniejsza awarie
traktora c¢zy mlocarni mozna usunaé
na miejscu.

IERWSZY, SKROMNY WAR-
SZTAT elektrotechniczny rozrést
sie¢ obecnie do najwiekszego ,,po-
tentata” w zespole ustugowym. Pracu-
je tu 9 monteréw, ktérzy zakladajag in-
stalacje elektryczne niskiego mnapiecia
w domach i obej$ciach, naprawiaja ze-

CZY ZAPRENUMEROWALES
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na rok 1967?

‘matej wsi Dabrowa

lazka, kuchenki, pralki czy lodowki, a
czasem probujg braé sie i do ,,delikat-
niejszych” rob6ét, mp. przy radioodbior-
nikach, a takze kilku telewizorach.
Sporo roboty ma zesp6ét stolarski,
ktoérego 3 specjalistow wykonuje wszel-
kie prace z zakresu ciesielstwa, stolar-
ki . budowlanej, mnaprawy mebli i...
szklenia okien, gdyz jeden ze stolarzy
zdobyl i takie wumiejetnosci. Dwobch
specOw z branzy blacharskiej kryje i
naprawia dachy, wymienia dziurawe
rynny i naprawia tak niezbedne w kaz-
dym wiejskim gospodarstwie parniki.

Nie mozna tez zapomnieé o ustugach
murarskich. W samej Dgbrowie i oko-
licznych miejscowo$ciach buduje sie
i remontuje sporo. Totez na pomoc fa-
chowca z tej dziedziny (jest ich 4) cza-
sem trzeba i mieco. dluzej poczekaé.

I wreszcie jedyna kobieta w ,kom-
binacie ustugowym?” pani Bozena,
mistrzyni kunsztu fryzjerskiego, dzieki
ktérej mieszkancy wsi chlubig sie mo-
dnie podstrzyzoaymi czuprynami, a
miejscowe panie prezentujg kunsztow-
ne fryzury.

OMBINAT USEUGOWY W DA-
BROWIE nie moze mnarzeka¢ na
brak pracy. W praktyce dziatalno-
Scig swg obejmuje on 14 okolicznych

wsi, ktérych mieszkancy chetnie ko-
rzystaja z oferowanej im pomocy i
ustug. A pracy bedzie wigcej — w pro-
jekecie znajduje sie mp. budowa wiej-
skiego wodociggu w liczacym 1000 mie-
szkahcOw Szczepanowie. Juz teraz wia-
dze my$la o =zatrudnieniu wigkszej
liczby hydraulikéw. Ci, ktérzy juz
pracujag — za rok czy dwa nie dadza
sobie sami rady.

Oczywiécie obecny stan i wyniki nie
zostaly osiagniete w spos6éb tatwy. By-
ly powazne trudnosci =z lokalami na
warsztaty, z materiatami i surowcami
potrzebnymi do naprawy, z fachowca-
mi. Zorganizowano nawet specjalne
kursy. Dzi§ trudnos$ci pierwszego okre-
su Dabrowa ma juz za soba. Kombinat
,,Wwrosl” w wioske, stal sie jej stalym
i nieodzownym elementem, czeSciag
sktadowa miejscowej spolecznosci, jej
praay i codziennego zycia.

. Tadeusz STEPIEN

Kuchenki i wiele innych urzadzen elektrycznych wymagaja co jaki§ czas na-
prawy. W wiejskim punkcie reperacyjnym interesantow jest zawsze wielu
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Murarstwo jest jednym z zawodéw naj-
bardziej potrzebnych przy budowlanej
rekonstrukeji licznych polskich wiosek

Mechanizacja rolnictwa rodzi nowe,
nie znane do niedawna potrzeby. Trzeba
umieé konserwowaé i naprawiaé liczne
maszyny i motory wprowadzane pow-
szechnie do pracy w gospodarstwach

Elektryk nalezy do mnajwazniejszych
rzemieSlnikéw. Nie chodzi tylko o re-
monty silnikéw elektrycznych, alei sta-
la konserwacje sieci, a takze instalo-
wanie anten radiowych i telewizyjnych

inciter Pautomobiliste a4 s’arréter

a Dagbrowa, wvillage de quelgues
150 feux” et de 700 habitants, situé
sur la route de Bydgoszcz da Inowroc-
taw et Gniezno. Il a y tant de chose
intéressantes 4 proximité: Kruszwica
et sa légendaire Tour aux Souris, Ino-
wrocltaw et ses thermes, Janikowo et
son gigantesque combinat de la soude,
Gniezno, premiére capitale du pays. .

ﬁ VRAI DIRE, seule une panne peut

Pourtant Dgbrowa éveille la jalousie
de bien des citadins qui ne savent plus
comment flatter leur plombier ou leur
vitrier pour l'inciter a4 venir chez eux.
En 1955 wune coopérative rurale ,En-
traide Paysanne” était créée au village.
Quatre ans plus tard, elle offrait les
services d’un électricien.

Les débuts étaient donc modestes.
Mais aujourd’hui un wvéritable ,,com-
binat” de services emploie mneufs mon-
teurs-électriciens qui s’attaquent déja
a la réparation de postes de TSF et
de TV, Uentretien de réfrigérateurs,
machines da laver, cuisiniéres étant leur
pain quotidien.

Six plombiers ont fort da faire puis-
que le village dispose de I’eau courante
(4 kilpmétres de conduites). Trois mé-
caniciens réparent les moteurs, les mo-
tos et mémes les wvoitures, les trac-
teurs et les batteuses.

Ail‘rois menuisiers-charpentiers, deux
téliers, ‘quatre magons nme suffisent pas
pour répondre d la demande, d’autant
plus que les amateurs viennent aussi
des 14 wvillages environnants.

Un mouveau chdpitre s’ouvre awvec
Madame Bozena, premiére coiffeuse
quw’emploie la coopérative. On peut étre
str qu’elle sera suivie par d’autres et
qu’une esthétticienne me sera pas su-
perflue. C’est aussi un bon moyen de
{reiner 'exode rural vers les villes.

IEN DES FOIS, nous avons parlé a nos lec-
teurs du combinat sidérurgigque de Nowa
Huta, géant industriel né il y a dix-sept
ans sur les champs du village de Mogila,
aux portes de Cracovie. Ce fut le premier des
grands investissements de la Pologne socialiste;
aussi les succés et les déboires des construc-
teurs éveillaient P’intérét du pays tout entier.

Depuis les temps héroiques de 1950, bien de
I’eau a coulé dans la Vistule. A lui seuly le
combinat Lénine fournit deux fois et demi
plus de fonte, plus d’acier, plus de produits
laminés que toute I’industrie sidérurgique po-
lonaise d’avant-guerre.

Rapidement les Dbénéfices commencdrent a

payer le colit des investissements, d’autant plus
lourds qu’ils avaient été supportés par un pays
détruit, par une population démunie du né-
cessaire. Tous savaient pourtant gque c’était un
effort indispensable.
A cdté du combinat était née la ville de Nowa
Huta (La Forge Nouvelle), intégrée depuis a
Cracovie. D’autres disent que c’est Cracovie
qui s’est intégrée a Nowa Huta — car c’est
grace au combinat que cette cité historigue
a perdu son caractére de ville de rentiers,
d’agglomération provinciale tournée vers le
passé, pour devenir une cité industrielle de
plus d’un demi-milion d’habitants, dont le quart
habitent la ville-champignon de Nowa-Huta —
pour la plupart venus de la campagne, bras-
sés par le gigantesque mouvement de promotion
sociale. Aussi on n’exagére pas en affirmant
que Nowa Huta est le symbole de la Pologne
nouvelle.

seph Cyrankiewicz, Président du Conseil,

des solennités ont signifié a Cracovie la

fin de la seconde étape de la construc-
tion et de I’extension du combinat - sidérur-
gique.

De 1963 a 1966, 9 milliards de zlotys ont été in-
vestis pour construire gquelque 900 aménage-
ment nouveaux, dont des batteries de coké-
faction, une acierie équipée de convertisseurs
A oxygeéne, une usine d’agglomération et enfin
le cinquiéme haut-fourneau qui fournira 935
mille tonnes de fonte par an.

Les aménagements mnouveaux accroitront la
production nationale annuelle de plus de 700
mille tonnes de coke, de 3,5 millions de tonnes
d’agglomérés, de prés d’un million de tonnes de
fonte, d’autant d’acier, de 350 mille tonnes de
produits laminés, de 100 millions de tonnes de
toles. La consommation d’acier par habitant
sera décuplée en rapport a 1938 — 300 kg par an
en égard a 30 kgs!

En fournissant 3,7 millions de tonnes d’acier
par an, Nowa Huta accroit la production sidé-
rurgique nationale de 11 pour-cent et 16 pour-
-cent en ce qui concerne la fonte.

Mais, comme il se doit, la deuxi2me étape
doit @etre suivie d’une troisiéme. L’expansion
du géant industrial continue. Le but est main-
tenant d’atteindre 5,5 millions de tonnes d’acier
par an.

LA MI-JANVIER, en présence de M. Jo-
's

1 IEJEDNOKROTNIE pisaliSmy juz w ciggu ostatnich
lat o Kombinacie Metalurgicznym im. Wlodzimierza
Lenina w Nowej Hucie pod Krakowem, o znaczeniu

jego budowy i produkecji dla regionu poludniowego Kraju
i dla catej gospodarki narodowej. Dzieje tego kombinatu,
umieszczonego dzi§ na liScie najwiekszych tego typu zakla-
doéw ma $wiecie, sg3 waznym fragmentem mniezapomnianej
historii dzZzwigania Kraju ze zniszczen wojennych i zacofa-
nia — do poziomu nowoczesnego panstwa dysponujgacego
nowoczesnym przemystem.

17 lat temu na terenie podkrakowskiej wsi rozpoczeto
budowe Nowej Huty (olbrzymiego zaktadu przemystowego
i wielkiego miasta). Bylo to gigantyczne przedsiewziecie,
choé poczatkowo zdawalo sie przerastaé 6wczesne mozli-
wosci Kraju. Rozwd6j huty i miasta §ledzony byl z serdecz-
.ng troska i wielkim zaciekawieniem nie tylko przez cale
spoleczenstwo, ale i przez przyjacioél, a takze wrogbw Pol-
ski Ludowej. Juz w kilka lat po podjeciu decyzji wznie-
sienia kombinatu metalurgicznego okazala sie ona sluszna
i potrzebna, nie tylko z punktu widzenia interesu ogélno-
narodowego.

Pierwszych dokumentacji technicznych, wiekszo$ci ma-
szyn i urzadzen dla kombinatu dostarczyl Polsce Zwigzek
Radzieck:, dopomo6gl w szkoleniu fachowcéw. Stworzylo to
warunki sprzyjajace temu, ze wiele prac w zakresie pro-
jektowania, wykonawstwa i montazu dalszych obiektéow
kombinatu wykonali we wlasnym zakresie polscy inzynie-
rowie, technicy i robotnicy.

Ogromna huta im. IL.enina produkuje obecnie 2,5 raza
wiecej stali niz wszystkie huty przedwojenne Polski i dzie-
ki temu zuzycie stali w Kraju w przeliczeniu na jednego
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Kombinat w Nowej Hucie osiagnal zdolnosé produkeji 3,7 mln ton stali

KIERUNEK - 5,5 MILIONA TON STALI

Premier Jozef Cyrankiewicz gratuluje przedstawicielom 40-tysiecznej
rzeszy budowlanych i hutnikow Kombinatu Metalurgicznego im. Lenina

mieszkanca wzrosto z 30 kg w 1938 r., do 271 kg w 1965 r.
Za tymi liczbami kryje sie i wielki wysilek calego spoie-
czenstwa, dokonany w imie szybkiej industrializacji Polski,
i oczywiste korzys$ci, jakie spoleczenstwo odnosi z faktu,
ze Polska dotrzymuje juz kroku wielu krajom, ktére do
niedawna ja wyprzedzaly w toczgcej sie w §wiecie wielkiej
rewolucji technicznej.

uroczystosé zakonczenia II etapu rozbudowy Kom-
binatu Metalurgicznego. W latach 1963—1966 zbu-

dowano w kombinacie okolo 900 obiektéw kosztem prawie
9 miliardow zlotych. W ciggu ubieglego roku rozpoczely
prace m.in. nowe baterie koksownicze, wielka i nowocze-
sna stalownia konwertorowo-tlenowa (pierwszy taki obiekt
w Kraju), duza druga aglomerownia i wreszcie kolejny,
pigty wielki piec o zdolno$ci produkeyjnej 935 tys. ton su-
rowki zelaza rocznie, jeden z najwiekszych na $wiecie.

Wszystkie te obiekty wzniesione w II etapie rozbudowy
nowohuckiego kombinatu zwiekszyly zdolnosci produkcyj-
ne tego giganta hutniczego o ponad 700 tys. ton koksu, o 3,5
mln ton spieku rud, o ponad 900 tys. ton suréwki, o 1 mi-
lion ton stali, o 350 tys. ton walcowki, o 100 tys. ton blachy
ocynowanej w skali rocznej. Krajowe hutnictwo zwiekszy-
1o zdolnosci produkeyjne w surdwce o 16 proc.,, a w stali
o 11 proc. Huta im. Lenina bedzie teraz rocznie dawaé¢ go-
spodarce narodowej 3,7 mln ton stali.

Rozbudowa huty trwa dalej. Okre$lony zostal cel tej
najwiekszej inwestycji Kraju — osiggniecie zdolno$ci pro-
dukcyjnej 5,5 miliona ton stali rocznie!

W POLOWIE STYCZNIA odbyla sie w Nowej Hucie

dhqﬁz.ﬂulﬂtﬂﬁi |
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czuje sie kobiecg reke. Na pierwszy rzut

oka nikt kto przyjezdza do ,,Szczyglowic”
nie powiedziatby, zZe znalazl sie na terenie kopalni.
Bo i tak — 'w starym dostojnym parku spaceruja
oswojone sarny, po parkowym stawie plywaja la-
bedzie, nie opodal wida¢ duzg ferme. Wedrujesz
sobie przez ferme i oglgdasz: piekng obore z 70
wysokomlecznymi krowami, spory kilkunastohek-
tarowy sad, obok blyszcza okna trzech wielkich
szklarni, w ktérych dla goérniczej stoléwki hoduje
sie w zimie Swieze jarzyny. Za fermag w stawach
rybnych pluszcze sie moc tlustych karpi, a i nie-
zly szczupak trafia sie od czasu do czasu.

KOBIECE RECE

Z tymi kobiecymi rekami przesadzilem, ale nie-
wiele. Prawdg jest bowiem, ze w kopalni ,,Szczy-
glowice” — rzecz rzadka -— pracuje kilkanascie
kobiet, a dwie z nich zajmujg nawet odpowiedzial-
ne stanowiska. Jedna, mgr inz. Zdzistawa Radko
jest szefem kontroli technicznej catej kopalni,
druga — 26-letnia mgr inz. Krystyna Tykwinska
jest glownym specjalista od spraw wody w ko-
palni.

Zamilowanie obu pan do goérniczego zawodu bytlo
rodzinne, ojciec Krystyny Tykwinskiej np. byt do
niedawna wieloletnim dyrektorem kopalni mna
Slasku, gérnikiem byl réwniez ojciec inz. Radko.
Z inz. Tykwinskg i dyrektorem Jerzym Erenstem
siedzimy wtasnie w kopalnianej kawiarni. Ta ka-
wiarnia to tez jedna z osobliwos$ci ,,Szczyglowic”.
Mieséci sie ona 1,5 m pod woda, w jednym ze sta-
wobéw i zgodnie z ulokowaniem mnazywa sie ,Nep-
tun”. Tu wlasnie w ,,Neptunie” starsi gbérnicy przy-
chodza graé w najpopularniejsza na Slasku gre —
skata, mtodzi wypi¢ kawe, pogada¢, poflirtowaé.

M OZNA BY POWIEDZIEC, ze w tej kopalni

— Jak widaé — méwi inz. Tykwinska — ,,Szczy-
glowice” to kopalnia z fasonem i wdziekiem.
— Dwa lata temu — dodaje dyr. Erenst — uzna-

na zostata w Polsce za jedng 2z majnowoczedniej-
szych, najczystszych kopalni, stwarzajagcych najlep-
sze warunki pracy dla zatlogi.

— Szkoda — wirgca inz. Tykwinska — 2Ze mie
przyjechat pan do mas latem, wtedy ,,Szczygltowi-
ce” sa jeszcze piekniejsze. Kremowe budynki

obiektéw mnaziemnych otoczone saq trawnikami i...
rozami. W ubieglym roku latem posadzilismy 3 ty-
siqgce nowych krzakoéw rdz.

Nie widaé tez w otoczeniu ,,Szczyglowic” trady-
cyjnych zdawaloby sie dla kopaln wegla zwalo-
wisk kamienia i hatd.

— Poradzilismy sobie — moéwi dyr. Erenst —
w prosty sposob. Doly, z ktérych wybiera sie pia-
sek ma tzw. podsadzki wyrobisk pod ziemiq, wy-
petniamy réznymi ubocznumi produktami kovalni.
Doly sq wyrdownywane, a na wierzchu sadzimy las.

NOWOCZESNOSC POD ZIEMIA

Nic dziwnego, ze tak wytworna kopalnia jest
celem wielu wizyt zagranicznych gosci. — Nie-
dawno — opowiada inz. Tykwinska, z ktérg wedru-
jemy teraz w kierunku kopalnianego nadszybia —

arbres centenaires, ,,fréquenté’’ par

des daims apprivoisés. Un étang et

des cygnes majestueux se présen-
tent & nos yeux. Un peu plus loin, voici
la ferme. 70 vaches laitiéres s’y prélas-
sent dans une étable moderne. Derriére
un verger d’une quinzaine d’hectares,
trois grandes verriéres protégent des
cultures potageéres.

Plus loin, les étangs de pisciculture
foisonnent de belles carpes. Nous allons
les voir de plus prés en nous installant
dans une ,,cafétéria’’ ...au fond de 1’étang,
ses parois vitrées permettant de con-
templer la vie aguatique.

Sommes-nous dans un domaine modéle
transformé en hoétel ou en maison de
repos? Que non. Tout ceci entoure la
plus moderne des mines de houille en
Pologne et probablement au monde.

Pas le moindre terril ou crassier aux
alentours. Les déblais rocheux servent
4 combler les carriéres d’ou l’on extrait
le sable de remblayage. Une couche de
terre recouvre le tout et des arbres sont
plantés. Des arbres et des rosiers — trois
mille plants rien que 1’été dernier.

Au fond, tout est é€lectrifié, mécanisé,
automatisé. Les cent kilomeétres de gale-
Tries souterraines sont desservies par un
véritable ,,métro’”’. Les mineurs sont de-
venus des ,,presse-boutons’’ spécialisés,
dirigeant le travail de haveuses-chargeu-
ses, de souténements marchants, de con-
voyeurs. Amené mécaniquement et auto-
matiquement a 1la surface, le charbon
2st lavé mécaniquement et automatique-
ment sur le carreau. Chaque jour, six
milles tonnes de houille sont ai=si
extraites.

Aussi la mine ,,Szczyglowice’ ne con-
nait pas les fluctuations de personnel.
D’autant plus que les coquettes habi-
tations des mineurs avoisinent les puits
(ou plutdt 1le parc), que l’exploitation
agricole gérée par la mine améliore leur
ravitaillement, qu’une maison de repos —
avec piscine couverte — est a la dispo-
sition des travailleurs a Szczyrk, dans le
massif des Beskides, que les mécaniciens
de la mine y ont construit pour l’hiver
leur propre remontée mécanique sur les
pentes du Skrzyczne.

Dans de telles conditions, méme les
femmes peuvent étre mineurs. I1 y en
a ici wune quinzaine, dont l’ingénieur
zZdzistawa Radko, chef du contrdle te-
chnique, et l’ingénieur Krystyna Ty-
kwinska, hydraulicienne.

NOUS traversons un beau parc aux

KOPALNIA WYTWORNA

odwiedzili nas specjaliSci gérnictwa z Francji, An-
glii, Indii i wielu innych krajéw. Na brak gosci nie
mozemy sie uskarzaé, drzwi sie od mnich nie za-
mykajq.

Ta cala nowoczesnos$é jednak — kolorowe budyn-
ki kopalniane, roze, trawniki, sarny, tabedzie i mle-
czne krowy, niewiele bylaby warta, gdyby nie mia-
ta odpowiednika w warunkach pracy na dole. Wia-
$nie z inz. Tykwinskg i nadsztygarem mgr inz.
Czestawem Maciezkiem jedziemy elektrycznym
pociggiem jednym =z gléwnych kopalnianych szla-
kow. Na piechote miedaleko by sie zaszlto. Ogdlna
dtugosé kopalnianych szlakow w ,,Szczyglowicach”
wynosi przeszlo 100 km. Stad tez goérnicy pracu-
jacy w wodleglejszych krancach kopalni dojezdzajg
na szychte i wracajg po pracy elektrycznymi po-
ciggami. Ale i cenny wegiel podrézuje tutaj od
§ciany az na powierzchnie podawany ,z reki do
reki” automatycznych urzadzen.

GORNICY — SPECJALISCI

Tu wtasnie w ,,Szczyglowicach” przekonalem sie
jak w ciggu ostatnich lat zmienil sie charakter

pracy gorniczej. Pewnie, jest to nadal praca ciez-
wymagajaca

ka, mniebezpieczna, niejednokrotnie

Nadsztygar mgr inz. Czeslaw Maciezek wiekszosé
dyspozycji wydaje przez specjalny telefon polaczo-
ny ze stanowiskami roboczymi. Inz. Krystyna Tyk-
winska (z prawej) kieruje w ,,Szczyglowicach”
wszystkimi urzadzeniami wodnymi. Na zdjeciu
u gory: nowoczesna hala maszyn wyciagowych,
gdzie wszystko dziala precyzyjnie jak w zegarku

podejmowania w ulamkach sekundy trudnych
i odpowiedzialnych decyzji. Ale z pracy fizycznej
staje sie ona coraz bardziej pracg umystowa.

Gornik w ,,Szczygltowicach” — to dzi§ przewaznie
specjalista mechanik czy elektryk, dyrygujacy ru-
chem poteznych kombajnéw, wreboladowarek,
wielusetmetrowej diugosSci przeno$nikoéw. Obser-
wujemy wtiasnie jak urobiony przez kombajn we-
giel podawany jest na rozkaz automatéw na pe-
dzgce tasmowe transportery, ktére zsypuja go do
podstawianych w regulowanym automatycznie ryt-
mie elektrycznych pociagdéw.

Taki elektryczny pocigg wiezie teraz kilkadzie-
sigt ton wegla do urzadzenia zsypowego. Tu spe-
cjalna maszyna skipowa chwyta teraz kilka wéz-
koéw naraz w ,swe objecia” i zsypuje wegiel do
wielkiego pojemnika, ktéry wywiezie go na gore,
gdzie zajma sie nim juz automatyczne pluczki sor-
tujace wegiel wedlug réznych wielkosSci i oddzie-
lajgce zanieczyszczenia.

AUTOMATY, AUTOMATY...

— Takim systemem — moéwi nadsztygar — fe-
drujemy dziennie ok. 6 tys. ton wegla. Nie byloby
to tatwe, gdyby mnie daleko posunieta automatyzacja
catego miemal cyklu pracy ma dole i na gérze ko-
palni. Cato$ciq pracy, ruchem dziesigtkow elek-
trycznych pociqgéow pedzqcych podziemnymi chod-
nikami, urzadzeniami przeladowczymi dyryguje sie
z centralnej dyspozytorni, Kktdéra odbiera sygnaly
i meldunki ludzi i automatow ze wszystkich zakaqt-
kow kopalni. W elektrowozach ciagnqgcych pociqgi
z weglem pod ziemiq zainstalowane sq trolleyfony,
swego rodzaju telefony i radiotelefony, przy pomo-
cy ktérych maszynisSci pociagéw saq w statej lagcz-
nosci z centralng dyspozytorniq, z centralng na-
stawniq na dole i sztygarami. .

Tu wlasnie na dole widzi sie, do czego zdolna
jest wspobiczesna technika goérnicza. Potezne,
ogromne, istne mamuty-maszyny, dysponuja silg
tysiecy koni mechanicznych, spelniaja za ludzi
najciezsze prace. Juz z wodleglo$ci kilkudziesieciu
metréw ziemia pod stopami drzy nam w rytmie
pracujacych kombajnéw. Trzeba przyznaé, ze dla
laika ten huk, tomot dziesigtké6w mechanizmoéw,
szybkie tempo wymagane tu od wszystkich — od
ludzi i maszyn — jest meczgace i na diluzszg mete
wydaje sie nie do zniesienia. Okazuje sie jednak, ze
mozna sie do tego przyzwyczaié, ze gbérniczg prace
moga lubi¢ nawet ,,stabe kobiety”.

PO PRACY — ODPOCZYNEK

Nic tez dziwnego, ze goérnicy obojga pilci przeby-
wajacy przez pare godzin pod ziemig w otoczeniu
skal wegla i wielkich maszyn lubig tez na co dzien
kwiaty, czystosé, spokdj 1 cisze. Stad wilasnie
w ,,Szczygtowicach” pietyzm, jakim wotacza sie
kwiaty, zielence, stad tez ten park, labedzie, sar-
ny i.. gondole, ktérymi plywa sie po stawie w let-
nie dni éwigteczne.

— Co do odpoczynku — moéwi inz. Tykwinska —
to mamy i lepsze mozliwodci. W Szczyrku ,,Szczy-
gltowice” majq wiasny dom wypoczynkowy ze wszy-
stkimi luksusami. Ostatnio mamy tam nawet kryty
basen plywacki, a na sezon zimowy zrobilidmy so-
bie wtasny wyciqg na stoku Skrzycznego.

Wychodzimy juz z kopalni, w zimowym zmierz-
chu plonie jasno neon ,,Szczyglowice” nad gléw-
nym wejSciem. Druga zmiana skonczyla prace, po-
ra na domowy wypoczynek. W przylegajgcych do
kopalni blokach zapalajg sie §wiatla. Szczygltowic-
cy goérnicy zaczynajg domowe zycie. Inz. Tykwin-
ska za§ wybiera sie do Katowic: — ,,ostatnio mia-
tam wiele pracy — teraz potrzebuje rozrywki.
Jezdze obejrzeé ostatnie majnowsze sztuki i filmy”.

Maciej FITKAL




Bez przesady mozna zaryzykowaé

twierdzenie, ze

sport jest rownie stary jak ludzkosé. Te cechy, ktorych
wymaga i ktére rozwija sport — silta, szybkosé¢, zrecz-
nos¢ — od poczatku istnienia czlowieka warunkowatly
jego powodzenie. Mialy one przede wszystkim znacze-
nie praktyczne w walce z silami przyrody. Gdy przy-
chodzil moment wytchnienia i pewnos$ci, ze w poblizu
nie czai sie niebezpieczenstwo, te same cechy okazy-
waly sie niezbedne przy igraszkach i zabawach. Po6z-
niej, w czasach dokladnie poznanych przez historie,

kazdy okres dziejow mial swoje

sportowe ¢éwiczenia

i zabawy, w ktorych wyksztalcity sie przerézne trady-

cje i zasady.

PORT NOWOCZESNY,
zawierajacy elementy
~zdrowia i wychowania,
zabawy 1 wspolzawod-
nictwa, jest dorobkiem
XIX wieku, aczkol-
wiek na jego formy i kierun-

ki wywarly duzy wplyw
czasy wezesSniejsze. Wy-
starczy przypomnieé staro-
greckie igrzyska 1 $rednio-

wieczne turnieje. Ponadto w
nowoczesny sport weszla nie-
jedna z ludowych gier i1 za-
baw. Wszystko to gromadzo-
ne przez wieki 1 pokolenia,
nie zorganizowane, zywiolowe,
odrebne w kazdym kraju i
regionie, wybuchlo nagle w
XIX wieku jako szeroki ruch
spoleczny. Dla jednych byl
on poczatkowo cyrkiem, dla
innych okazjg do interesu, dla

coraz liczniejszych — godzi-
wa rozrywksg, sposobem do
hartowania zdrowia, zdoby-

cia sprawno$ci, podnoszenia
zalet fizycznych i duchowych
jednostki, calych grup, naro-
dow. I wtedy zaczely powsta-
wac jak grzyby po deszczu
réznego rodzaju organizacje
gimnastyczne, stowarzyszenia
gier, sportéw i turystyki. Nie
zabrakto wSréd mnich i orga-
nizacji polskich, cho¢ Polska
jako panstwo skreSlona byla
z mapy Europy i podzielona
pomiedzy trzech zaborcoéw.

W tym roku, 7 lutego, mija 100
lat od chwili, kiedy to grupa za-
palencéw powolata do dziatania
we Lwowie pierwsza polska or-
ganizacje gimnastyczno-sportowa.
Jej inicjatorami byli dwaj miej-
scowi akademicy: Klemens ZU-
KOWINSKI — pé6zniejszy adwo-
kat i Ludwik GOLTENTAL —
po6zniejszy inzynier kolejowy. Juz
w 1866 r. opracowali oni projekt
statutu i zwrébcili sie do witadz
austriackich o zezwolenie na za-
lozenie stowarzyszenia, w poda-
niu za$§ wyjasnili, ze chodzi im
o towarzystwo dla propagowania
¢éwiczen w gimnastyce i szer-
mierce, a w innym miejscu doda-
1li, ze r6wniez w zapasach. Na
przewodniczacego komitetu orga-

nizacyjnego uprosili radnego
miasta dr Jbézefa MILLERETA.
Komitet organizacyjny wydat

odezwe do spoleczenstwa zawia-
damiajaca o przygotowaniach do
powolania organizacji, podkre-
Slajac w odezwie wage <¢wiczen
gimnastycznych i sportowych dla
zdrowia.

LUTEGO 1867 witadze au-
striackie zatwierdzily sta-
tut organizacji, ktoérej pel-
na, urzedowa, ‘wpisana do re-

jestru nazwa brzmiata:
TOWARZYSTWO GIMNA-
STYCZNE WE LWOWIE. Tak
wiec tego dnia rozpoczela

oficjalnie dziatalno$§¢ pierwsza
polska organizacja kultury fi-
zycznej, ktoéra data poczatek
zar6bwno zrzeszonej gimnasty-
ce, jak rowniez sportom i tu-

EPUIS TOUJOURS, les hommes ont
Dpratiqué le sport. Méme

Jeux Olympiques des

avant les
anciens Grecs,
nos ancétres devaient savoir courir, ne

Wenanty Piasecki (powyzej)
byt pierwszym mnauczycielem
gimnastyki i autorem pierw-
szego polskiego podrecznika
sportowego ,,Stowniczka gim-
nastycznego” (na zdj. ponizej)

SLOWNICTWO

GIMNASTYCZNE

wEBKE LA™
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rystyce na ziemiach polskich.
Z uplywem lat rozrosta sie i
objeta wszystkie trzy =zabory,
a dwa lata po zalozeniu, przy
zmianach w statucie Towa-
rzystwa pod wplywem wzo-
réw czeskich, dodata do swo-
jej nazwy stowo ,,SOKOZL”.

W historii polskiego sportu za-
notowano oczywisScie i przed ro-
kiem 1867 wiele interesujacych
wydarzen, epizodéw, préb i za-
wodow sportowych, z ktO6rych
m.in. wspomnieé warto o kole
sportowo-gimnastycznym zalozo-
nym w 1817 r. przez nauczyciela
Biatasa dla chlopakOéw wiejskich
we wsi Poreba kolo Pszczyny na
Slasku, o prywatnej szkole gim-
nastycznej w 1834 w Warszawie,
o jakiej$ nie znanej dzisiaj z naz-
wiska Polce, ktora w 1865 r. wy-
grata w Danii wyS$cig plywacki,
o licznych szkolach szermierki
itp. itp. Ale zorganizowany sport
polski, ujety w spoleczne ramy,
wystartowalt 7 lutego 1867 roku.

I’histoire du pays, trois ans a peine apreés
la défaite de I’Insurrection de Janvier, alors
que des milliers de jeunes souffraient en

déportation ou vivaient le triste sort des

Komitet organizacyjny za-
dbat o stala sale ¢Ewiczen
i juz wcze$niej zebral na
ten cel wsréd entuzjastow
sportu, ¢éwiczenn 1 wycieczek
pewne fundusze, postaral sie
nawet ©0 nauczycieli gimna-
styki i szermierki, a 25 mar-
ca 1867 zwolal pierwsze wal-
ne zebranie Towarzystwa, na
ktére przybylo 125 osdéb. Wy-
brano woOwczas zarzad juz
wedlug zasad obowigzujgcego
statutu. Prezesem zostat do-
tychczasowy przewodniczacy
komitetu organizacyjnego dr
Jozef MILLERET, a wicepre-
zesem Jan Aleksander FRE-
DRO, syn znakomitego kome-
diopisarza 1 zolnierza mnapo-
leonskiego, ktory podobnie
jak ojciec zajmowal sie pisa-
niem sztuk teatralnych, a za
mlodu walczyt jako zolnierz
o wolnos¢ Wegier w 1848 r.

Nie pierwsza to i nie ostat-
nia postaé¢ ze $Swiata kultury
w szeregach polskiego sportu.
Przed Fredra do kronik pol-
skiego sportu wpisali sie
m. in. Juliusz SEOWACKI
szeregiem wej$¢é mna szczyty
alpejskie 1 Antoni MAL-
CZEWSKI, autor ,sMarii”,
ktéry jako jeden =z Dpierw-
szych w ogoble osiagnal wierz-
cholek Mont-Blanc. )

Towarzystwo Gimnastyczne
,,Soko6Y”’, ktére rozsialo sie ge-
stg siecia gniazd w miastach
i miasteczkach, w Krakowie
(od 1885) mialo swego preze-
sa, w osobie wybitnego pisa-
rza, znanego z radykalnych
przekonan, Michala BARLUC-
KIEGO. Jeden 2z najwiek-
szych powieSciopisarzy, Bo-
lestaw PRUS, byl goracym
propagatorem kolarstwa i
czlonkiem wladz Warszaw-
skiego Towarzystwa
stow. Mieczystaw KARELO-
WICZ, wielki kompozytor, byl
w 1907 r. (w lutym uplywa od
tego czasu 60 lat) wspolzalto-
zycielem Tatrzanskiego KXotla
Narciarzy w Zakopanem, a
obok niego Mariusz ZARU-
SKI — literat, zeglarz i gene-
ral, twoérca Ochotniczego Ta-
trzanskiego Pogotowia Ratun-
kowego. Wraz z nimi chodzil
na goérskie wyprawy — zi-
mowe 1 letnie Stanistaw
WITKIEWICZ, pisarz, malarz
i krytyk literacki. W szere-
gach dziataczy Polskiego To-
warzystwa Tatrzanskiego spo-
tykamy w XIX w. takie naz-
wiska, jak budziciela ducha
narodowego mna Slasku, lite-
rata ludowego Karola MIAR-
KE, wybitnego kompozytora
Wiadystawa ZELENSKIEGO
(ojca Tadeusza Boya-Zelen-
skiego, tlumacza literatury
francuskiej i pisarza, zamor-
dowanego przez hitlerowcow),
malarza Walerego Eliasza
RADZIKOWSKIEGO, a takze
Marie SKEODOWSKA, pb6z-
niejszg odkrywczynie radu i
polonu, dwukrotng laureatke
Nagrody Nobla, ktéra oproécz
tego, ze chodzila po goérach,
chetnie siadatla na rower.
Trudno tu o0 podanie pelnej
listy wybitnych ludzi ze §wia-
ta literatury, kultury, mauki i
sztuki, dobrze zapisanych w
kronikach polskiego sportu.

Dzisiaj, kiedy polski sport ma
juz za soba stuletni dorobek, set-

podczas

Cykli- -

zlotéow pokazy

fut-ce que pour échapper a la fureur d’un
-mammouth. Dans son aspect actuel, or-
Banisé, le sport est cependant bien plus
Jeune. En Angleterre, les premieéres sociétés
sportives de golf ,de criquet et de yachting,
remontent au XVIIi-e siecle; la Gymnastiks
Selskab danoise a 1798, les Turnvereinen
allemands a 1812, les Sokols tchéques a 1861,
mais les Sociétés de Gymnastique francaise
ne datent que de 1873, quoique I’Ecole de
Joinville ait été fondée en 1865.

En Pologne — si 1’on néglige la fondation
par Plinstituteur Bialas d’un cercle de gym-
nastique pour les enfants de 1’6cole de Po-
reba en Silésie (1817) ou celle d’une école
de gymnastique a varsovie en 1834 — l’acte
de naissance du sport a été établi le 7 fé-
vrier 1867 — il y a donc exactement cent
ans -— par les fondateurs de la Société
Gymnique de Lvov (suivant I’exemple tché-
que, elle prit deux ans plus tard le nom de
,,So0kol”). Créée a une époque sombre de

émigrés, la Société Gymnique ne visait évi-
demment pas que des buts sportifs ou tou-
ristiques. Les organisateurs — parmi les-
quels on trouvait les plus grands noms de
I’époque — voulaient aussi maintenir un
lien entre les jeunes Polonais, les préparer
A leur rdle de futurs citoyens d’un pays li-
bre. Aussi la Société Gymnique étendit
bientdt ses activités aux trois parties de la
Pologne occupées par I’Autriche, la Prusse
et la Russie. Et les efforts des précur-
seurs — le dr. Jo6zef Milleret, Jan Aleksan-
der Fredro, Michat Balucki, Bolesiaw Prus
(le célébre écrivain fut un des fondateurs
de la Société Cycliste de Varsovie), Mieczy-
staw Karlowicz (ce grand compositeur par-
ticipa a la création du Cercle des Skieurs
des Tatra), etc — ne sont pas étrangers aux
succes que remportent aujourd’hui les
athlétes, les escrimeurs, les haltérophiles,
les boxeurs, les basketteurs et les autres re-
présentants du sport de compétition en Po-
logne.
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Sto lat polskiego sportu

Pierwsze organizacje sportowe rozpoczely dziatalnosé od pro-
pagowania i uprawiania zapasow, szermierki oraz gimmnastyki

ki rekorddw, zwyciestw, medali
olimpijskich i wielkich §wiato-
wych sukces6w i nazwisk, kiedy
nazwiska Badenskiego, Kirszen-
stein, Klobukowskiej, Pawlow-
skiego, licznych bokseréw, zapa-
Snikow, lekkoatletow, szermierzy,
a z dawnych Kusocinskiego,
Wajséwny, Walasiewiczéwny, Ma-
ruszarza, Czecha, warto przy-
pomnieé, ze podwaliny pod to
kiadli bardzo liczni i ofiarni po-
przednicy, w tym wiele znako-
mitosSci z réznych dziedzin kul-
tury i nauki, ktérzy jako jedni z
pierwszych, potrafili docenié
warto§é i wazno§é sportu, gier i
turystyki dla spoleczenstwa.

IE MOZNA ZAPOMI-

NAC, ze kiedy we Lwo-

wie powolano Towarzy-
stwo Gimnastyczne, smutek
panowal nad Polskg. Bylo to
zaledwie w trzy lata po kle-
sce narodowej Powstania
Styczniowego 1863/64, jeszcze
dobrze mie otarto 1ez po
stratach, mie ukojono serc =z

boélu, tysigce dzielnej milo-
dziezy cierpialo w tajgach
Sybiru lub pedzito nedzny
zywot na emigracyjnej tu-
taczce. Towarzystwo Gimna-
styczne bylo w tym morzu
smutku jakby wobjawieniem i

na pewno mie tylko czysto
gimnastyczne i sportowe cele
przy$Swiecaty organizatorom
przy jego powstaniu. Widzie-
1li oni w nowym ruchu ele-
ment odrodzenia, podniesie-
nia hartu, ksztalcenia Pola-
k6w ma ludzi silnych i dziel-
nych dla potrzeb ojczyzny. W
tym réwniez — a moze mawet
przede wszystkim — wyraza
sie wielko$§¢é pierwszego zrze-
szenia gimnastycznego.

Jeszcze tego samego roku
Towarzystwo Gimnastyczne
zaangazowalto na glownego

nauczyciela gimnastyki i
sportbw doktora medycyny
Wenantego PIASECKIEGO.
Przeszedl on przez kursy
nauczycieli gimnastyczno-
-sportowych w Pradze i Drez-
nie. Jedna z jego zaslug by-
o wydanie ,,SEEOWNICZKA
GIMNASTYCZNEGO”, pierw-
szego polskiego podrecznika
sportowego.

Towarzystwo Gimnastyczne we
Lwowie, mimo mniesprzyjajacych
warunk6w politycznych i spoilecz-
nych, powstalo wczesSniej od wie-
lu gimnastyczno-sportowych or-
ganizacji w innych krajach.
Pierwsze w ogéble tego typu sto-
warzyszenia zakladali Anglicy
Juz w XVIII wieku — dla golfa,
krikieta i jachtingu. W 1798 r.
Dunczycy powotlali ,,Gymnastiks
Selskab”, w 1812 r. Niemcy ,,Turn
verein”’, Szwajcarzy zatozyli
pierwsza organizacje gimnastycz-
no-sportowa w 1832 r, Wtosi w
Turynie w 1842 r., Czesi ,,Soko-
1a” w Pradze zaltozyli w 1861 r.,
Francuzi w 1873 r. — ,,Sociétés de
gymnastique’ (choé od 1865 mieli
wojskowa szkole gimnastyczna w
Joinville-le-Pont.). W innych kra-
jach organizacje sportowe po-
wstawaly dopiero po roku 1880, a
najwiekszy ich rozwédj datuje sie

od czasu wznowienia igrzysk
olimpijskich w 1896 roku.
'Godny podkre$lenia jest

fakt, ze we Lwowie z inicja-
tywy rady miejskiej juz w
1868 r. zlecono Towarzystwu
Gimnastycznemu prowadze-
nie ¢wiczen w szkolach oraz
wyasygnowano pewne kwoty
na ksztalcenie nauczycieli
gimnastyki i gier. Bylo to
nawigzanie do wskazania
Komisji Edukacji Narodo-
wej, pierwszego ministerstwa
o$wiaty, ktére powstato jesz-
cze za krola Stanislawa Au-
gusta Poniatowskiego w
1773 r.
(z)

Do rozwoju sportu przyczynilo sie w duzym stopniu sokolstwo, organizujac
sprawmnodci fizycznej i C¢wiczen gimnastycznych
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Po Warszawie i Eodzi wielka mleczarnie otrzymal Poznan.

Jest ona majnowoczeSniejsza w calej Wielkopolsce, a jej zdol-
no$§¢é produkcyjna wynosi 200 tysiecy litrow mleka dziennie.
Towar z punktéw skupu polozonych w promieniu 50 km od

miasta dowoza tu specjalne samochody-cysterny.

Mieszkan-

cy Poznania otrzymuja stad dziennie okolo 40 tys. litrow mle-
ka butelkowanego, 90 tys. litrow w konwiach i ponad tone se-
row twarogowych. Na zdjeciu gérnym: widok ogélny nowego

zakladu

Poznanskiej Spéldzielni Mleczarskiej.

Na pierwszym

planie samochody-cysterny do przewozu mleka. Na zdjeciu dol-
nym: fragment wnetrza supernowoczesnej mleczarni.

tem czionkoéw

zacym. 5

niemieckie lodotamacze

szeniu lodow i

7 dni w skrocie

WARSZAWA — W Urzedzie Rady Ministréw
byla sie narada przewodniczacych wojewdbdz-
kich i powiatowych rad narodowych z udzia-

najwyzszych wiladz

wych, poSwiecona oméwieniu najwazniejszych
zadan giéwnie gospodarczych, stojacych przed
wiadzami administracji terenowej w roku bie-

SWINOUJSCIE (Szczecinskie) — Trzy polskie i dwa
pelnig
w rejonie dolnej Odry. Pracujg one przy Kkru-

przecieraniu toréw wodnych

dla barek i

rzeki.
s Zawiercie”

od-
blok6éw stali,

lutego odbyt

kopianski organizowany pod patronatem wladz
miejskich przez Zwigzek Podhalan. Do
nych atrakcji nalezaly: pochéd karnawatowych

statg stuzbe
masek, wysSc

nocne kuligi

rzgce sie zatory lodowe, grozace wylewem wod
ZAWIERCIE (Katowickie) — W' miejscowej hucie
pie urzadzenie do odlewania sposobem ciaglym

ksztalcie kwadratéw, o zdolnoSci produkcyjnej

panstwo- 280 tys. ton rocznie. Jest to w calo$ci dzieto
polskich konstruktorow i wykonawcow.
ZAKOPANE (Krakowskie) — W dniach od 4 do 7

statkow, a takze rozbijajg two-
uruchomiono najwieksze w Euro-

czyli tak zwanych wlewkow w

sie tu tradycyjny Karnawal Za-
gtow-

igi kumoterek i skikjoring oraz
i tance zboéjnickie w Kuznicach.

B Wielkie polowanie
na wilki

Czolowi mySliwi prawie z ca-
lej Polski wezmg udzial w polo-
wie lutego w wielkim polowaniu
na wilki na terenie powiatu lu-
baczowskiego na RZzZeSZOWSZCZYZ-
nie. Pracownicy stuzby lesSnej
stwierdzili na tym terenie liczne
wilcze tropy. Polowanie na dra-
piezniki potrwa okoto tygodnia.

,, Oblok Rordylewskiego” — pierscieniowy pas woké6l Ziemi

Nie tylko Saturn, ale i Zie-
mia ma wokoél siebie pier-

Scien —_ twierdzi polski
astronom, 63-letni dr Xazi-
mierz Kordylewski, czlonek

Miedzynarodowej Unii Astro-
nomicznej. Dokonal tego od-
krycia po spenetrowaniu
wraz z zong Jadwigg (r6wniez
zawodowym  astronomem) i
8-osobowg ekipa ekspedycii
Polskiego Towarzystwa Astro-

B Wentglator - gigant

Specjali§ci z Fabryki Wen-
tylator6w w Malborku, skon-
struowali najwiekszy z do-
tychczas wybudowanych w
Kraju wentylatoréw. Sredni-
ca tego kolosa wynosi 8 me-
tréw. Przeznaczony jest on
do chlodzenia wody w wiel-
kich zakladach przemysto-
wych. Wentylator ten, zain-
stalowany zostanie w nowej
aglomerowni Kombinatu Me-
talurgicznego im. Lenina w
Nowej Hucie.

FGpoAlreiorree
Jest co$ bardzo optymi-
stycznego w zimowym Kkraj-
obrazie Podhala. To nie tylko
znane cuda mnatury (nigdzie
zima mnie jest tak piekna jak
tu) - maklaniaja do takiego
stwierdzenia. Istotne jest, czy
czlowiek wykorzystuje szan-
se, ktéra data mu przyroda. I
tu wladnie, jadgc po Nowo-
tarskiem, po Nowosadeckiem,
dochodzimy do przekonania,
Ze teraz — teraz dopiero w
pelni mieszkancy tych ziem
wykorzystuja swa szanse.

Ziemia tu nie rodzi jak ma
Lubelszczyinie, rola mnie ma
gospodarskich tradycji Poz-
nanskiego czy Bydgoskiego.
Bieda byta =zawsze smutnym
symbolem podhalanskiej wsi,
a romantyeczne, stawione
przez poetéw goralskie klech-
dy i ciupagi, watry i gunki
cieszyly wprawdzie ,,ceper-
skie” serca, ale nie wyganialy
nedzy z chatupy.

I tu mnastgpita mnajogrom-
niejsza zmiana. Wtasnie go-
spodarno$§é to to, co rzuca sie
najbardziej w oczy przyby-
szowi z mizin. W Nowotar-

W 100 zjazdow

i kongreséow

W biezacym roku odbedzie
sie¢ w Polsce okolo 100 spot-
kan najwybitniejszych przed-
stawicieli wielu dziedzin kul-
tury i mauki. Warszawa go-~

Scié bedzie m.in. specjalistow
w zakresie budownictwa i
produkeji materialow bu-
dowlanych, naukowcow zaj-

mujacych sie pokojowym wy-
korzystaniem energii jadro-
wej, delegatow V Kongresu
Swiatowej Federacji Glu-
chych. W Kraju odbeda sie
spotkania miedzynarodowe ur-
banistéw, spoldzielcow, leka-
rzy, organizatorow turystyki
i wielu innych.

® Nowe czasy na podhalanskiej wsi
® Ci sami ludzie — a jednak inni
® Od Nedzdéwki i Gtoddwki do rozkwitu

skiem i Nowosadeckiem mno-
we domy, piekne domy wy-
rastaja jak grzyby po desz-
czu. Jezdzqc przez te okolice
ma sie wrazenie, Ze zapano-
wat tu ogromny ped do bu-
dowy. Wyglada to jak gospo-
darstwo mnowozencow mna do-
robku, ale takich mnowozZen-
cow, ktérym sie wiedzie, kto-
rym rado$é tworzenia powo-
duje, ze robota w reku sie
pali. Mimo zimy, i teraz od-
garniajaqc obfite pokrywy
$niegu, buduja i budujq.

A i ziemie 2zmusili, by ro-
dzita wiecej niz dawmniej; w
Nowotarskiem z hektara dzi$,
po melioracji, ziemia daje 42
kwintale siana, przeszio dwa
razy wiecej miz przed wojnaq.
W  Nowosqgdeckiem mnauczyli
sie warzywnictwa, juz nie
trzeba dla letnikéw i tury-
stéw, ktorych liczy sie tu na
miliony rocznie, sprowadzaé
»2 dotu” warzyw. Oplaci sie.

Sadeczyzna przed kilku la-
ty zaslyneta ma catq Polske z

seksperymentu”. Niewierni
Tomasze mowili: , Reklama,
daja im forse, to mie sztuka
budowaé domy i przemyst’.

Dzi$§ okazalo sie, 2e to mnie
sreklama’”; 25 milionéw, kté-
re dostali na kredyt, splacili
juz z odsetkami miemal w ca-
tosci, a co stworzyli — to jest
i zostanie. Zostanie rozbudo-
wany przemyst, dostosowany
do mozliwosci i potrzeb tere-
nu, zostang domy, Swietne
drogi, kwitnace gospodar-
stwa, sady i ogrody, zostanie
hotel w Nowym Saqczu itd.
Stato sie tak dlatego, ze go-
spodarze terenu potrafili za-
«checi¢ ludzi do tworzenia.
Przyktad sadecki zachecil i
Nowotarskie. Prawda, inne
tu mieco problemy, ale kto
wie, czy mnawet mnie wieksze
mozliwoéci. Pomijajgqe juz
sprawy Zakopanego, lezaqcego
na tej ziemi, wszystkie kwe-

stie zwiqzane 2z Mmagnesem
Wuysokich Tatr, turystyki i
wezaséw — sprawy jak naj-
bardziej istotne (nie sposob
tych problemdéw omdéwié w
dzisiejszej gawedzie), ambicja
ludzi jest dzi§ zamienienie ich
ziemi w ,,Szwajcarie”. Przed
wojng zaledwie cztery wsie
mialty tu Swiatlo elektryczne,
dzi$ 74! Nie sposob prze-
cenié, co to znaczy i jak od-
bija sie ma caloksztalcie go-
spodarki. I tu entuzjazm za-
czyna poruszaé niemate prze-
cie gory. ,,Czyn spoteczny” —
termin dawniej nie znany, gdy
nie umiano zacheci¢ do pra-
cy dla ogdétu (,a co to mnie
obchodzi, nie moje”), porywa
mtodziez. Blisko 2000 mto-
dych ludzi wykonato w ubie-
gtym roku prace spoteczne o
warto$ci miliona zlotych.

Jeszcze musze Wam mnapi-
saé o mnowotarskich kozZu-
chach. To byto tak: kozuszki,
sprowadzone z Bulgarii, przed
paru laty podbily amatoréw
w Polsce. Pieknie wyprawio-
ne, lekkie. I wtedy w Nowym
Targu ku$nierze powiedzie-
li — co oni potrafiq, potrafi-
my i my. I rzeczywilcie: dzi$
kozuszki mowotarskie sq lzej-
sze i mieksze od bulgarskich!
Sam sobie zafundowaltem ta-
kie cudo: cieplutkie jak pie-
cyk i mic mnie ciq2y. Kozuszki
nowotarskie zyskaly juz so-
bie zwolennikéw i za granicaq:
kozuszki, kilimy, obuwie,
drewno, wyroby regionalne
itd. Nowotarszczyzna ekspor-
tuje dzi$§ za ...250 miliondw =zt
rocznie! To jest co$!

Kochani, serce roé$nie, gdy
sie to wszystko obserwuje.
Przyjezdzajcie i zobaczcie sa-
mi, jakie 2zmiany zaszly na
ziemi, gdzie osiedlom i wio-
gkom nadawano miegdy$ jak-
ze symboliczne nazwy — Gto-
déwka czy Nedzéwka...

MARIAN

nomicznego rejonébw nieba
podzwrotnikowego, mnie zba-
danych dotychczas przez

astronomow europejskich,

badz . pélnocnoamerykanskich.

Obserwacji dokonywano od po-
towy wrze$nia do polowy grud-
nia 1966 r. — w trakcie trzymie-
sigcznego rejsu okreznego pol-
skiego statku ,,Ole$Snica’ wzdluz
wybrzezy Afryki Poélnocnej i
Wschodniej oraz Péilwyspu Arab-
skiego.

Pas tych rozjasnieh otacza-
jacych pierScieniem Ziemie
r6zni sie od pierScienia Sa-
turna m.in. znaczniejszg gru-
boscig pasa materii pylowej,
wynoszacej €0 najmniej trzy
Srednice Ziemi, i znaczniejsza
Srednicag piers$cienia, ktoéra
jest 60-krotnie wieksza od
Srednicy Ziemi. Pierscien
ziemski ma tez inng miz pier-
Scien Saturna strukture ma-
terii, gdyz w  piers$cieniu
ziemskim powstata ona z mi-
kroskopijnych odpryskéw po-

B Atak grypy

W polowie stycznia zanoto-
wano w wielu rejonach Kra-
ju gwaltowny wzrost =zacho-
rowan na grype. Ta nieprzy-
jemna i ‘bardzo =zarazliwa
choroba zaatakowala najgwal-
towniej Wroctaw 1 kilka
miast tego wojewodztwa.
Drugie duze ognisko choroby
powstalo w wojewobdztwie lu-
belskim, gléwnie w powia-
tach Chelm i Hrubiesz6w. Na-
silenie zachorowan zanoto-
wano réwniez na terenie woj.
l16dzkiego, a nastepnie w sa-
mej Warszawie.

Podjeto konieczne S$rodki dla
ograniczenia rozmiaréw epidemii,
m.in. przediuzono godziny pracy
personelu stuzby zdrowia, zmo-
bilizowano dodatkowy tabor sa-
mochodowy, wydano 2z magazy-
néw do wszystkich punktéw ap-
tecznych dodatkowe ilo$ci lekéw
przeciwgrypowych.

B 300 piosenek
partyzanckich
plonem konkursu

»Z mniq bylo latwiej prze-
2yé” — pod taka mnazwg za-
rzad okregu Zwigzku Bojow-
nikdow o Wolnos¢ i Demokra-
cje w *Xodzi oglosit przed
dwoma laty konkurs na zbie-
ranie tekstow i melodii pio-
senek z okresu okupacji.

‘Ostatnio wreczono magrody
i dyplomy 51 laureatom kon-
kursu, kt6rzy nadestali ponad
300 piosenek. Dwie pierwsze
nagrody otrzymali: Henryk
FAJT z Radomska — b. zol-
nierz oddzialu Armii TLudo-
wej ,,Robotnik” i Mieczystaw
KOZAK — b. uczestnik har-
cerskich Szarych Szeregéw.

B 6 tys. wynalazkéw

Okolo 6 tysiecy zgloszernn wyna-
lazk6bw naptyneto w 1966 rokg do
Urzedu Patentowego w Warsza-
wie. Nie wszystkie jednak moga
byé¢ uznane za wynalazki, ale po-
towa z nich otrzymuje patenty.
Z opatentowanych juz wynalaz-
kéw wybiera sie rocznie droga se-
lekcji kilkaset takich, ktére majg
duze znaczenie dla gospodarki na-
rodowej, badZ tez majg szersze
znaczenie, poniewaz budzg zainte-
resowanie innych krajow.

wierzchni ksiezycowej bom-
bardowanej bezustannie przez
meteoryty. W pierScieniu Sa-
turna nie ma zadnych wyro6z-
niajgcych sie obiektéw, pod-
czas gdy w obrebie pierscie-
nia Ziemi znajduje sie Ksie-
zyc i dwa krazgce torem
Ksiezyca obloki pylowe, o
charakterze wybitnych roz-
jasnien.
Rewelacyjne
istotne znaczenie
astronomii, lecz i dla astronau-
tyki. PierScien woko6l Ziemi, a
zwlaszcza obecno$é w nim ge-
stych oblokéw pylowych musza
byé odtad brane pod uwage Pprzy
planowaniu toré6w rakiet kos-
micznych.

H Gubaléwka
rekordzistka

Panstwowe Koleje Linowe
przewiozly w roku 1966 po-
nad '3 miliony pasazeréow.
Prawdziwg rekordzistkg jest
popularna kolejka ma Guba-
16wke w Zakopanem, z kto-
rej skorzystalo w minionym
roku 1.735 tys. os6b. Byly to
rekordowe roczne pPrzewozy
w calej dotychczasowej dzia-
talnosci tego obiektu.

W koncu stycznia w Zakopanem
obchodzono dwie jubileuszowe
uroczystos$ci. Gubaléwka powita-
1a 25-milionowego pasazera w
swej historii, natomiast Polskie
Koleje Linowe — 50-milionowego
pasazera. Jak wynika ze statysty-
ki, koleje linowe przewiozly od
chwili powstania w roku 1936 do
konca ubiegiego roku 49,710 tys.
osbéb.

odkrycia maja
_ nie tylko dla

® Polka z dgplomem
szkoly jogoéw

w Klubie Towarzystwa
Przyjazni Polsko-Indyjskiej w
Warszawie ambasador Indii
w Polsce N.V. Rajkumar do-
konal uroczystego wreczenia
dyplomu Bihar Joga School
(hinduskiej szkoly jogbw) zna-
nej tancerce i choreografowi
Malinie MICHALSKIEJ. Pro-
wadzi ona od wielu lat i pro-
paguje ¢wiczenia szkoly jo-
gébw. Jest jedna z nielicznych

na $wiecie kobiet, ktérym

wreczono tego rodzaju dy-

plom.

H 150 lat
Ossolineum

W roku 1967 przypada 150

rocznica jednej z mnajwaz-
miejszych placowek polskiej
mauki i kultury, Zakladu
Naukowego im. Ossolin-

skich — sltynnego Ossolineum.
Zatozony we Lwowie z fun-
dacji Jozefa  Maksymiliana
Ossolinskiego, jednego z
pierwszych historykéw lite-
ratury i zamilowanego biblio-
fila, stal sie¢ =znana szeroko
instytucja maukowa i jednym
zZ mnajwazniejszych wydaw-

nictw. W 1946 roku Zaklad
wraz z Biblioteka im. Osso-
linskich (szczegdlnie bogaty

ksiegozbior z zakresu histo-
rii, literatury i sztuki) prze-
miesione zostaly do Wrocla-
wia. Wydawnictwo konty-
nuuje dawne tradycje, publi-
kujac gléwnie prace z zakre-
su humanistyki.



OSIAGNIECIA BUDOWNICTWA
SAKRALNEGO W POLSCE

W Polsce, niszczonej systematycznie podczas ostatniej wojny przez niemieckiego najezdz-
ce, zagladzie lub znacznym uszkodzeniom uleglo takze wiele $wigtyn. Szczegéblnie tragi-
czny byl los. kosciolow Warszawy, z ktérych olbrzymia wiekszo$é zamieniona zostala w gru-
zy. W ciggu lat powojennych wspélnym wysitkiem wiernych i duchowienstwa oraz przy nie-
matlej pomocy panstwa, zwlaszcza jesli chodzi o sakralne zabytki, 516 koScioléw zostalo od-
budowanych, za$§ 402 zbudowano od fundamentow.

RZED $wietami Bozego Narodzenia male
Tongeren (Tongres — Limburgia), najstar-
sze miasto belgijskie, siedziba biskupstwa
zalozonego w IV wieku, bylo §wiadkiem uro-
czystego otwarcia wystawy zatytulowanej
,, KoScioly odbudowane i wybudowane w
PRL w latach 1945—1965”. Ceremonii tej dokonatl
w gmachu muzeum mlody historyk sztuki p. J.
Smeesters w obecno$ci gubernatora limburskiej
prowincji — L. Roppe, ambasadora PRL w Belgii
J. Wasilewskiego, przybylego z Kraju dr Jana Fran-

en !:eropgebaxmé en 9pgerfs¥xt in xse lang
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in de joop van de laaisle fwintig nacoriogse jaren heeft men aﬂi
ferppgebouwde kerken en 402 nieuw gebouwds kerken opgeteids.

Gedurende dere periode hesft men in Warschau aifean woods 53 ket
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ing grote en teren o
social en kultureei, ieven

A BARBARIE NAZIE n’a pas épargné les égli-
L ses polonaises. A Varsovie, par exemple, elles

étaient pratiquement toutes en ruines. Dans ce
domaine, comme dans toute la vie du pays, la
tache da accomplir aprés la guerre était énorme.

Avec laide de UEtat, particulierement immpor-
tante quand il s’agissait de monuments historiques,
les fidéles et le clergé ont reconstruit 516 églises
et en ont élevé 402 nouvelles.

Cette oeuvre mérite d’étre universellement con-
nue. Aussi est-il bon qu’une exposition consacrée
aux églises reconstruites et construites en Répu-
blique Populaire de Pologne de 1945 a 1965 ait été
ouverte au public belge.

Tongeren (Tongres) dans la Limbourg, siége d’un
évéché fondé au IV-e siecle, en a eu la primeur,
Pexposition devant ensuite étre transportée dans
d’autres localités. L’inauguration, dans les salles
du Musée, a été faite par M. J. Smeesters, historien
d’art, en présence de gouverneur du Limbourg, M
L. Roppe, de P’ambassadeur de Pologne M. J. Wa-
silewski, et du dr Jan Frankowski, président de
’Union Sociale Chrétienne, venu spécialement de
Pologne.

Une brochure dont lintroduction avait été écrite
par Pabbé Ferdynand Machay, curé de la paroisse
Notre Dame a Cracovie, accompagnée d’un texte
relatant les destructions causées par les Allemands
en Pologne et donnant des détails sur Uexposition,
ont permis aux invités flamands de mieux saisir
le sujet.

C’est avec émotion et curiosité que les visiteurs
retrouvaient, sur les photos des églises polonaises,
les” mﬂuences de Varchitecture sacrale de F'landre,
du Brabant et de Bourgogne, dues aux moines ci-
sterciens et bénédictins de Liege et d’autres wvilles
de la Belgique actuelle partis jadis propager Tla foi
en Pologne.

On admirait, en effigie, les cathédrales de Tum
prés de Lgczyca, de Gniezno, de Poznan, de Wro-
ctaw, de Kotlobrzeg, les eglzses de Nysa, Brzeg, Bi-
skupiec Warminiski, Szczecin, Elblag. Les avis
étaient partagés quant d VParchitecture moderne
des mouvelles églises de Wiadystawowo, Rég, Silno.
L’émotion s’emparait de tous a wvoir, cbte a céte,
les photos des décombres retrouvés d Varsovie en
1945 et celles de Uétat actuel de la cathédrale St
Jean et des autres temples de la capitale.

De semblables expositions itinérantes ont été
également organisées aux Etats-Unis et au Brésil.
Comme en Belgique, elles s’ouvrent surtout dans
les localités comptant de mnombreux habitants
d’origine polonaise.

kowskiego, posla na Sejm i prezesa ChrzeScijan-
skiego Stowarzyszenia Spolecznego, ktére dostar-
czylo eksponatédw, oraz burmistrza, lawnikéw, du-
chowienistwa i licznych przedstawicieli wszystkich
warstw miejscowego spoleczenstwa.

Flamandzcy go$cie otrzymali wraz z prospektem,
do ktérego przedmowe napisal ks. infulat Ferdy-
nand Machay, proboszcz parafii Kos$ciola Mariac-
kiego w Krakowie, ulotke informujgcg w ich jezy-
ku o rozmiarach wojennych zniszczen w Polsce oraz
o szczegdlach wystawy. Jej organizatorzy wyrazali
pragnienie, by w roku milenijnym zapoznaé zwie-
dzajacych, przy pomocy plansz ze zdjeciami polskich
ko$cioléw, z tymi domami modlitwy milionéw Po-
lakéw, ktére wedlug si6w dr J. Frankowskiego
,,chmkteryzujq dziS, podobnie jak dawniej, nasz
ojczysty krajobraz’”. Tysigce mieszkancéw Belgii,
ktérzy obejrza ja w réznych miastach, jako Ze eks-
pozycja przenoszona bedzie z miejsca na miejsce,
zauwazg w polskim budownictwie sakralnym wply-
wy architektury mnie tylko wloskiej, ale takze bur-
gundzkiej, flandryjskiej i brabanckiej. Tlumacgzg sie
one przede wszystkim dzialalnoScig cystersow i be-
nedyktyn6éw, ktoérzy z Liége i innych miast dzisiej-
szej Belgii udawali sie w celach apostolskich na
wsch6éd Europy, uczgc kunsztu architektonicznego.

Grupka miodych Flamand6éw stang¢la przy planszy uka-
zujacej fasade warszawskiej archikatedry i poréwnuje
strzelisty fronton z gruzami tej Swiatyni widocznymi na
zdjeciu obok. Oglada tez z zainteresowaniem barwng fo-
tografie cudownego krucyfiksu Pana Jezusa, kt6ry ocalal
Z pozogi. Plansze z warszawskimi §wiatyniami zatrzymu-
ja_najdiuzej uwage zwiedzajacych, kt6rzy wiedza o roz-
miarach zniszczen miasta i ktérych szczegdlnie cieszy
widok tylu pieknie i wiernie odbudowanych S§wiatyn.

Kilka starszych os6b zatrzymalo sie przy planszy
przedstawiajgcej najwiekszg rozmiarami budowle
kos$cielng Polski — gdanskg kolegiate pod wezwa-
niem Naj$Swietszej Maryi Panny. Wiedzg, iz miasto
to stalo sie dla Niemcéw pretekstem do rozpetania
ostatniej wojny, a po jej zakonczeniu wrécito do
Polski. Sylweta poteznej katedry sasiaduje z rzeda-
mi nowych kamienic, a wnetrze kryje m.in. rzezbe
Chrystusa frasobliwego, upamietniajaca Smieré 2214
kaplanow, ktorzy w latach 1939—1945 oddali zycie
swoje za wiare i za Polske.

Zywe dyskusje wywoluja reprodukcje nowoczes-
nej architektury sakralnej: koscioly we Wiadysla-
wowie, Rogu, Silnie. Nie wszystkim ta nowoczes-
nos¢ przypada do gustu, ale na o0gél! komentarze sg
zyczliwe. Powszechny niemal zachwyt budza nato-
miast zdjecia zabytkowych ko$cioldow z epoki pia-
stowskiej: XII-wiecznego leczyckiego tumu, kate-
dry gniezZnienskiej, w ktérej dokopano sie juz po
wojnie niezwykle cennych reliktow $wigtyni z kon-
ca X wieku, czy §wigtyni cystersé6w w Rudach.

Duzo miejsca pos§wigecono na wystawie kosSciotom
na odzyskanych ziemiach polskich. Wystawa na
swoim odcinku potwierdza, ile wysitku wtozyt calty
naréd polski w zagospodarowanie tych terenéw,
zintegrowanie ich z resztg Kraju. Z zywa wiec sym-
patia ogladaja zdjecia Swiatyn we Wroclawiu, Ny-
sie, Brzegu, Biskupcu Warminskim, Szczecinie, Ko-
lobrzegu, czy Elblagu zniszczonych w sporym pro-
cencie podczas wojny, dzi§ za$§ calkowicie odbu-
dowanych, w ktérych modla sie miliony dzisiejszych
prawowitych gospodarzy tych ziem. Opinia publi-
czna Belgii nie jeden juz raz opowiadala sie za osta-
tecznym uznaniem granicy ma Odrze i Nysie, za$
wyprébowany przyjaciel Polski- Paul Struye, prze-
wodniczgcy belgijskiego senatu, w przemobéwieniu
wygloszonym w pazdzierniku 1966 dla wuczczenia
milenium stwierdzatl:

,,Okoto 8,5 miliona ludzi zamieszkuje te =ziemie,
zagospodarowalo je i stworzyto nma mich swoje do-
my rodzinne. Ziemie te staly sie — czy sie pragnie
czy mie — catkowicie polskie i polonizujq sie z kaz-
dym rokiem coraz bardziej. Urodzilo sie ma mich
3 miliony polskich dzieci, dla ktérych tereny te sta-
ty sie blizszq ich ojczyzna, ich — jak mdéwiq Niem-
cy — Heimat. Nie mies$ci sie w gtowie, by mozna
byto po przeszio 20 latach domagaé sie przesunie-
cia tej granicy i powrotu na te obszary Niemcdéw
wydalonych w 1945 r. Byloby to bowiem popelnia-

Wroctaw. Szczyt fasady kosciola $w. Wojciecha.

’
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Nysa. Fasada zachodnia katedry $w. Jakuba od-
budowana ze =zgliszcz. PoniZej: stan z 1945 roku

niem jeszcze wiekszej krzywdy, poniewazZ wowczas
trzeba by z kolei usunqgé z domdéw rodzinnych 8,5
miliona Polakéw, przybylych w te strony ma mocy
decyzji miedzynarodowych, o ktérych wszyscy wie-
dzaq, iz maja — je$li nie zgodnie z literq prawa, to
faktycznie — charakter nieodwolalny i ostateczny™.

Tak wiec wystawa daje do§é pelny obraz osiag-
nieé Polski w dziedzinie budowy i restauracji ko-
Sciotbw w powojennym okresie. Starano sie poka-
zaé koS§cioly wszystkich wojewo6dztw Kraju, jak tez
wszystkie style architektury sakralnej. Organiza-
torzy ekspozycji przypominaja, iz ,,odbudowa i
wszechstronny rozwdj zniszczonych przez wojne ob-
szaréw postawil przed marodem olbrzymie i pilne
zadania. Potrzeby w zakresie kultu religijnego trze-
ba byto zharmonizowaé z ogdlnymi moZliwosciami
zasobéw kraju” (ze wstepu do albumu ,Kosécioly
w Polsce odbudowane i wybudowane 1945—1965”,
Ars Christiana 1966, Warszawa).

Analogiczne lub podobne zdjecia tworza material
eksponowany na wystawach w innych krajach: w
Stanach Zjednoczonych i Brazylii. W obydwéch
panstwach wystawy przenoszone sg z miejsca na
miejsce, urzgdza sie je w tych zwlaszcza oSrodkach
miejskich, w ktérych znajduje sie duzo polskich
emigrantow.

Wystawa w Tongeren zostanie takze przeniesio-
na do innych miast belgijskich. J. Z

VA lewe] obraz tej budowli sakralnej w 1945 rokw




Ta ,,mloda para” francuskich dzieci zebrala ogromne
brawa podczas uroczystosci gwiazdkowej w Escaudain

NOEL DE L’AMITIE — taki napis zapraszal miesz-
kancow ESCAUDAIN na uroczysto$§é gwiazdkowa, zor-
ganizowang przez miejscowy komitet Stowarzyszenia
,,France-Pologne”. Przybyli wiec na nig licznie miesz-
kancy Escaudain i okolic oraz wiele osobistos$ci, a wsréd
nich: mer Escaudain p. Pétillon, ieputowany p. Henri
Fievez, p. Legrand z komitetu departamentalnego Sto-
warzyszenia ,,France-Pologne”, miejscowi radni, nau-
czyciele. Na gwiazdke do Escaudain przybyl réwmiez
wicekonsul PRL w Lille p. Ryszard Korczewski.

Otworzyl uroczysto$é mer Escaudain p Pétillon,
ktéry powitat wicekonsula p. Korczewskiego oraz
wszystkich go§ci. W swym przemoéwieniu mer z duza
serdeczno$cig i uznaniem moéwil o Polakach i Francu-
zach polskiego pochodzenia, uczestniczgcych w zyciu
spolecznym 1i gospodarczym Escaudain, o przyjazni,
jaka lgczy Francuzéw i Polakéw. Na zakonczenie prze-
moéwienia mer p. Pétillon zlozyl wszystkim zebranym
najlepsze zyczenia szcze$liwego Nowego Roku.

Przemobéwienie deputowanego p. Fievez bylo bardzo
osobiste. Wspominal w nim, jak od majmlodszych lat
spotykal sie w osiedlu goérniczym z Polakami, jak w
pozniejszych latach zaprzyjaznilt sie z Polakami. Wszy-
scy pamietaja mnazwisko Pawlowskiego — Polaka,
ktéry tutaj zgingl za Francje z rak niemieckich hitle-
rowcow. Wszyscy we Francji, podobnie jak w Polsce

Francuskie dzieci szkolne z Escaudain uSwietnily swymi

WESOLO i UROCZYSCI

i

Przed rozpoczeciem muroczystosSci gwiazdkowej mer Escaudain podejmowal wicekonsula PRL w Liile p. Ry-

szarda Korczewskiego oraz inne osobistoSci lampka wina. Od lewej — wicekonsul Korczewski, mer Escaudain
,, France-Pologne”

p. Pétillon, deputowany Henri Fievez, prezes komitetu departamentalnego
.

szczycg sie Fryderykiem Chopinem i Marig Sktodow-
skg-Curie, bliskimi wiezami zwigzanymi tak z Fran-
cja, jak i Polskg. Te dwa kraje, tak bliskie sobie od
lat, laczy serdeczna przyjazn. Zyczymy sobie wszy-

pan Legrand

scy — powiedzial p. Fievez — aby ta przyjazn i serde-
czne kontakty w Nowy Roku 1967 jeszcze bardziej sie
zaciedSnialy.

Wicekonsul p. Korczewski moéwil o Kraju, do ktoére-
go wszyscy Rodacy kierujg swe mys$li i zyczenia z oka-
zji Nowego Roku, o zywych i bliskich kontaktach ig-
czacych Francje i Polske w minionym roku oraz przy-
jazni lgczacej oba narody od wiekow. W imieniu Kon-
sulatu Generalnego PRL w Lille wicekonsul p. Kor-
czewski zlozyl przybylym na uroczysto$s¢é Polakom
i Francuzom gorgce zyczenia zdrowia i pomys$lnosci
w Nowy Roku.

Na zakonczenie cze$ci oficjalnej przemawial p. Le-
grand z komitetu departamentalnego Stowarzyszenia
,, France-Pologne”. Mo6éwil on m. in. o aktywnej dzia-
talnos$ci Stowarzyszenia, o przyjazni francusko-pol-
skiej.

Serdeczny nastréj wzmogt sie jeszcze, gdy ma scenie

Corka znanych dzialaczy polonijnych pahnstwa Balow,
w polskim stroju ludowym, przypinata gosciom znacz-
ukazatly sie dzieci z francuskiej szkoly i wykonaly tan- ki z numerami loterii fantowej. Ponizej: widok sa-
ce poéinocnej Francji. Odbyla sie tradycyjna loteria, li w Escaudain podczas spotkania gwiazdkowego
w ktérej mozna bylo wygraé polskie pasiaki, lalki, pty-
ty itp. Dzieci otrzymatlty torebki z cukierkami.

wystepami I’Amitié”

polsko-francuska

,»No€l de

E ,NOEL DE I’AMITIE” organisé a ESCAU-
DAIN par ,France-Pologne” a bien répondu
a son nmom en réunissant, aux coétés des habi-
tants, petits et grands, Polonais et Francais, de la

localité, de nombreuses personnalités dont MM.
Peétillon — maire d’Escaudain, Henri Fievez — dé-
puté, Legrand — président du comité départemen-

tal de ,France-Pologne”, Ryszard Korczewski —
viceconsul de Pologne a Lille.

A MONTIGNY-en-OSTREVENT, c’est la Ligue
dgs Flandres qui s’était chargée d’organiser la soi-
rce_de Noél. Son président, M. Guenez, y a ac-
Fu'exlli de nombreuses personnalités, dont les ad-
joints au maire MM. Gaspar Notre-Dame et Briend,
le secrétaire de la mairie — M. Berthelot, le repré-
sentant }iu consulat de Pologne — M. Stanislaw
LO‘Dug‘zanski. Le spectacle présenté par l’ensemble
»Eowiczanka” ainsi que par M. Feliks Hetman et
Mille Anita Niebroj a remporté un franc succes.




E na TRADYCYJNYCH GWIAZDKACH

O RAZ PIERWSZY Liga A
Flandryjska zorganizowa- g
ta w MONTIGNY-en- i

STREVENT uroczystosé
gwiazdkowg i trzeba od razu
powiedzie¢, ze bardzo udang.
Wiele przybylo na mnig dzieci,
mlodziezy, no i rodzicéw. Na-
str6j byl serdeczny, rodzix
ny. Prezes Ligi Frandryj-
skiej p. Guenez mile i zywo
otworzyt uroczystosé, powitatl
gosci, a wsréd mich zastepcow
mera p. Gaspar Notre-Dame,
p. Briend, sekretarza mero-
stwa p. Berthelot oraz przed-
stawiciela Konsulatu General-
nego PRL w Lille p. Stanista-
wa E.opuszanskiego, grono
nauczycielskie Zz tutejszej
szkoly.

Mily nastréj wprowadzito
losowanie nagréd loterii fan-
towej. Chlopiec i dziewczyn-
ka w polskich strojach ludo-
wych ciaggneli losy, a obecni z
napieciem sprawdzali, czy
przypadkiem im mie przypad?
w udziale piekny portfel, ku-
beczek do wodki, lalka itp. W
czeSci artystycznej wystapit
mlody, ale liczny i pelen wer-
wy zesp6t ,Eowiczanka”, o
ktéorym niedawno pisaliémy,
ze dopiero powstal i rozpo-
rzyna swa dzialalno§é. Duze
&rawa otrzymal roéwniez p.

eliks Hetman, ktory akom-

aniujgc sobie zasSpiewal kil-
ﬁa bardzo ladnych piosenek
wlasnej kompozycji, oraz mto-
dziutka akordeonistka Anita
Niebrej.

W przerwie miedzy wyste-
pami artystycznymi wygtlosit
krotkie przemowienie oraz
zlozyl serdeczne Zzyczenia no-
woroczne w imieniu KXonsu-
latu Generalnego PRL w Lil-
le p. Stanistaw ¥opuszanski.
Przemawial roéwniez do ze-
branych zastepca mera p.
Gaspar Notre-Dame.

Stowa uznania za tak milg
uroczystos¢é nalezg sie p. Gue-
nez oraz czlonkom zespolu
»Towiczanka”.

Zdjeci
Wiadyslaw SLAWNY

Prezes Ligi Flandryjskiej p. Guenez przy pomocy
P. Poszytka i dzieci przeprowadzal losowanie nagroéd.
Feliks Hetman (ponizej) S$piewal w Montigny-en-
-Ostrevent bardzo ladne piosenki wiasnej kompozycji

Chor zespotu , Eowiczanka” otrzymal w Montigny-en-Ostrevent duze brawa, a przeciez dopiero niedawno rozpoczal swa dzialalnosé

odzinnym gronie

Anita Niebroj zaimponowala wszystkim swoimi umie-
Jetnosciami, chociaz od niedawna uczy sie gry na akor-
deonie. Dzieci w Montigny-en-Ostrevent (z prawej)
z najwyzszym zainteresowaniem ogladaly wystepy

Na gwiazdce w Montigny-en-Ostrevert w pierwszym
rzedzie (ponizej) siedzieli honorowi goscie — przedsta-
wiciele merostwa, nauczycielki oraz przeastawiciel
Konsulatu p. St. FEopuszanski (trzeci od lewej)
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MIEDZYNARODOWY BIEG W serii
NA

PRZELAJ

SOCHAUX. W organizowanym ski
przez ,,Voix du Nord” biegu w bar-
dzo silnej obsadzie miedzynarodowej
Francji, Wielkiej Brytanii, Belgii,
ZSRR, Holandii,- Wieczorek 2z F.C.
Sochaux zajal miejsce 25, zapewnia-
jaec w ten spos6b trzecie miejsce
swojemu zespolowi w Kklasyfikacji
druzynowej W serii seniorow. W
tym samym biegu w serii kadetéw
wyréznili sie: Mokrowiecki (Escau-

(ASPTTL),

bieg na przelaj

dain), Dembek (SOB), Baczkiewicz 1a z Audun, Burek
(USAL), Wojciechowski (OSB), Scianguka z Nancy.
KrzyS§lak (ACD), Kucheida (USAL),
Diakowski (Charleville), Miklaszew-

ski (CFM), Kubiak (ACD), Krawczyk
(EO), Dembek II (SOB), Szady (Lié-
vin), Xaczor (Liévin),
(EO), Berezowski (ASA-JAM). Dru-
zynowo zesp6t z USA Liévin zajal
drugie miejsce, ulegajgc tylko nie-
znacznie Belgom. €

druzyne Corbeil.

Nagrode minisira Adama Rapackiego
oirzymala reprezentacja lekkoatleityczna

Minister spraw zagranicznych PRL Adam Rapacki dokonal uroczy-
stggo wreczenia ufundowanej przez siebie nagrody specjalnej dla
druzyny, ktéora sweoja postawa przyczynila sie najbardziej do rozsta-
(Nagroda taka bedzie
przyznawana co roku, a glos decydujacy o jej przyznaniu maja pla-
Nagrode ministra
Rapackiego przyznano po raz pierwszy za rok 1966, a zdebyla ja re-

wienia Polski na arenie miedzynarodowej.
cowki dyplomatyczne PRL w réznych Kkrajach).

prezentacja lekkoatletyczna Polski.

Notatnik sportowca

osiggneli: Uchniarek (USAL), Marci-
niak (EO), Bucierka (St. Pol.), Kryn-

junioré6w dobre wyniki
Gregorczyk (SOB),
Rulik (JAM),

Kucheida II (USAL),
Kedzior (ICL). W
dalsze miejsca zajeli: Pawlinski (De-
nain), Maciag I i Maciag II (RC X)
oraz Piwon (AS Denain).
POMPEY. W Dbiegu
o mistrzostwo Lotaryngii Borowski z
Blenod wygral bezapelacyjnie wielki
wschodu Francji.
WsSrod minimoéw wyrdznit sie Zezio-

KOSZYKOWEKA

OIGNIES. Oignies
Jankowski W 1/64 pucharu Francji zesp6ét z
Oignies przewyzszal
Wyréznili sie: Sto-
twinski, Kaczmarek, Pilarek, Ryb-
czynski, Glodek i Andrzejewski.

serii popularnej

rewanzowym

z Blenod oraz

— Corbeil 84:44.

o dwie klasy
Pamietny moment. Jan STABLIN-
SKI wkiada koszulke mistrza Swiata

PIEEKNY GEST STABLINSKIEGO

BILLY-MONTIGNY. Jak juz wspo-
minaliSmy na lamach ,,Tygodnika”,
mistrz Swiata i Francji w Kkolarstwie
zawodowym, Jan Stablinski, zlozyl
wizyte mlodym kolarzom z Cycle-
-Club Billysien. W czasie tej wizyty
tutejszy klub otrzymal w darze od
p. Stablinskiego na pamiatke zdo-
byta przez niego koszulke mistrza
Swiata. Wreczenie odbylo sie przy
licznym udziale miejscowych kola-
rzy, sympatykow oraz przedstawicie-
la mera.

10 NAJLEPSZYCH SPORTOWCOW POLSKI w 1966 roku

Po raz trzydziesty ,,Przeglad Sportowy” przeprowadzil
plebiscyt na najlepszego polskiego sportowca roku. W glo-
sowaniu wzielo udzial ponad 50 tys. czytelnikéw pisma.
Wyniki plebiscytu ogloszono na Balu Mistrzé6w Sportu,
jaki od dwunastu lat odbywa sie¢ w restauracji ,,Kongre-
sowa’® w Warszawie.

@® Krolowa polskiego sportu za rok 1966 zostala
Irena KIRSZENSTEIN, trzykrotna mistrzyni Euro-
py (200 m, skok w dal, 4x 100 m) i wicemistrzyni
(100 m), jeden z majwiekszych talentéw w lekko-
atletyce kobiecej od czasdéw Stanistawy Walasiewi-
czéwny.

Zaszczytny ten tytut zdobyla po raz drugi. (Pierwsze
miejsce zajela w 1965 r., a w 1964 r. uplasowala sie na
drugiej pozycji za Jo6zefem Szmidtem).

® Tytui wicekrolowej przypadl Iekkoatletce
Ewie KELOBUKOWSKIEJ, dwukrotnej mistrzyni
Europy (100 m i 4 x100 m) i wicemistrzyni (200 m).

Wstawila sie ona fantastycznym biegiem na ostatniej
zmianie sztafety podczas mistrzostw Europy w Budapesz-
cie, kiedy w beznadziejnej sytuacji wyciaggnela zespél
polski z pigtego miejsca na pierwsze. (Przed rokiem row-
niez zajela drugie miejsce, a w 1964 r. byla 6sma).

® Trzecie miejsce przypadlo szermierzowi Jerze-
mu PAWEOWSKIEMU, mistrzowi Swiata w szabli
indywidualnie i druzynoweo, jednemu z najwspa-
nialszych szermierzy w historii tego sportu.

Jest rekordzista dotychczasowych plebiscytow, w kto-
rych zajmowal nastepujgace pozycje: 1954 — 4, 1956 — 3,
1957 — 1, 1959 — 5, 1962 — 3, 1963 — 6, 1965 — 5.

® Czwarty -— Sobieslaw ZASADA, rewelacyjny
mistrz Europy w rajdach samochodowych grupy II,
po raz pierwszy wprowadzil automobilizm na liste
plebiscytowa i to od razu na wysoksa pozycje.

Jego pojedynki z majlepszymi rajdowc¢ami Europy na
najtrudniejszych trasach réznych krajéw S$ledzily tysigce
mito$nikéw sportu automobilowego.
!l SRl 4

@ Na piatej pozycji znalazl sie lekkoatleta Stani-
staw GREDZINSKI, rewelacyjny 400-metrowiec se-
zonu 1966, dwukrotny mistrz Europy (400 m i 4 x
400 m).

T

Siawe przyniosty mu zaciete pojedynki z mistrzem tego
dystansu Andrzejem Badenskim i mlodymi 400-metrow-
cami Europy. Po raz pierwszy figuruje na plebiscytowej
liScie najlepszych sportowcow,

@® Szostym sportowcem roku zostal Wiestaw MA-
NIAK, najszybszy biegacz Europy, mistrz starego
kontynentu na 100 m, ktéry w Budapeszcie stoczytl
zaciety, ale zwycieski pojedynek z francuskimi mi-
strzami sprintu Rogerem Bambuckiem i Claude Pi-

quamalem.

(Maniak jeszcze w 1962 r. przebywat w W. Brytanii, do-
kad wyjechat z Polski w 1957 r. na zaproszenie mieszka-
jacego w Manchesterze ojca).

® Siédmym sportowcem roku zostal (po raz pier-
wszy) przedstawiciel sportu zuzlowego Antoni WO-
RYNA, drugi wicemistrz $wiata indywidualnie.

Czionek polskiego zespolu, ktéry wywalczyt druzynowo
mistrzostwo Swiata, uznany przez fachowcow za drugie-
go zuzlowca Swiata roku 1966.

® Osma lokata przypadia przedstawicielce pici
pieknej Eulalii ZAKRZEWSKIEJ, ktéra odniosia
najbardziej zaskakujgce sukcesy w minionym roku.
Niespodziewanie zdobyla dwa tytuly mistrzyni
Swiata w strzelaniu z karabinka malokalibrowego
indywidualnie i druzynowo.

Pod koniec roku 1966 wyszia za maz i odtad nazywa sie
Rolinska.

® Dziewiatego sportowca roku Jerzego KULEJA
znaja sympatycy boksu nie tylko w Polsce. Kulej
w 1966 roku mie zdoby! Zadnego tytulu mistrzow-
skiego, gdyz nie bylo tego rodzaju imprez.

W zawodach przedolimpijskich w Meksyku pokonat
wszystkich majlepszych pieSciarzy swojej wagi. Na listach
plebiscytowych w roku 1963 zajmowal — 9 miejsce, 1964 —
5, 1965 — 7.

® Liste zamyka przedstawiciel ciezarowcéow Wal-
demar BASZANOWSKI. W minionym sezonie
zmienit kategorie z wagi lekkiej do Sredniej i z te-
go powodu byly mistrz §wiata i rekordzista musial
zadowoli¢é sie w Berlinie tytulem wicemistrza
sSwiata.

W poprzednich latach zajmowal w plebiscycie miejsca:
5 — 1961, 8 — 1962, 3 — 1964, 3 — 1965.

Les chanteurs chez nous

RIKA ZARAI

La chanteuse Rika Zarai fut, on le sait, sergent-
-chef de l’armée israélienne. Cette jeune femme
qui n’a jamais défrayé la chronique parisienne par
des scandales avoue: La vie est sensationnelle de-
puis que je suis au monde; je me me suis jamais
sentie aussi libre; depuis plus d’un an cela marche
terriblement bien pour moi en France et a Vétran-
ger; ce succes je le dois au public qui mne m’a ja-
mais ,,boudée”. Mais je m’ai pas Uintention d’avoir
comme Pan passé, 100.000 kilomeétres de .route, ce
qui m’a certainement coidté autant d’argent que
nous avons pu en gagner. De tournées en galas, et
de galas en tournées je m’ai gardé que des souve-
nirs insolites: j’ai cassé trois voitures, brisé plu-
sieurs ,,sonorisations”, semé mes musiciens d la
sortie d’un petit village, oublié 18 paires de chaus-
sures dans les différents hétels et perdu dix kilos,
que je me tiens pas tellement d récupérer.

— Cette année j’ai un grand projet: congquérir
le public américain. Ce réve de petite fille se réali—
sera si je posséde un tour de chant assez fourni en
chansons anglaises. L’Amérique a fait réver beau-
coup d’aventuriers. Petite Israélienme, wvivant
a moitié nue au soleil, j’avais annoncé un jour
a mon peéere: ,,Si tu savais comme Buffalo-Bill me
fait réver”. Mon pére qui m’est pas prophéte, mais
qui sait? — sourit et me dit: ,,Rika, sais-tu que les
réves se réalisent souvent? Mais pour cela il faut
étre bien sage! Un jour, je le sais, tu iras en Ame-
rique!”.

Rika Zarai est née en 1939 a Jérusalem. Prix de
piano au conservatoire de sa ville natale, elle se
sentait, dés son plus jeune A&age, irrésistiblement
attirée par la chanson. Dés 1958, elle était sacrée
grande vedette en Israél ou elle chantait des poé-
mes de_ Brecht, de Haim Hefer, de Natan Allter-
man mis en musique par des compositeurs de son
pays.

Parlant hébreu, francais, allemand et anglais,
elle se décida a tenter la grande aventure pari-
sienne au début de I’année 1960.

-— Paris, cette ville lumiére — avoue Rika —
faillit m’aveugler. Un impresario m’avait certifié
qu’ici je trouverais aussitét du travail. Hélas ce
n’était pas tout d fait exact. Ma situation devenait
embarrassante. Mais je wvoulais aw moins subsister
da Paris quelques mois et me pas sretourner aw
pays” sur un échec sans méme avoir eu la faculté
de montrer mes possibilités.

— Je me souviens d’un matin de décembre ou je
suis allée voler une bouteille du lait & une devan-
ture d’épicerie, je m’avais rien dans le ventre de-
puis deux jours; j’habitais chez une amie qui m’a-
vait prété un matelas; un jour je pris mon courage
a deux mains et j'allais frapper a la porte d’Eddy
Barclay... Il me conseilla de travailler et de venir
le voir quelques semaines aprés. Ma seconde wvi-
site fut plus encouragante. Eddy Barclay me signa
mon premier contrat.

-— Il y a 5 ans de cela — reprend-t-elle. — Oui!
C’est vrai! J’ai fait du chemin depuis, je pense,
méme s’il fut parsemé d’épines. Je commence seu-
lement @ respirer.

Avez-vous des amis et des ennemis en France?

un Hélas! Oui! On me fait pas cette carriére sans
avoir des gens qui essaient de Uentraver, mais jai
qu§si heureusement de wvrais amis; Jacques Plante,
éditeur de musique et auteur de presque toutes
mes.c.-hansons, Claudine ma secrétaire, mes cing
musiciens — ce sont des gens formidables! J'ai
lfmpresszm} de vivre au sein d’une grande famille
ou le travail se méle d la joie de vivre quotidienne.

Po lewej: czolowa é6semka najle 0
v Jlepszych sportowcow
Polski na rok 1966 podczas Balu Mistrzéw Sportu
((l;)rak Zasady_, bioracego udziat w Rajdzie do Monte
arlo i ciezarowca Waldemara Baszanowskiego)



LA BONNETERIE DE PIOTRKOW
,,ESSAIME*“ VERS RADOMSKO

La bonneterie ,,Marceli No-
wotko” de Piotrkéw se trou-
vait a I’étroit dans ses locaux.
D’autre part son extension
prévue se heurtait a la diffi-
culté de recruter de la main
d’oeuvre sur place. En revan-
che, Radomsko, ville située a
80 kilomeétres plus au sud,
avait fort a faire pour ,,caser”
les ouvriéres en surnombre.

La solution était toute trou-
vée. Sur les projets des spé-
cialistes du Laboratoire Cen-
tral de la Bonneterie a R6dZ,

la mnouvelle division a été
construite a Radomsko. Bap-
tisée. ,,Signimatex”, elle em-
ploie dés a présent 360 per-
sonnes dont 320 femmes, les
effectifs prévus pour I’an pro-
chain étant de 780 ouvriéres.

Le tissu mécéssaire a la con-
fection de linge chaud pour
hommes (3.500.000 piéces I’an
prochain) est fourni par l’en-
treprise-mére. Sur notre pho-
to ci-dessous: un des ateliers
de la nouvelle entreprise.

A chacun selon ses moyens...
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Encore 4 découvrir par les amateurs des sports de neige, les Bieszczady, au sud-est de la Po-

logne, offrent a4 leurs rares visiteurs hivernaux des paysages d’une beauté vraiment inégalable

® NOUVELLES ECLAIR ® NQOUVELLES ECLAIR =

& Les fouilles archéolo-
giques patiemment me-
nées dans Ienceinte du
chateau des ducs de Mazo-
vie a Ciechandw (voivodie
de Varsovie) ont abouti a
la découverte des vestiges
de puissantes fortifications
datant du XIV-e siécle.

a La monnaie polonaise
frappera des nouvelles pié-
ces de dix zlotys a l’effigie
de Marie Curie-Sklodow-
ska, pour commémorer le
centenaire de la maissance
de la grande savante. D’au-
tres piéces de la méme va-
leur rappeleront le 20-e an-
niversaire de la mort au
combat du général XKarol

LE RALLYE DE MONTE-CALVARIA ,,CONCURRENGE” MONTE-CARLO

La participation au Rallye de Montye-Carlo
devient une chose tellement compliquée pour
les amateurs que ceux ci cherchent une com-

pensation autre part.

Depuis quelques années I’Automobile-Club
de Varsovie organise en janvier une épreuve
miniature baptisée, par plaisanterie, ,,Rallye de
Monte-Calvaria”, le but a atteindre étant la
localité historique de Gora Kalwaria

Calvaire) au sud de Varsovie.

Cette manifestation est devenue trés popu-
laire, puisque tout y est comme ,pour de
vrai” — plaquettes, numeéros, réglements.

Cette année 109 concurrents s’étaient inscrits,
parmi lesquels Amndrzej Badenski, le célébre
recordman des 400 meétres, plusieurs acteurs

de la scéne et de l’écran, des journalistes,

etec. etc.

(Mont

Deux catégories étaient prévues: pilotes li-
cenciés et amateurs ,purs”. A lissue des 240
kilométres de trajet sur routes verglacées, des
épreuves de vitesse et d’habileté, la palme est

revenue a4 'W. Domanski sur Volkswagen-1200,

Les pélicans du zoo de Varsovie ne semblent
satisfaits de la neige et du froid

pas trop

T

-

devant S. Wyka sur Renault-Floride.

Chez les amateurs, la victoire a été rem-
portée par W. Paszkiewicz sur une ,Syre-

na-103” — 2-temps, 3 cylindres de fabrication

polonaise.

Une coopérative
entreprenante

Swierczewski . Walter”,
héros de la guerre d’Espa-
gne et de 1939—1945.

a L’hiver n’a pas inter-
rompu les travaux du grand
barrage de Wiloclawek sur
le cours moyen de la Vistu-
le. Des convois ameénent
déja d’Union Soviétigue les
€léments des six grandes
turbines de la centrale qui
aura 160 mégawatts de
puissance. Le lit du fleuve
sera définitivement barré
en aolit 1968 et la centrale
commencera a fonctionner
en 1969.

4 De nombreuses entre-
prises de Wroclaw ont été
virtuellement paralysées
pendant quelques jours de
janvier par I’épidémie de
grippe qui a immeobilisé
environ 60 mille personnes.

o La population de
Gdansk augmente constam-
ment. Actuellement le
grand port compte plus de
350 mille habitants, soit
cent mille de plus que du
temps de la ,,ville libre de
Danzig”. Avec les villes
voisines de Sopot et de
Gdynia, Gdansk forme un
seul ensemble wurbain de
prés de 600 mille habitants.

a4 Le théatre ,Ludowy”
de Varsovie a inauguré sa
nouvelle salle par la céle-
bre piece d’Edmond Ro-
stand ,,Cyrano de Berge-
rac”. Une fois encore, le pu-
blic a chaleureusement

applaudi I'oeuvre du grand
dramaturge francais.

A Anna German, une
des meilleures chansonnié-
res polonaises, a participé
au festival international de
la chanson a San Remo, ou
la France était représentée
par Dalida.

POUR OQUAND LE ,SECAM“
EN POLOGNE?

I>OIRT (Organisation Inter-
nationale de la Radio-Télévi-
sion) groupe les pays socialis-
tes européens ainsi que la Fin-
lande, I’Egypte et I’'Irak. La
commission technique de cet-
te organisation a terminé ses
récents débats a Varsovie par
un symposium consacré au sy-
stéme SECAM de télévision en
couleurs.

Des spécialistes francais ont
présenté les résultats de leurs
plus récents travaux menés, on
le sait, en «collaboration avec
les techniciens soviétiques.

IL’émission de programmes
en couleurs commencera en
URSS encore cette année, pour
le 50-e anniversaire de la ré-
volution d’octobre.

La Pologne et la Tchécoslo-
vaquie ou les travaux sont le
plus avancés dans ce domaine
devront cependant attendre

encore 4 ou 5 ans avant d’in-
troduire le systéme SECAM.

Depuis une quinzaine d’annCes,
la majorité des paysans de Sadki
dans la voivodie de Bydgoszcz ont
uni leurs exploitations en une
coopérative agricole de produ-
ction. Avec le temps, ils ont con-
sacré une bonne partie de leurs
terres aux cultures maraicheres.
Pour assurer leur écoulement con-
tinu, le président de la coopéra-
tive a eu l'idée de construire sur
place une conserverie.

L’exécution du projet fut con-
fiée a l’ingénieur Zygmunt Meler
du bureau d’études de 1’Union
Centrale des Coopératives. Les
travaux ont été entiérement exé-
cutés par les coopérateurs eux-
-mémes, a I’exception évidem-
ment de I’achat des machines
nécéssaires.

Fonctionnant depuis six mois a
peine la nouvelle entreprise a su
fournir des conserves d’une va-
leur totale de 8 millions de zlotys,
le ,,plafond’” annuel prévu étant
de 20 millions de zlotys.

Les ,,spécialités-maison’ sont le
raifort au vinaigre et la ,,éwikla*
(betteraves et raifort rapés). Leur
préparation doit se faire sous ver-
re pour éviter aux femmes des...
pleurs trop abondants (ci-contre
a droite).

Le succés des coopérateurs de
Sadki a incité d’autres coopérati-
ves agricoles & suivre I'exemple.
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NASZ hACIhR DLA MLODYCH

Osiol i baran

Biegnac po tqczce pewmnego rana,
- sautant sur le gazon,
maty osiotek spotkal barana.

un ane rencontre un mouton.

Baran osiotka spytal z daleka:
,,Quaurais tu fait en somme,
,»Co ty bys robit, gdybys byt
cztowiekiem?”’
Si tu étais un homme?”’

- L OURS

Le petit Jacques aime son école. Il aime ap-
prendre d lire et 4 ecrire, il aime chanter avec
ses camarades et écouter les belles histoires
que raconte la maitresse dans la classe. Mais
il y a une chose que Jacques m’aime pas du
tout: c’est de se lever toét le matin.

— Tu sais, maman — dit-il un jour a4 sa
meére — je voudrais devenir un ours.

— Un ours? Et pourquoi?

— Parce que les ours peuvent dormir pen-
dant les mois d’hiver, sans se réveiller.

— Comment le sais-tu?

— C’est a l’école que je lai appris.

— Tu vois? Et si tu dormais tout le temps
sans aller a l’école, tu me saurais rien mni de
ours ni d’autres choses intéressantes...

Jacques réfléchit un moment et apreés il
sauta du lit pour s’habiller en vitesse et cou-
rir @ Uécole. C’est quand méme mieux d’ap-
prendre et de s’instruire que de dormir tout
le temps comme un ours...

KRarnawal dobiegl kornca

l’ane et [le mouton

Na to osiotek: ,,Co za pytanie!”
L’ane répondit — ,,Quelle question!”
,,Jadlbym codziennie kotlet barani!”
J’aurais mangé du mouton!

Wesobe zarcibi

KTO MIAEL RACJE?

Micha$s wraca ze szkoly i pyta ojca:

— Powiedz mi tatusiu, jaki to krol polski
odniost wielkie zwyciestwo pod Wiedniem?

— Jan Sobieski.

— O, to szkoda.

— Dlaczego szkoda?

— Bo w takim razie znowu méj nauczyciel
w szkole mial racje, a nie ja...

KOGO ZWAZYC?

Mama poslala Zosie do sklepu, aby kupila
kilo mandarynek. Kiedy dziewczynka wroéci-
ta, okazalo sie, ze w koszyku nie ma wiecej
niz po6t kilograma owocow. Mama wiec pobie-
gla do sklepu ze skarga.

— Zwazylam mandarynki i jest ich tylko
po6l kilo.

— To prosze teraz zwazyé coreczke — od-
parta kupcowa.

NIESPODZIANKA

Do magazynu wchodzi Jo6zio i powiada, ze
chce kupié¢ ladna obroze dla swego psa Burka.

— Prosze tu psa przyprowadzié, abySmy
mogli mu te¢ obroze przymierzyé.

— O, to niemozliwe! To ma byé dla niego
niespodzianka!

ZESPOL
~SYRENA*
SZUKA
TANCERZY

Paryski zespol pieSni i
tafica ludowego ,,SYRE-
NA” prosi mlodych ludzi,

ktorzy chcieliby wstapi¢ do
zespolu, o zglaszanie sie do
Maison des Jeunes, 46, rue
Louis Lumieéere, Paris 20-
-éme, métro Porte de Mon-
treuil lub tez o porozumie-
nie sie telefoniczne z kie-
rownictwem zespolu: KLE-
-57-59.

Le Groupe folklorique
»SYRENA” de Paris re-
cherche des jeunes gens et
des jeunese filles (Francais
ou Polonais) amateurs de
danses folkloriques (s’adres-
ser & l’adresse indiquée ci-
-dessus).

ROWER
i JEGO HISTORIA

Konstruktorzy tworzg coraz szybsze pojazdy, ale poczciwy sta-
ry rower wecigz jest popularny. A czy znacie bogata historie
roweru?

‘Okolo 1790 roku pan de Sivrac zbudowal pojazd dwukolowy,
ktory nazwal célérifére. Pojazd ten nie miat kierownicy, a zmia-
ne kierunku jazdy uzyskiwalo sie dzieki energicznym ruchom
tulowia. Historia daje p. de Sivrac pierwszeAstwo wynalazku,
chociaz w Anglii, w Stoke-Poges, w Buckinghamshire jest wi-
traz z 1642 r. przedstawiajgcy aniola poruszajgcego sie na po-
dobnej maszynie.

Baron Karl von Drais (1783—1853), dyrektor wéd i lasé6w Wiel-
kiego Ksiestwa Badenii w 1817 r. udoskonalil célérifére, dodajac
mu kierownice. Od nazwiska wynalazcy pojazd nazwano dre-
zyna. Byl to prototyp dzisiejszego roweru. Posiadal ustawione
za sobg w jednej linii dwa koélka, z ktérych przednie kierowane
bylo raczks. 2

Pierre Michaux, kowal z Bar-le-Duc, prowadzgcy warsztat
kotodziejski w Paryzu, w 1861 r. wraz ze swoim synem Erne-
stem udoskonalili drezyne umieszczajac na przednim kole pe-
daty. Michaux nie opatentowal swojego wynalazku i szybko go
skopiowano. Pierre Michaux zmar! w nedzy w 1883 r., ale jego
rodzinne Bar-le-Duc uwiecznito jego pamieé stawiajgc mu
w 1894 r. pomnik.

Potem w Anglii nastapila catkowita przebudowa roweru. Do-
tychczas stosowane drewniane kola zastgpiono kolami z drucia-
nych szprych. Przednie koo dostosowujgc do wiekszych szyb-
ko$ci zwigkszano tak, Zze jego $rednica doszia do 150 cm. Taki
rower, z duzym przednim kolem i malym tylnym kélkiem (patrz
zdjecie) mie cieszy? sie duzym powodzeniem. R6zna $rednica ko6t
sprawiala, ze na nieré6wnej i wyboistej drodze czesto kolarz wy-
wracatl sie.

Powstalo wiele najrozmaitszych konstrukcji, w ktérych sta-
rano sie zapewnié cykliScie wiekszg roéwnowage. Wreszcie
w 1886 r. pojawil sie 'w Holandii nowy pojazd, ktéory mazwano
rowerem. Mial on, podobnie jak dzisiejszy rower, dwa kota je-
dnakowej wielko$ci, o mapedzie tylko tylnego kola, przekladni
lancuszkowej i wygodnym sterze kierujacym przednim kolem.
Ostatnia cegietkg w budowie tego najpopularniejszego $rodka
komunikacji bylo wynalezienie w 1887 r. przez Johna Boyda
Dunlopa (1840—1921), weterynarza z Belfastu, k6t pneumatycz-
nych. Od tej pory rower zrobit btyskawiczng kariere.

quska zajmuje powazne miejsce w produkcji i eksporcie ro-
werow. W 1965 roku wyprodukowano 770400 rowerbéw, nie li-
czgc dzieciecych, z czego 15,29, sprzedano za granice.

Najnowszym osiggnieciem polskiego przemystu rowerowego
sa matle, lekkie, sktadane rowery (na zdjeciu u géry), ktére wy-
godnie mieszczg sie w bagazniku niewielkiego samochodu. Dzis,
w dobie motoryzacji, zastuzony pojazd, ponad 150-letni rower
znéw jest w modzie.

micznej w Sopocie,
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® Janusz Gajda — Gdynia,
skiego 7 m. 2 — student Wyuzszej Szkoly Ekono-
chcialby korespondowac
z Rodakami z Francji lub Belgii.

ul. Dzierzyn- teresuje sie historig sztuki i chcialby kore-
spondowaé¢ z mlodymi ludZmi z Francji lub
Belgii o podobnym zainteresowaniu. Zbiera
reprodukcje dziel sztuki i widokéwki przed-

Karnawai dobiega konca. Okres masowych baléw i maska-
rad jest w tym roku wyjatkowo kréotki, tradycyjne ,,ostatki”
wypadaja bowiem juz 7 lutego. W Polsce najhuczniej bawiono
sie¢ podczas tegorocznego karnawalu na Slasku. Niemala sen-
sacje wzbudzil ,,bal wasaczy” (posiadaczy waséw) oraz bal ma-
skowy 1000-lecia (oczywisScie w strojach z réznych epok). W po-
myslowosci wyréznili sie jak zwykle studenci, ktorzy zorgani-
zowali Kkilka zabaw ,galganiarzy’”’. Na zdjeciu: karnawalowa
para ,galganiarska”.

® Helena Giers — Legnica, ul. Liebknechta
27 m. 2, woj. wroctawskie — lat 15; interesuje
sie fotografig, zbiera widokéwki i zdjecia ak-
torek. Pragnie korespondowaé z mtlodziezg
w swoim wieku.

® Krystyna Piotrowska — Kalisz 1, ul.
Srodmiejska 32 m. 4, woj. poznanskie — uczen-
nica, lat 16; interesuje sie muzyks, filmem,
zbiera widok6wki i znaczki pocztowe.

© Stefan Biedak — Zawiercie, ul. Przodow-
nikéw Pracy 23/2, woj. katowickie — wy-
ksztatcenie techniczne, kawaler, lat 21. Checial-
by korespondowaé¢ z Rodakiem z Francji. In-

teresuje go: filatelistyka, fotografia, film,
sport, rzezba i sprawy zawodowe elektro-
technika.

© Zofia Kilmczak — Tarnogrod, powiat Bil-
goraj, woj. lubelskie — lat 16. Chcialaby ko-
respondowaé¢ z mtodziezg polonijna.

©® Jozef Bialek — Tarnobrzeg, ul. Waryn-

skiego 12/39 — jest nauczycielem, lat 26. In-

stawiajgce zabytkowe budowle.

©® Molgorzata Holowka — Krakéw, ul. Ta-
deusza KosSciuszki 50 m. 7 — uczennica V kla-
sy szkoly podstawowej, pragnie korespondo-
waé z kolega lub kolezanks z Belgii.

©® Krzysztof Wasilewski — Wroclaw 2, ul.
Matlachowskiego 14/4 — uczen, lat 14. Chcial-
by korespondowaé z mtodziezg polonijng z
Francji lub Belgii. Interesuje sie geografia
i turystyka. Chetnie wymieni monety, znaczki
pocztowe i widok6wki.

© Bozena Nita — Mienia Les$nictwo, poczta
Ceglow., powiat Minsk Mazowiecki, woj. war-
szawskie — lat 19. Zbiera widoko6wki, plyty

i znaczki pocztowe. Uwielbia kwiaty. Chetnie
nawigze korespondencije.

® Andrzej Toczewski — Kostrzyn n/0O, ul.
Sienkiewicza 3 — uczen Technikum Chemicz-
nego, lat 20. Interesuje sie muzykg, teatrem,

filmem. Chcialtby korespondowaé z Rodakami
z Francji.
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NAJWAZNI EJSZA

Jakie to byly te wldkna tykowe i dlaczego
tak wazne, ze az mialy swoje technikum?
Albo taka tabliczka: ,,Zasadnicza Szkota
Mechaniczna”. Niby wszystko tu bylo w po-
rzadku, ale stowo ,,zasadnicza” wydawatlo sie
Mateuszowi dziwne. ,,Zasadnicza’ mogla by¢
jakaé sprawa, ale szkota? ,No c6z — my-
§lal — nie znalem nigdy tak dobrze naszego
jezyka, a teraz to mi sie wszystkie wyrazy
placzg”. Ulice w Kros$nie mialy tez dziwne
nazwy. Jedna nazywala sie ,,Wielkiego Pro-
letariatu”, druga ,,Pawla’, ale jaki to byt
Pawel, nikt nie umial powaznie powiedzie¢.
Byly i inne ulice o zrozumialych, bliskich
nazwach: Tkacka, Naftowa, Szkolna, Kra-
kowska.

Byt plac Zwyciestwa i ulica Powstancow
Warszawskich. ,,To bardzo tadnie — pomy-
élal Mateusz — ze w Krosnie, tak daleko po-
Yozonym od Warszawy, w ten sposdb uczczo-
no pamieé powstancow. Stawni oni byli na-
wet i w Argentynie. W Azara osiedlil sie
taki jeden z zong, drobng blondyneczks, kto-
ra tez podobno byla zolnierzem. Jaki to mogt
z niej byé¢ zolnierz?”

Wszystkie ogladane tabliczki, domy, gma-
chy wprowadzily zamet w glowie Mateusza,
powodujgc owo ogromne zmeczenie. Obrazy
nakladaly sie jeden na drugi, nie zacierajac
sie wszakze nawzajem. One to sprawity, ze
po przybyciu do Chlebnej czut sie wyzbyty
z sit, zmeczony, chciat tylko spa¢. ,,Chlebna
potrzebuje osobnego dnia” — pomyslat
resztkg Swiadomosci, zapadajac W sen.

Teraz obudzilo go szczekanie psa. Lezgc w
szaros$ci nadchodzacego switu myslal o spra-
wie na pozoér biahej, o owym szczekaniu,
ktore bylo takie same, jak za jego miodych
lat. ,,Jak to dobrze, ze psy zawsze szczekaja
jednakowo.” Nieraz w Azara, W Misiones
przypominat sobie wie$ rodzinna, glaszczac
szorstka sierséé psa, bezwiednie myslge o in-
nym, dobrym i wiernym, z rodzinnego, pol-
skiego podworka.

Swit wlewal sie juz przez okna, z szarego
zrobit sie przejrzysty i jasny, od wschodu
lekko zabarwiony cichg réozowoscia. Gory za-
rysowaly sie w dali ciemna kreskg i Ma-
teusz, patrzac na ich kontury, pomyslal, ze
ten sam widok roztaczal sie z okna starej
chaty, w ktorej sie urodzil siedemdziesiat lat
temu. Tej chaty juz nie bylo. Jagusia mowi-
ta, ze powoli rozpadata sie ze starosci. Nie
cheial w to wierzyé, bo mial w pamieci jej
krzepkie, drewniane belki i czul nawet zal
do siostry, ze na miejscu starej chalupy po-
stawili ten obszerny dom. Zdawalo mu sie,
e w ten sposob pozbawili go jego niezaprze-
czalnej wtasnosci, lecz cédz, byla to zwykta
kolej rzeczy, rodzina sig rozrosta, dzieci ina-
czej patrzyly na $wiat, innych potrzebowalty
wygod. Zreszty, stawiajac ten dom nikt juz
nie bral pod uwage Mateusza, ktory zyl w ob-
cych krajach i tam tez sobie wedlug obcej
mody i wlasnych potrzeb domy stawiatl.

_ Wie$ zmienila sie bardzo, zobaczysz —
moéwila Jagusia. — Ze starych domoéw nie-
wiele zostalo. Swiatlo teraz mamy, Dom Lu-
dowy, spotdzielnie, gees.

,Pekaes, gees, co oni mowig” — dziwil sie
Mateusz, ale nie chcial o nic pyta¢, bo i je-
mu czesto zdarzato sie, iz uzywal argentyn-
skich slow: zamiast ,tak” stale mowit ,si”
i nawet Jedrek juz powtarzat ,si, si”’, Smie-
jac sie do dziadka, a moze z dziadka.

,,Zmienila si¢ i nie zmienita ta moja Chle-
bna’” — myslal.

Swiatla elektrycznego nie zauwazy! — byt
do niego przyzwyczajony — a przeciez elek-
tryfikacja takiej wsi to bylo wielkie osigg-
niecie. Za jego mlodych lat nie zawsze i na
nafte starczalo, choé¢ to byla naftowa ziemia,
cale Kros$nienskie. Czasem musial wystar-
czy¢ ogien pod kominem. Przy takim Swie-
tle wyprawiala go matka do Chorkowki

i kiedy ogladal sie ku domowi, widzial w
matych okienkach jego nikly blask.

Matka zmarlta przed wojng. Jagusia mo-
wita, ze do ostatniej chwili go wspominala.
,,Mateusz to byl dobry chtopak, -tylko los go
wygnat daleko.” Nikt tu juz nie pamietal
o tej pracowitej kobiecie, nie pamietal tez
o oknach oswietlonych ogniem spod komina.
Milodym sie zdawalo, ze oni przyniesli na
$wiat wszystkie zmiany, a przeciez na te do-
my, geesy, pekaesy, zasadnicze szkotly i uli-
ce Wielkiego Proletariatu pracowali niezna-
ni ludzie po to, by teraz mtodzi mogli szcze-
sliwie zyé¢.

Pies przestal szczekaé¢ i skomlit radosnie,
bo kto$ go pewnie glaskal i dawat cos do je-
dzenia. Mateusz wyjrzal przez okno. Antosia
targala Burka za uszy. Miala jasne wlosy
i byta tak podobna do Jagusi w miodosci, ze
Mateuszowi stanely przed oczami dawne
lata.

,,Ot, rodzina — pomyslat rozczulony. —
Czasem mloda galgzka tak wystrzeli, ze ci
babke z wnuczky pomiesza! Tylko jg ubra¢
w goralski serdaczek i spédniczke w kwiaty.
Juz to nasze dziewczeta pierwsze w $wiecie
z urody, nie ma co. Argentynczycy nazywajg
Polki «flor de mujer», kwiat kobiety, i ma-
ja racje. Niedawno nasza jedna mloda Polka
w Buenos Aires konkurs na krélowe piekno-
$ci wygrala, a bylo tam kilkadziesigt kandy-
datek, jedna w druga jak malowanie’.

Antosia zauwazyla dziadka w oknie i po-
machala mu reka. Pies tez chyba go zoba-
czyl, bo merdal teraz ogonem i kroétko
szczeknal. Nad nimi w goérze rysowal sie we
mgle daleki szczyt, a blizej rozposcieraly sie
spadziste pagorki, poroste zielonymi krzewa-
mi. Od tej zieleni szedl! zapach tak s$wiezy
i czysty, ze Mateusz poczul sie razno, jakby
oblala go Zrédlana woda.

., Jestem w Chlebnej — pomy$lat. — Do-
zylem tego dnia, ze jestem w Chlebnej. Blo-
gostawiony dzien’.
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Myséli Krystyny byly pogmatwane jak
wyrwany z ziemi kilab splatanych korzeni.
Odzywaly w jej pamieci dawne obrazy i ze-
stawione z obrazami nowe]j rzeczywistoSci
powodowaly meczace uczucie zdziwienia.
Przede wszystkim Warszawa, jej terazniej-
szy wyglad bolat Krystyne.

Byl to bol polaczony z zazdroscia. Styszala
przeciez wiele o odbudowie polskiej stolicy,
ogladala ilustracje, ale to, co zobaczyla,
przerastato wszystko, czegokolwiek na emi-
gracji mogla o Warszawie sie dowiedzieé¢.

To miasto byto symbolem cierpienia. Kry-
styne uderzyla niema wymowa zmartwych-
wstalej stolicy, juz kiedy wysiadla z tram-
waju na pierwszym przystanku za mostem
Poniatowskiego. Bylo to tym bardziej dziw-
ne, ze przeciez tu ocalato wiele ze Starej
Warszawy. Muzeum Narodowe rozciggato
sie trzema skrzydlami blokow, a na rogu No-
wego Swiatu wznosil sie ten sam szary
gmach dawnego Banku Gospodarstwa Kra-
jowego. Ocalale budynki staly obok wyro-
stych nowych gmachow i byly wyrazem
ogromnego wysitku, jakiego dokonali tu lu-
dzie. Swiadomosé trudu, w ktorym nie brata
udzialu, bolata Krystyne i zapewne z tego
powodu starala sie omija¢ nowe domy, z ra-
doscig zatrzymujac sie przy kazdym zatomie
starego muru, witajac go jak dobrego zna-
jomego. Wypatrywata starych domow
i znajdowala ich wiele. Czy to mozliwe, by
ocalalo ich tyle? A moze byly to stare bu-
dynki, odbudowane po zniszczeniach wojen-
nych? Przygladala sie uwaznie murom: no-
sity $lady kul, a wiec musialy ocale¢ z po-
zogi. Stare, poszarpane kulami domy odci-
naty sie od nowych nie tylko stylem budow-
nictwa, lecz i jakim$ odrebnym wyrazem.
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Dlatego Krystyna zatrzymywala sie przy
nich, jakby kierowana checig opowiedzenia
im o swoich przezyciach. Nowym domom nie
miata nic do powiedzenia. ,,Cegla po cegle
rosty, gdy mnie tu nie byto” — myslata.

Ale niezaleznie od uczué bolesnej zazdro-
Sci musiala przyznaé, ze odbudowa miasta
byla dzielem ogromnego trudu, ktéry komus
z zewnatrz moégl wydaé sie czystym szalen-
stwem. ,,Tym razem polskie szalenstwo wy-
dalo wielki owoe, zamiast popiotow’.

Kiedy patrzyta na ludzi spieszacych uli-
cami, wydawalo sie Krystynie, ze i oni ule-
gli pewnym przeobrazeniom. Zdala sobie
jednak sprawe, ze przyczyng tego byt na-
plyw do Warszawy przybyszow z innych
miast oraz ze wsi i to uksztaltowalo nowe
oblicze miasta.

Zwrocila tez uwage juz w pierwszych
dniach, ze ludzie w Polsce stworzyli nowy
jezyk potoczny, w ktéorym byto pelno nie-
zrozumiatych dla niej stéw. Niektore z nich
znala co prawda z lektury wspodtezesnych
polskich powiesci, ale co innego byto spot-
kaé sie z nimi w ksigzce, ktorg sie zamknie
i odtozy na poéike, a co innego slysze¢ na kaz-
dym kroku. Nie mogla zwlaszcza pogodzié
sie ze stowem ,wysiada¢”’, ktoérego obecne
znaczenie wydawalo sie jej zupelnie nieuza-
sadnione. A byto to stowo tak potoczne, ze

nawet pracownik naukowy, Piotr, mowit do

Krystyny, gdy zmeczona zwiedzaniem mia-
sta szukala tawki: ,,Juz wysiadasz, Kry-
stynko”.

Bylo wiele innych stow, ktére ja mniej
lub wiecej razity, tym bardziej ze przyjety
sie do tego stopnia, iz uzywano ich w jezyku
urzedowym i w artykutach prasowych. Do
takich wyrazéw nalezalo na przyklad ,bra-
kordbstwo” i ,,bumelanctwo”. Czytajac za-
chlannie gazety, napotykala wyrazenia, nad
ktérymi musiala sie zastanawiaé. Dowiady-
wala sie, ze jakie$ dostawy sa bardzo ,,zani-
zone”, a personel fabryczny , wybyl’, prze-
niesiony ‘do innych dzialow. Ale to wszystko
bylo jeszcze niczym w pordéwnaniu z jezy-
kiem, jakim postugiwata sie mtodziez.

Ktéregos dnia weszla - Krystyna do ka-
wiarni ,,Gong” w Alejach Jerozolimskich.
Przy sasiednim stoliku siedziala krzykliwa
grupka mtodych ludzi. Chiopcy i dziewczeta
zachowywali sie bardzo swobodnie, ignoru-
jac caly $wiat, a wigc i pozostatych gosci
w kawiarni. Krystyna, chcac nie chege, sty-
szala ich rozmowe, z ktorej niewiele mogla
zrozumieé.

— Sadz, stary — mowil do mtodzienca
z broda brunecik z grzywka, opadajgcg mu
na oczy.

— A ty sie stlen i przestan sie telepa¢
z nami, bo fak fakiem podprowadze sie nie-
wasko.

— Co tobie, szajba odbila, dziébku od sta-
rego czajnika? — zdziwit sie brunecik. —
Szajba mu odbila i z mety! — zwrocil sie do
kolegéw, jakby u nich szukal aprobaty.

— Przestann pierniczyé, koles, bede cie
chwalil na odpuscie — brodacz strzepnat mu
palcami przed nosem.

— Rany boskie, milicja, co za odzywka —
wzruszy! ramionami tamten.

Krystyna stuchala, starajac sie co$ niecos
zrozumieé z tej rozmowy, a pPrzy stowach
,rany boskie, milicja” obejrzata sie nawet
niespokojnie, ale widocznie byla to tylko ta-
ka ,,odzywka’ albo ,,pierniczenie”, bo zad-
nego munduru nie widzialo sie w poblizu.
Czula sie tak, jakby tymi wyrazami, ktorych
nie rozumiala, ci mtodzi ludzie obrazili ja
osobigcie. , Przeciez nie wszyscy tak mo-
wig — starala sie pocieszy¢. — Syn Piotra
mowi  normalnie, a tez jest studentem.
A moze on tylko ze mng rozmawia tak po-
prawnie i sztywno?” Styszala przeciez, jak
do ojca mowil z uporem: ,Nie pojde tam,
tata, za chiny nie pojde!” Dlaczego platat tu
Chiny, tez nie mogla zrozumie¢, jakkolwiek
nietrudno sie bylo domysli¢, ze wyrazenie to
bylo jakimg skrotem, zresztg dosé obrazo-
wym.

Wyszta z ,,Gongu’” z uczuciem przygnebie-
nia. Daleka byla wprawdzie od ubolewan
lingwistow, ,,co sie stalo z mowa polskg’’, ale
nie mogla nie przyznaé¢, ze ten zargon szpeci
jezyk, obnizajac jego poziom, a mlodziez
walnie sie do tego przyczynia.

(d.c.n.)
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ANKA KOWALSKA

— Palce ci zeszczuplaly — powiedzialam ze zdziwieniem pa-
trzgc na jej rece trzymajgce dzbanek i filizanke. — Cata schudias,
Agata. L.adna jeste$; ale taka jaka$§ dziwma. I wcale nie rozu-
. miem tego, co moéwisz.

— Ja tez nie umiem jeszcze dobrze tej lekcji — powiedziala,
rekg dotknela piersi. — Jeszcze nie. To, co moOwie, to jeszcze
plywanie po wierzchu, wiesz? — RozeSmiala sig, potrzasneta gilo-
wag: — I tak dalej panie profesorze. Za to sie dostaje dwodje. Ale
ja sie naucze. Calym zdamiem.

Dziwaczyla, no ¢6z; powiedzialam nieopatrznie, zamy$lona w ca-
g te ich sprawe, ze ,ta Teresa” mie daje mu spokoju: co dzien,
co drugi dzieh przychodzi do biura, nie dba o ludzi, o gadanie.

— 1 jeszcze dzieci z sob3j przyprowadza, biedaczka — powie-
dziatam; zobaczylam, jak gorgca ismaglos¢ jej skoéry ma twarzy
i szyi z6tknie, woskowieje. Zrobito mi sie straszno, przepraszam,
przepraszam — wybelkotalam — mys$latlam, ze wiesz o tym, Agata.

Dopiero po drobnej,okropnej chwili powiedziala:

— Powinnam c¢i za to podziekowaé; ale jeszcze nie umiem.
Jeszcze nie dzis.
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Dopiero trzynastego maja tam mna przystanku, gdzieSmy sie
mialy wiasnie rozstaé, powiedziala mi, ze mnie moéwites jej nic.
Ani o Teresie wypychajgcej przed siebie waszych synéw tam
u nas w biurze, ani o tym, Zze jeden z tych synéw powiedzial nie-
naturalnie cienkim glosem: — Mozemy i§¢ sami. Nie moéwiies
jej takze o twoich wizytach w domu, w ktorym nie pozostalo
§ladu jakiegokolwiek unormowanego zycia: Teresa zwolnila Ro6-
ze-wozakowsg, i zupelnie bezradna, przerzucajgc sie od jednego
wp6l przerwanego zajecia do drugiego poniechanego poprzednio,
witaczata zelazko, wodzila odkurzaczem po tapczanach, wpadala
do kuchni, gdzie kipialo na wygasly gaz mleko. Pewnego dnia
przyszedle§, gdy chlopcy w ksigzce kucharskiej szukali przepisu
na gotowanie kartofli. W zaciemnionym pokoju pelnym dymu
Teresa wila sie we lzach. Stanagle§ nad nig i oskarzyle$ jg o nie
przebierajacy w Srodkach szantaz. Krzyczale$S. Potem uciekles.

— Skad to wiesz? — trzymatam jg za reke, ale to nie jej ra-
mie drzalo, to drzalo moje. — Jezeli ci o tym nie méwil, to skad
o tym wiesz?

— Ach, kiedy$§ przeciez powiedzial. Pieé, dziesigé zdan. Zebym
pomogla mu znalezé dla nich jaka§ pomoc, jaka$§ gospodynie.
Dzieci — powiedziat. A pewmnego dnia wrécilam do domu —
akurat wtedy, kiedy rozmawial z matkg przéz telefon. Och' nie,
natychmiast przerwat te rozmowe. Ale to, ze przerwal, méwito mi
wiecej niz te kilka stéw, ktore zdazylam uslyszeé.

Bylo okolo pigtej po poludniu, sam szczyt szczytu ruchliwo$ci
warszawiskiego dnia. Ty miales§ konferencje — nie nalezalam
do ,,wysokiego szczebla” w naszym biurze; Marka odwiozlam pare
dni przedtem do Podkowy, uméwilySmy sie z Agatg na to straszne
spotkanie. Y ;

Tego dnia rano Jbézef powiedzial surowo, zebym ufarbowatla
sobie wlosy, skoro tak weczeSnie zamierzam siwieé. Chciatam
sie poradzi¢ Agaty, zadzwonilam do niej. Gdyby mie wigzka tych
siwych wlosé6w nad lewym uchem, nawet mnie by przy tym nie
byto. Ale byiam.

'— Przy twoijej cerze mie bedzie ci w innych wlosach do twa-
rzy — powiedziala Agata. — To, co mozesz... tak, powinna$ to
zrobié — to farbowaé wlosy na kolor podobny do twoich; sprébuj
czego$ takiego, co im nada odcien bursztynu. Bedzie pierwszo-
rzednie.

Pocieszyla mnie i nie zwrécilam uwagi na jej zmatowialy gtos,
sploszong nerwowo$é ruché6w. — Mam teraz nowego fryzjera —
powiedziata. — Chcesz, to cie do niego zaprowadze. Na Zoli-
borzu. Swietny jest i bardzo mily, zabawny taki. Niczego nie na-
rzuca, zrobi wszystko, jak zechcesz.

PojechalySmy na Zoliborz. Fryzjer mial zaklad na placu Wil-
sona. Mtody, bardzo chudy, nosit czarne buciki z noskami ,,jak
dobrze zatemperowany oléwek” szepnela mi do ucha; umoéwilam
sie z nim na jutro, numer tubki z odpowiednig farbg zostal wispdl-
nie zaakceptowany, dodalo mi to wszystko odwagi, moglam teraz
zwrobci¢é mys$l do niej i do ciebie.

— A jego matka?

— To przeciez jego matka — powiedziala znuzonym glosem. —
Po czyjej stronie ma byé¢? Ale jej tez nietatwo.

SzlySmy w strone przystanku tramwajowego, skad mialam je-
chaé do $r6édmie$cia. BylySmy pare krokéw za placem Wilsona,
kiedy Agata histerycznym ruchem wskazala przed siebie, powie-
dziala: — Tam; zachrzeS$citlo jej w gardle.

Spojrzalam za jej wyciagnietg dlonig, ale tam nic nie bylo:
bezosobowy gwar i tlum wymijajacy sie niegrzecznie, szorstka,
pospieszna Warszawa w godzinach szczytu. Popatrzylam na nig;
wtosy opadaly jej z wiatrem na twarz.

— Co ty moéwisz? Co ty pokazujesz?

— Tamtedy szla. Stamtad wyszla. — powiedziala. — Ze sklepu.
Tak jg zobaczylam. Trzy dni temu.

Zobaczylam jg witedy tez, Terese, na koncu palcéw Agaty. Zo-
baczylam Terese, jak trzy dni temu wyszla ze sklepu i szia
wzdluz muru, wzdltuz wystaw, a ona, Agata, szla od fryzjera, tak
jak teraz szly$my obydwie od fryzjera i tak szly sobie naprze-
ciwko, i obie wiedzialy, ze zadna z nich nie zechce uciec, wejsé
do bramy, znikngé, i tak sie do siebie zblizaty, Agata tym swoim
krokiem niecierpliwym, ktO6ry jeszcze przed chwilg, zanim tamtg

dostrzegla, ni6ést ja do ciebie, ciggle zbyt powoli ni6ést jg do ciebie,
a nagle zaczgl zbliza¢ jg do Teresy, ktéra wyszla ze sklepu, z obu
rak zwisaly jej ciezkie siatki, kartofle zobaczylam — powiedziala
Agata i stanela popychana przez przechodniéw, i patrzyla na ten
szlak Teresy onegdajszy wzdiuz muru i wystaw, i ja tez za jej
spojrzeniem zobaczylam obijajgce sie o jedng noge Teresy kar-
tofle, a w tamtej drugiej siatce byl chleb i jakie§ paczki, i salata,
i tak sie do siebie zblizaly, i juz zblizaly sie tylko do siebie, bo juz
sie zobaczyly nawzajem, ta kwiecista Agata z glowag lSnigca, pro-
sto od fryzjera i tamta, z ciezkimi siatkami uwieszonymi u bezsil-
nych rak. Potem Teresa odbila sie od muru i od wystaw, przedar-
ta sie ku Agacie na ukos, ostro potrgcajac mijanych ludzi, stanegta
tuz przed nig i Agata stanela takze.

— Te siatki — powiedziala. — Wyciggnela je przed siebie jak
bron. Rozumiesz? Dzieci, obiady. Przeciez ona nic nie potrafi. Ni-
gdy nie musiala potrafié.

— Czy moéwila co§? — zaszeptatam patrzgc w te scene; tram-
waj dzwonil, panowatl letni ociezaty gwar, staly tam, popychane
i potrgcane: wypiekniona dla kochanka Agata i tamta pelna spu-
stoszenia. Bronig kobiety, widzisz, nie zawsze jest uroda i glowa
prosto od fryzjera: czasami ta najlepsza bron to wtasnie znuzenie
i brzydota. W siatce Teresy kartofle godzily w Agate jak granaty
i Teresa zrozumiala to; poszla do ataku.

— Mam tylko jedno  zycie — powiedziala. Byla wyzsza, jej
slowa splynely Agacie prosto w podniesiong twarz. Wycelowata
starannie, zgodnie z najstuszniejszym instynktem; Agata trafiona
w oczy i mbézg powinna byla zginaé; stala tam jednak kolanami
dotykajac granatow.

— A ja? — zapytala. Krzykneta ostro, cicho: — A ja?! Czy ja
mam wiecej?!

I odepchneta od. siebie te siatki, drzgc; i pobiegla. Coé toczylto
sie kolo jej mbég, potkneta sie, spojrzata: byt to malty, szarawy,
gruztowaty kartofel. Wtedy schylita sie i podniosta go.
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Staty$émy na tym przystanku trzynastego maja, a obok rozma-
wial kto§ z kim$§ o kiermaszu ksigzki, i patrzylySémy w ten dzien
poprzedni, a ona zaczela sie trzgsé.

— Omi muszg jak najszybciej sie rozej§¢é — powiedzialam przez
zwezone, suche gardlo. — Rozwbd.

— Jak to rozw6d?! Rozw6d? — zapytalta, jakby nie rozumiejgc.
I zapytala z okropnym blaganiem i nie wiedzialam, o co tak mnie
blaga, czego ode mnie chce; a.dzi§ wiem: — Czy ty by$ sie roz-
wiodla?

— Ja — powiedziatlam gtupio, z ocigganiem -— ja... To co inne-
go. Ja...

— Widzisz! — krzyknetla, spojrzata: z nienawiscig? Jej cialo po-
tragcone przez biegngcego do tramwaju chlopaka zafalowatlo;
chwycila mnie za ramie, podtrzymalam jg. — Krzyz — powie-
dziata przez zeby, prosto w moje ucho. — Wy, nosiciele krzyza...

Tramwaj odjechal, uspokoilo sie dokola, styszalam jej oddech,
zeby jej dzwonmily o zeby, mysSlatlam, ze stato sie cos§ pomiedzy
wami. Pow§ciggajgc przerazenie i lzy zapytalam:
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— Czy... czy on nie chce sig rozejs¢? Odejs¢ nieodwolalnie?

Wtedy wybuchnela gwaltownym szybkim szeptem; trzymaltam
ja za ramie twarde od napietych mies$ni; jeszcze teraz pamietam
ten u$cisk i jej skoére, czuje swoje palce zaci$niete na jej ramie-
niu opalonym, nagim, ciepta, zywa gladkos$¢, jej skéra — ty wiesz;
a ona moéwila, z twarzg pod stonce, z oczyma nie mruzgcymi sie
pod upalnym bialym $§wiatlem, opowiadala, jak przyszia wtedy do
domu, z malym kartoflem w rece; klucza nie bylo pod drzwiami,
wiec zapukala, a ty§ otworzyl drzwi, caly promienny i wciggnates
ja do $rodka i powiedziale§: na obiad ,,zrobilem” groszek i gdzies
ty byla, nie moge bez ciebie, a ona patrzyla na ciebie, i zaczela
plakaé¢ i objela cie, a kartofel upadl na podioge. Wtedy poznales,
ze ten placz to nie jest juz ptacz ze szcze$cia, i chwycile$ jg, stra-
szliwie malg, w ramiona, by¢é moze, juz z poczuciem zagrozenia,
a moze jej placz juz nie ze szczeScia wyzwolil w tobie to, co bylo
dotad prawda utajona na najgitebszym dnie, prawdg kraty konfe-
sjonatu: bo powiedziate§ tej wstrzasanej szlochem, staniajgcej sie
od tajemmnej rozpaczy:

— Poczekaj. Checiej poczekaé¢. Malutka. Kochana. To sie ultozy.
Wszystko przestanie bole¢. Tylko poczekaj. Ty jeste§ wazniejsza
niz wszystko.

I ta pociecha, ta prosba btagalna w twoim glosie, stala sie dla
niej stwierdzeniem twojej rany, nieomylnym rozwigzaniem rebu-
su. Mys$late§, ze to bylo podtrzymanie — i bylo; ale nie takie,
o jakim my$lale$, cho¢ calym soba czule$, na piersiach, w ramio-
nach, na udach, na kolanach, jak z wolna gasnie w jej ciele tam-
ten okropny szloch, jak spokojnieje pod twymi ustami wstrzgsana
tkaniem glowa. Jej wargi poruszyly sie na twojej piersi, na cien-
kiej koszuli. Potem poruszyly sie raz jeszcze.

— Co mdéwisz, malutka?

— Mob6wie, ze ciebie kocham — wyszeptala. Jej plecy podniosty
sie wolno w glebokim oddechu.

— Tak — powiedziale§. — Jeste$§ wazniejsza niz wszystko. —
I powiedziate§ ostro, nagle, jedna rekg siegngle$§ po jej twarz: —
Wezme rozwod.

Blisko siebie byly wasze oczy i widziale§, jak jej Zremice, 1énig-
ce wér6d mokrych rzes, zaczely patrze¢ w ciebie i poza ciebie, jak
gdyby$ nie stanowil dla nich zadnej realnej przeszkody; potem
powieki ulozyly sie szczelnie i miekko we wglebieniach pod dm-
gimi brwiami.

— Nie — powiedzialta i to juz nie byl szepl. — Nie chce.

Zapytale§ w zdumieniu:

— Jak to?

— Odejdz.

= Nie_ pojmowate$. Miale§ przed sobg jej twarz zamknietg po-
wiekami, napietg boleénie jak w milosnej torturze. Nie poimowa-
les; powiedziale§ z najwiekszg tkliwoscig:

— Jeste$ zmeczona. Ja przeciez widze, ze ty sie takze meczysz.
To wszystko przejdzie. Kazdy, kto... ale wreszcie kazdy sie przy-
zwyczaja... Zobaczysz.

— Chce, zeby$ odszedl ode mnie. Zeby$§ wrbéeit tam.

— Agata!
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SZANOWNA PANI ANNO!

Poznatam  pewmnego mez-
czyzne. Bardzo mi sie spodo-
bal. Jest dobry, serdeczny,
dos$¢ przystojny. Ja mam lat
36, a on jest o cztery lata ode
mmnie starszy. Wszystko wiec
bytoby dobrze. Ale.. w mnaj-
szczeSliwszych chwilach Zycia
sa zawsze jakie$ ale.

Otéz dowiedzialam sie, Ze
ta znajomos$é z mnim byla
przygotowana przez moich
znajomych i dalszaq rodzine.

Bytam starq panng, nie
wiodlo mi sie w 2yciu. Wszy-
scy mnie zatowali, litowali sie
nade mng i wspditczuli mi.
Zawsze moéwili — my ci ko-
go$ znajdziemy. Ja mnie bra-
tam tego powaznie. Ale omni
tak zrobili.

Zaprosili mnie ma herbate.
Byto kilka oséb i miedzy in-
nymi ten pan. Nic nie podej-
rzewaltam. Bytam szczedliwa,

Z2e mnagle los sie do mnie
u$miechnaglt. I tu taka kom-
promitacja.

Oczywidcie, gdy tylko sie

dowiedziatam, a wygadala sie
przede mnq jedna 2znajoma,
natychmiast z nim zerwalam.
Nie powiedziatam mu dlacze-
go. On nie daje za wygranag.
Pisze do mnie, telefonuje,
przychodzi. Odmawiam spot-
kan, nie daje mu jednak wy-
jasnienia.

Jak pani mysli, co mam mu
powiedzieé? Jestem pewna,
2e podzieli pani moje stano-
wisko.

ZAWIEDZIONA

DROGA PANI!

Otéz nie podzielam pani
stanowiska i uwazam nawet,
ze postagpila pani bardzo nie-
stusznie i lekkomyS$lnie.

Zupeinie niepotrzebnie tak
wziela pani sobie do serca
calg sprawe. Rozumiem —
przyjela ja pani jako mniepo-
trzebng proéobe wtracania sie
w pani zycie, jako ,swata-
nie”. Niestusznie. Zawieranie
znajomos$ci Zawsze komus
zawdzieczamy; czy to znaczy,
ze lepiej zawieraé znajomosci
samodzielnie — na ulicy?

Tak sie toczy zycie, Ze cza-
sem dwoje ludzi sobie prze-
znaczonych chodzi obok sie-
bie latami, nie wiedzgec o
tym, ze ich szczeScie jest tak
blisko.

Proponuje, azeby pani
sprawe odkrecita. Nie
wigc nic temu panu, Prosze
zaczat¢ sie z nim na nowo
spotykaé. Nie przejmowaé sie
niczym, bo naprawde nie ma
w tym nic upokarzajacego, ze
kto§ postanowil was ze sobg
zapoznaé, w mnajlepszej inten-
cji i co najwazniejsze, ze je-
go wyb6r byt trafny.

catg
mo-

Zycze pani szczeScia w tym
zwigzku.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Pani zawsze znajdzie rade
na  najtrudniejsze bolgczki.
Prosze i o mnie pomys$leé. Je-
stem powaznym czlowiekiem.

Mam 42 lata. O:zenitem sie
bardzo miodo i bardzo mnie-
rozwaznie. Z tego zwigqzku
mam corke, prawie dorostq.

Nie narzekam na los, ale mu-
sze zalatwié pewnq sprawe.
Moja zona jest psychicznie
chora, obciqzoéna zresztq dzie-
dzicznie. Nie zyjemy ze sobq
od 15 lat. Jak sie pani domy-
$la, przez te lata mnie Zytem w
celibacie. Miatem rdézne flir-
ty i romanse, ale od sze$ciu
lat mam jednq wielkq mi-
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to$é. Jest to osoba. o pieé lat
ode mmnie mtodsza, a wiec nie
smarkata, ¢ kocham jq ponad
2ycie.

Ona wie o mnie wszystko,
wie o chorobie mojej zZony i
rozumie, Ze nmie moge sie z te-
go wzgledu rozej$é i ozZenié
powtornie. Ale bardzo mi jest
przykro, poniewaz mnarazam
te kobiete ma mnieprzyjemne
plotki ¢ obmowy. Ludzie ma-
ja jej za zle, Ze mnie odciaga
od chorej Zony, o mnie mo-
wiq po prostu, zZe jestem po-
twér. Jak tak mozna 2yé?
Zaznaczam dla porzgdku, zZe
mojej Zonie mnie brakuje mni-
czego. Ma opieke, pieniqgdze,
wszystko. Co mam robié?

MAZ

Pan Michal CZECH —
" -PREUX (Pas-de-Calais)

bieram?

wyzki nastepujgce:
SZANOWNY PANIE! y epuja

Istotnie potozenie jest bar-
dzo przykre. Wydaje mi sie,
ze jedyna rada w tej chwili,
jakiej moge panu udzieli¢, to
by zachowal pan spokdj i jak
najwiecej taktu. Prosze sie
zbytnio nie afiszowaé z tg ko-

1i cc najmniej 3 dzieci;

Czy moja 2ona, zamieszkata w Polsce,
niezdolna do pracy, ma prawo do. czesci
mojej pensji starczej, ktéra tutaj po-

Czy robotnica rolna, ktéra ukonczyla
kontrakt pracy w 1938 roku, a nastep-
nie pracowala dorywczo, mie optacajgc
sktadek, ma prawo do renty?

Do pensji starczej meza dochodza nad-
a) dodatek na dzieci, ktéry réwna. sie

10%0 pensji starczej. Moga sie o ten do-
datek ubiega¢ rencisci, ktérzy wychowa-

b) dodatek na zZone, jezeli ona sama
nie korzysta z pensji lub zasilkéw na

| £ MECENAS RADZI

PONCHY-le-

podstawie wtasnych lat sktadkowania.

Podwyzka ta, ,,majoration pour conjoint
a charge”, wynosi potowe zasitku ,,allo-

cation aux vieux travailleurs -salariés”.
Zona moze, jezeli magz pozostawia ja
bez srodké6w do zycia, wystgpié do Sadu

o przyznanie jej pensji alimentacyjnej.

Woéwezas Kasa,
jest zobowigzana deo przekazywania zo-
nie przyznanej jej czesci renty meza.

na podstawie wyroku,

Robotnik rolr{y, ktéry nie optacal skia-

dek, moze ubiegaé¢ sie, podobnie jak w

ustrcju ogdélnym ubezpieczen, o zasilek

,,allocation aux vieux travailleurs sala-
riés”. Azeby korzysta¢ z tego zasitku, na-
lezy mieé ukonczonych 65 lat lub 60 w

razie niezdolnosci do pracy, mieé prze-

pracowanych 25 lat, ewentualnie 15 lat
pracy po 50 roku zycia.

bietg. Nie musicie sie prze-

ciez spotyka¢ na miescie.

Uwazam, ze pana postepo-
waniu nie mozna niczego za-

rzucié, je§li oczywiscie jest
prawda to, co pan pisze o
opiece nad <chorg =zona i o

tym, Ze niczego jej nie brak.

Kazdy chyba rozumie, ze
mezczyzna w pelni sit nie
moze zy¢ bez kobiety.

Pana postepowanie — fakt,
Ze nie rzucil pan zony, nie
wystapit o rozwéd — powin-
no budzi¢ szacunek. Co6z wie-

LUTY

wczesna (carottes  héatives),
rzodkiewke (radis rond rose a
bout blanc), salate (laitues
romaines), szpinak (épinard
d’été de Rueil), pietruszke
(persil frisé ou double), pory
(poireau gros court de Rouen
i jaune de Poitou). Pora juz
na posianie maltego groszku
(pois hatifs), w rowkach gie-
bokich 7—8 cm, odlegiych o
40 cm. Ziarno przykryé war-
stwa ziemi na 2 cm. Posadzié:

rosngcych na wolnej prze-
strzeni.

PRACA W SADZIE: Zakon-
czenie opryskiwan zimo-
wych, przecinanie gatezi,

spryskiwanie krzew6éw malin,
usuwanie z nich zeschlych ga-
tgzek 1 peddw  wyrastaja-
cych na $ciezce.

W OGRODKU kwietnym
mozna przekopaé ziemie w
klombach, sadzi¢ krzewy o li-

cej moze pan uczynié? Z
pewnos$cia robil pan wszyst-
ko, by wyleczyé zZone, praw-
dopodobnie nie udalo sie.

Prosze wiec nie przejmo-
waé sie plotkami i postepo-
waé rownie uczciwie jak do-
tad.

ANNA

PRACA W LUTYM NA

DZIALCE WARZYW: Na
dzialce osuszonej, slonecznej i
ostonietej przed wiatrami mo-
zna juz posiaé zélta cebule.

Zruszy¢ ziemie, przegrabié,
posiaé w lot lub rzadek, ukle-
paé. Podobnie’ marchew

czosnek, szalotke, -a rozsadzié
flance kapusty i kalafioréw.
Pamietajmy, ze ros$liny po-
trzebuja powietrza, Swiatia i
dostatecznej ilo$ci pozywienia.
Ros$liny warzywne, hodowane
pod drzewami owocowymi, ro-
sna wolniej i sg mniejsze od

Sciach trwatych, przecinaé¢ ga-
lezie, usuwaé powoli ochrone
zimowg z Krzewow réz,
wzmocni¢é ziemie nawozami
sztucznymi 1 spryskiwaé krze-
wy plynem ochronnym.

WASZ OGRODNIK

Micecehalinka ma glos

KOBIETY INTELEKTUALISTKI

Czy znacie modng, nowoczesng literature? Jest
niezwykle trudna do strawienia. Mozna siedzie¢ go-
dzine nad jedna strona takiego nowego romansu, du-
mac¢ i tamaé sobie gtowe, aby ostatecznie nie mieé zie-
lonego pojecia, co, kto, kiedy i jak, i o co wilasciwie
autorowi choedzi.

Ja sie przyznaje otwarcie, Ze na og6l nie rozumiem
tych modnych ksigzek i wole wraca¢ do klasykow. Ale
wiele kobiet lubi uchodzi¢ za wysoce intelektualne 1 im
mniej co$ rozumie, tym bardziej sie tym na glos za-
chwyca. Taka wlasnie jest céorka Maniusi, Anielcia.
Imponuje jej wszystko, co jest niezrozumiale, nie-
uchwytne, abstrakcyjne, ,,pop-art” itp. Z wtasng mamagag
nie moze sie nigdy po ludzku dogadac.

Kiedy$ Maniusia przyszta mi sie skarzyé¢, ze Aniel-
cia sie zakochala i chce wyj$¢ za maz.

— Ale gdybys$ widziala za kogo! Ani nie jest przy-
stojny, ani nie posiada zadnego stanowiska, nic, tylko
ma pryszcze na twarzy. Co ta dziewczyna w nim wi-
dzi? Musisz przyjsé do nas, zeby go poznac.

Wybratlam sie wiec weczoraj do Anielci, ktéra mi
przedstawila swego wybranego, Maurice’a. I rzeczy-
wiscie, gdy go ujrzalam, nie moglam poja¢, co takiej
mlodej, tadnej pannie mogto u tego czlowieka zaimpo-
nowac¢? Aha! Juz wiem. Trzymal w reku jakie$ filo-
zoficzno-literackie pismo i pare manuskryptéow. Przy-
wital mnie z ming nader pewng siebie.

— Wilasnie rozmawialiSmy 2z Anielciag powie-
dzial — na temat transcendentalnej emanacji jazni. Pa-
ni chyba rowniez jest tego zdania, ze w dzisiejszej epoce
koncepcja rozbieznosci jednostki podlega egzystencjal-
nej krytyce osobowosci indywidualnej? Prawda, ze tak?

Az mnie zatkalo na te slowa i catkowicie zapomnia-
lam jezyka w gebie. A Anielcia spojrzala na mnie z
triumfem, jakby chciala powiedzie¢: ,Widzisz, co to
za intelektualista z niego?”

Maurice, oceniajac wrazenie, jakie na mnie wywarl,
ciggnal dalej:

— Lukie spotkania z ludzmi, tak jak pani, ktérzy
rozumieja te koordynacje elementé6w spornych, zwig-

ona

zanych z psychikg danej indywidualnosci poprzez eli-
minacje autokrytyki, majacej na celu skrystalizowanie
same]j istoty rzeczy...

— To jest rzeczywiscie
Anielcia.

Ja jednak tymczasem ochlonetam nieco z wrazenia
i przybratam niezwykle skupiony wyraz twarzy.

— Ja sie z tym niezupelnie zgadzam, prosze pana —
rzeklam dobitnie. — Albowiem moment korelacji, o kto-
rej pan wspomina, w ujeciu eksperymentalno-indywi-
dualnym, jest raczej symptomem syntezy stygmatu,
anizeli stygmatem syntezy symptomu.

Monsieur Maurice lekko sie zmieszatl.

— Hm, to zalezy — rzekl niepewnie. :

— To nie zalezy od niczego, prosze pana! Przeciez.-
sejsmograficzna substancja jednostki moze jedynie ko-
relowaé w koordynacji, a nie koordynowaé¢ w korelacji
danych elementéw! Inaczej nastgpilaby perturbacja
witalizmu strukturalnego. To nawet dziecko zrozumie.

Monsieur Maurice zaczglt sie kreci¢ na krzesle i cos
tam baka¢ niewyraznie.

Anielcia rzucita mu rozczarowane spojrzenie, a ja
znecatam sie nadal.

— A co pan sadzi o funkcji rozciggalnos$ci procesu
cerebralnego w koncepcji skondensowanego fenomenu?
Chyba pan sie spotkal z tym problemem, co? I odnos-
nie istoty rozciggalnosci autogenicznej w sferze trans-
cendentalizmu...

Monsieur Maurice zaczal sie nagle bardzo $pieszyé,
przepraszajgc, ze musi odejs$é, Anielcia pozegnalta go
bez zalu. Kiedy zostalyémy same, powiedziata z po-
dziwem.

— Ale ty jeste$s oczytana! Lecz przyznam ci sie, ze
nie uchwycitlam sensu waszej rozmowy...

— Ja tez. Bo sensu zadnego nie bylo. Ale gdybysmy
tak porozmawialty ze sobg po prostu i po ludzku?...

Ta prosta i ludzka rozmowa doprowadzita do tego,
ze ku uciesze Maniusi Anielcia juz za Maurice’a nie
wyjdzie...

stuszne... — wybakala

MICHALINKA
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PANIE REDAKTORZE!

»Siwego jak gotab, ale jeszcze czer-
stwego, zdrowiem tryskajacego Longi-
na Korkucia, chorqzego upickiego, za-
gadneta podczaszyna Aleksandrowa
Boltuciowa:

— Ilez tez sobie waszmo$é pan cho-
rqzy lat liczy? A?

— Osiemdziesiaqt, pani

— Nie dalabym waszmosci!
tabym...

— He! he! nie $miatbym prosié¢!”

dobrodziejko.
Nie da-

Od paru dni wieczory spedzamy obo-
je z Zonag u jednych znajomych, u kto-
rych odbywa sie ,skubaczka”, czyli
darcie pierza. Znajomi ci majaq corke,
ktéra w zesztym roku wyszta za maz,
i chcaq teraz sprezentowaé tej swojej
cérce pierzyne. Dlaczego dopiero teraz,
dlaczego nie przygotowali tej pierzyny
wraz z catq przeds$lubng wyprawaq? —

WIADOMOSCI

z roznych osrodkow
POLONII w SWIECIE

POLSKI DZIEN W CHICAGO

Muzeum Wiedzy i Przemystu-w Chi-
cago organizuje imprezy kulturalno-
-rozrywkowe, poSwiecone réznym gru-
pom etnicznym.

Podczas Dnia Polskiego odbylo sie w
Muzeum pie¢é programoéw gwiazdko-
wych przypominajacych polskie zwy-
czaje §wigteczne, szopki i koledy. W
salach restauracyjnych Muzeum poda-
wano typowo polskie potrawy.

W 1965 r. ,,Polish Day” skupit rekor-
dowag w historii Muzeum liczbe go-
§ci — ponad 47.000 os6b. W 1966 roku,
w grudniu — rekord ten zostal pobity.
Przyczynita sie do tego wystawa o ty-
sigcleciu polskiej nmauki i techniki, zor-
ganizowana przez chicagowski komitet
polonijny i dyrekcje Muzeum Wiedzy
i Przemystu w Chicago oraz przez Mu-
zeum Techniki w Warszawie. (O wy-
stawie pisaliSmy w jednym z poprzed-
nich numeréw ,,Tygodnika”).

MOWIC O POLSCE.PRAWDE!

W brazylijskim tygodniku polonijno-
-katolickim ,Lud” ukazala sie w ru-
bryce ,Listobw do redakcji” wypowiedz
czytelniczki, domagajacej sie zaprze-
stania napasci na ojczysty Kraj i rze-
telnego informowamia Polonii o zyciu
w Polsce. Pani Jb6zefa Walczak pisze
m.in.: ,, My, ludzie starszej daty, rdzen-
ni Polacy, wigcej ciekawi jesteSmy
wiadomos$ci z Polski, a w tygodniku
,,Lud” tak sg podawane skapo i okra-
szone ,,chining”, ze czlowiek czytajac
kroétkie wzmianki, zostaje rozczarowa-
ny. Za duzo jest staré osobistych, za
duzo urggan mna ten kraj, ktéry po tak
krwawym ,,biczowaniu” stangl na
réwni z innymi panstwami. 1 dzi§ jest
przyktadem dla panstw obcych w nau-
ce, technice, kulturze... Nas — czytel-
nikbw gazety — interesuja wiesci ze
S§wiata, z Polski, a nie jakie§ tam spra-
wy osobiste i intrygi, bo przez to pol-
skie gazety upadajg”.

Pisany prostymi slowami, list ten
jest bardzo charakterystyczny. Podob-
ne wypowiedzi czytelnikbw ukazaly sie
w pismach polonijnych w USA, Kana-
dzie i1 ‘Australii. Ich autorzy domagaja
sie rzetelnej informacji o Polsce i za-
przestania wrogiej wobec Kraju pro-
pagandy.

»SHUBACZKA”

Otéz rzecz w tym, Ze cdérka tych na-
szych znajomych byla zdania, Ze pie-
rzyna jest rzeczq staroswiecka i przed
Slubem autorytatywnie stwierdzita, Ze
Zzadnej pierzyny mie chce i juz. Nie wy-
trwata jednak diugo w tym postano-
wieniu. W styczniu zjawila sie u rodzi-
cow i powiedziala, Zze w tym H.L.M-ie,
w ktérym mieszkaja pod Béthune, tak
im (im — tzn. jej i mezowi) wymarziy
pod kocem pupy, ,2e hej”. Nie wiem,
jak ta sprawa wyglada w innych sku-
piskach polonijnych, ale u nas na Nor-
dzie takie przeprosiny mtodych, ,,nowo-
czes$nie” nastawionych ludzi z pierzynaq
sq zjawiskiem dosyé czestym.

Drzemy wiec pierze. Jest mas sie-
dmioro. Cztery kobiety i trzech mez-
czyzn. Mimo iz to darcie pierza odby-
wa sie nie przy Swiecach, tylko przy
Swietle elektrycznym, to przeciez kaz-
dego wieczoru stosy lekkiej bieli nada-
ja maszemu zgromadzeniu charakter —
troche widmowy.

Jak to zwykle przy darciu pierza by-
wa, snujemy roine wspomnienia i opo-
wiedci. Trzy dni temu na przyktad sta-
ra Eozinska opowiadata o darciu pie-
rza w Polsce. Wygladato to tak, ze
wsérdéd ogdlnego milczenia jedna ze star-

szych gospodyn — taka ,,specjalistka”
od opowiadania — ,,bajata” o Sobotniej
Gé6rze, o pannach wodnych, o diable

Borucie... Zdarzalo sie podczas takich
opowiadan, 2zZe mniepostrzezZenie wkra-
dali sie do izby parobkowie i dmuchali
psiajuchy jedne znienacka mna pierze...
Przedwczoraj Biernacki, maqz tej znajo-
mej, ktorej drzemy pierze, opowiedzial
nam te anegdote historyczna, ktéraq spi-
satem mna poczatku tego ,Listu”. Za-
bawna, prawda? — Biernacki wyjasnit
nam, ze anegdote te przeczytat w piek-
nej, zatytulowanej ,,Gazeta Tysiaclecia™
ksigzce, ktéra przystato mu z Kraju
Polskie Radio, wziqt bowiem udziat w
jednym z konkurséw Polskiego Radia
i otrzymat magrode.

Roéwniez wczoraj wieczorem mowi-
lismy o Polskim Radiu. Biernacki, kté-
ry, je§li wolno tak powiedzieé, jest ,ra-
diofanatykiem’, pochwalit sie, Ze pod
koniec popotudnia udato mu sie ,zta-
paé” Warszawe, i to mie te dla Pola-
kéw za granica, ale Warszawe ,krajo-
wa”’. W zwigzku =z tzw. ,ostatkami”
czyli zapustami, mnadawano Jfragment
powie$ci Reymonta pt. , Rok 17947,
fragment poswiecony kuligowi, tej
przepysznej, kolorowej, miezwykle wi-
dowiskowej imprezie karnawalowej
dawnych Polakéw, o ktérej jest powie-
dzenie, ze ,kulig, ta zabawa jeszcze od
Popiela, ma za cel, by kazdemu zala-
ta gardziela”. Wielkich i licznych kuli-
gow mnie urzqdza sie juz w Polsce od
wielu dziesiqtkéw lat, a przecieZz rzuci-
liSmy sie ma ten temat wszyscy jak je-
den maqz. Krystkowiakowa, ktéra przed
wojnag mnalezata do Kota Teatralnego
i ktéra dzi$§ jeszcze potrafi recytowad
z pamieci cate stronice, przypomniala
nam, jak to w ,,Popiotach” Stefana Ze-
romskiego ,,gnat kulig” z Opatowskie-
go w kierunku Pokrzywnicy... Potem
jelismy wspominaé polskq zime w 0gdé-
le, znane z opowiadan i lektur polowa-
nia nma wilki... Odbylisémy tego wieczo-
ru jak gdyby wedrédwke po dawnych
i dzisiejszych krajobrazach polskiej
zimy.

Mtodst z mas wola spedzaé zimowe
wieczory przed telewizorem albo po-
gra¢ w karty, szachy, w warcaby. Dla
nas n’atomiast najwiekszym i jedynym
szczeSciem jest siq$é w takq pore przy
piecu 2z przyjaciétmi i gnaé kuligiem
mys$li — do Polski. Tacy juz jestesmuy,
my, starsi emigranci...

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

Z ZYCIA TOWARZYSTW

MARLES-les-MINES.: Doroczne wal-~
ne zebranie towarzystwa gimnastycz-~
nego odbylo sie pod przewodnictwem
delegata zwigzkowego p. F. Wolskiego
oraz honorowego czlonka miejscowego
zarzgdu p. Klakaly. Urzedujacy prezes
p. Jozef Leszczynski na wstepie zlozytl
zyczenia noworoczne obecnym czion-
kom towarzystwa, po czym dyskuto-
wano nad sprawozdaniem z dziatalno-
Sci za ubiegly rok, zlozonym przez se-
kretarza p. Dembka. Do nowego za-
rzadu zostali wybrani p. J. Leszczyn-
ski — prezes, p. Andrzej Podlewski i
p. Helena Witczak wiceprezesi, bp.
F. Dembek — sekretarz, p. Szymon
Leszczynski i p. Kazimierz Domini-
kowski — skarbnicy, p. Bruno Ruce-
wicz — chorazy, p. Wladyslaw Olejni-
czak i p. Helena Witczak — instrukto-
rzy. Postanowiono uczci¢é uroczy$cie
stulecie zalozenia zwigzku gimnastycz-
nego.

MONTOIS-1a~-MONTAGNE. Preze-
sem ,klasy 69” zostal wybrany p. Kre-
rowicz, a sekretarzem p. Szklarych.

BRUAY-en-ARTOIS. Stowarzysze-
nie ,Javelot Club” woglosito liste wy-
roéznionych w poszczegblnych katego-
riach. W kategorii trzeciej zostali wy-
réznieni m.n. p. Jozef Ciechanowski,
p. Henryk Zientkiewicz oraz p. Sylwe-
ster Wiatowski.

LA BASSEE. W ramach wystawy
ptactwa $piewajgcego, urzadzonej przez
Canari Club, w kategorii 5 zostal
wyrézniony, a w kat. 6 i 7 zajal pierw-
sze miejsca kanarek p. Charlesa Pa-
lucha.

BETHUNE. Podczas dorocznego wal-
nego zebrania stowarzyszenia Les
Boulistes du 8-ter, breloki zwigzkowe,
tytulem magrody za caloroczne wyniki,
otrzymali: pp. C. Zmuda, I. Lokietek,
J. Kaluzny, H. Szumny, St. Kasprzak,
G. Niedbalik oraz C. Soltyga. Najlep-
szym zespolem quadrette byl zespol
p. Kazimierza Zmudy. Do zarzadu zo-
stali wybrani m.in.: p. Joézef Jaku-
biak — sekretarz, p. Kazimierz Zmu-
da — zastepca sekretarza oraz p. Hen-
ryk Szumny skarbnik. Pierwsze
spotkanie mistrzowskie odbedzie sie w
dniu 25 marca br.

DOUVRIN. Na walnym zebraniu
sekeji samarytanskiej pelne uznanie
wyrazono p. Jozefowi Lisowi, ktory ja-
ko odpowiedzialny za sekcje przyczy-
nit sie bardzo do jej rozwoju i zywej
dzialalnosci.

KONKURS GORNICZY

OIGNIES. DMiesiecznik, poswiecony
zagadnieniom gbébrniczym regionu
Oignies, zorganizowal z okazji ukaza-
nia sie rocznego raportu zarzadu ko-
paln konkurs obejmujgcy pie¢ bardzo
precyzyjnych pytan, no i oczywiscie
zadajgc réwnie precyzyjnych odpowie-
dzi. Wér6d 880 uczestnikéw konkursu
grupy Oignies na pierwszym miejscu
znalazl! sie p. Henryk Zietek z Evin-
-Malmaison, nadzorca szybu Fosse 12.
W nagrode otrzymal wartosciowy ze-
gar elektryczny. Na dalszych miejscach
znalezli sie: p. Henryk Necki z biur
centralnych, p. Jozef Ginalski z Siége 7
i p. Henryk Puszkarek z Siége 8.

LOKALNE PIEKNOSCI

SAULCE-LUCY (Montceau). Komitet
uroczystosciowy przygotowuje mnowy
konkurs na majpiekniejszg, w ktorym
wybierze sie mnastepczynie zeszlorocz-
nych miss Liliane Golinczak i Annie
Zyra.

MONTCEAU - les - MINES — LA
SAULE. W eliminacjach konkursu
pieknosci, ktorego final odbedzie sie
16 lutego, zakwalifikowaly sie p. Su-
zanne 'Golinczak lat 18, Maria Two-
rzydlo lat 17 i Josiane Paszek lat 17.
Komitetowi przewodniczyl! p. Ducheéne.
Na balu przygrywaé bedzie orkiestra
p. Tadeusza Grzybka.

LENS. Klub kupcéw i1 przemysltow-
cOw Fosse 12 urzadzil podczas balu
konkurs pieknos$ci. Drugg dama dworu
zostala wybrana p. Michéle Knop, o
ktérej sukcesach w réznych konkur-
sach pieknos$ci juz niejednokrotnie do-
nosiliSmy mna !amach ,,Tygodnika”.

MONTCEAU - les - MINES.
Zwiazek inwalidow pracy
obradowat nad sposobami
przyj$cia z pomoca potrzebu-
jacym. Glos w obradach cze-
sto zabieral p. Zlotos, cztonek
zarzadu. Obradom przewodni-
czyl p. Germain, mer miasta

Gwiazdki -

AVION.
gwiazdkowy
Obrony Granic na Odrze i Nysie. Wystepy
»OBERKA”, polskiego zespolu folklorystycz-

Gwiazdki =

Bardzo urozmaicony
zorganizowato

wieczor
Stowarzyszenie

Ciry-le-Noble.

HAGONDANGE. Odbyty sie,
wybory delegatow SMS. De-
legatem CGT wybrany zostal
p. Jan Dozda, CFGT — bp.
Henryk Majcherek, CFDT —
p. André Kozak.

ST. VALLIER. W styczniu
zesp6t folklorystyczny ,Kar-
liczek” wzial czynny udziat w
uroczystosci urzadzonej dla
emerytowanych polskich gor-
nik6w w imprezie Syndyka-
tu Gorniczego oraz zebra-
niu w Bourg, dla bylych wy-
chowankow.

LIEVIN. Stowarzyszenie
,,Boules Gauloises” zorganizo-
walo konkurs belota, w kt6-
rym para Andrzejczak-Er-
licht zajela drugie miejsce,
Musiol-Rio trzecie, Szyman-
ski~Jules Francois 5.

CAVION. W spotkaniu sza-
chowym 2z Douai, Avion re-
prezentowali m.in. p. Bembe-
nek, p. Maik, p. Pawlik i p.

Kanik.

AVION. Wystawa
biarska zakonczyla sie pel-
nym sukcesem p. Ziotkow-
skiego, Kktory ofiarowal mna
losowanie najtadniejszego
mtodego golebia. Dochéd =z
losowania przypadl! stowarzy-
szeniu L’Union.

gotle-

LOKALNE PIEKNOSCI

NOYELLES-sous-LENS. W
czasie dwu baléw noworocz-
nych wybierano miejscowe
pieknosci. Na pierwsze damy
dworu zostaly wybrane p. Na-
dine Jankowiak i p. Annie
Gorwa.

nego z Lens, grupy baletowej dzieci francu-
skich im. l_‘"ryderyka, Chopina, wreszcie po-
pisy clownow i wizyta Sw. Mikolaja, ktory
p;‘zynié‘sl dzieciom paczuszki polskich cu-
kierk6bw, wypelnily program uroczystosci.
Dodatkowsa atrakcje stanowilta loteria fanto-
wa, w ktoérej kazdy los byt wygrany.
Uroczysto§é zagail, w imieniu organizato-
row, p. Stanistaw Kubiak, witajac serdecznie
mera Avion, p. Léandre Létoquart, reprezen-
tanta Konsulatu Generalnego w Lille p. Ma-
Fia.'na, Czubasiewicza, wszystkie osobistosci
i licznie zebrang publiczno$é. Serdeczne
pg‘zemc’)wienia do =zebranych, wraz z zycze-
niami noworocznymi wygtosili mer oraz re-
prezentant Konsulatu Generalnego.
) U_roczystoéé gwiazdkowa poprzedzona byta przy-
jeciem dla starc6w, ktorym rozdano paczki-upo-
minki noworoczne. W przyjeciu wzigt udziat p.
Marian Czubasiewicz, a takzZze mer Avion wraz ze
swymi zastepcami.

'GUESNAIN. Zespol piesni i tanca , KRA-
KOWIAK” zorganizowal doroczng uroczy-
sto§¢ gwiazdkowsg z ciekawym programem
artystycznym. Zebrang licznie publicznosé —
Pplakbw i Francuzéw — oczekiwaly wystepy
nie tylko ,,Krakowiaka”, zespotu dziecigecego
i grupy starszych, ale réwniez zespolu mio-
dziezy francuskiej, ktéry zaprezentowal efek-
towny popis gimmnastyki rytmicznej.

Wsr6d zebranych ma sali osobisto$ci obec-
ny byt mer Guesnain p. Carveau. W przemo-
wieniu podkres$lil on konieczno$é aktywniej-
szego szerzenia wiedzy o Polsce.

P. Andrzej Cieslik zyczyl! Polonii i catemu
spoleczenstwu szczesliwego Nowego Roku.

Zebrani, w liczbie okoto 500 os6b, opuszczali sa-

le wyrazajgc uznanie dla organizatorow tej uda-
nej uroczystosci.
MOYEUVRE GRANDE. — W sali Cité Administra-

tive odbyla sie uroczysto$¢é gwiazdkowa zorgani-
zowana przez grupe miejscowych Polakoéw. Prze-
wodniczyl jej prezes tutejszych stowarzyszen p.
Szymczak. Oprawe sceniczng wystepow przygoto-
wala p. Owczarek. Na uroczystosci byt obecny
mer Moyeuvre p. Cesar Depietri.

LA SAULE-MONTCEAU-LES-MINES. — Z oka-
zji Nowego Roku miejscowa Polonia zorganizo-
wata tradycyjnag uroczystosé. W programie wy-
stepow artystycznych byla m.in. sztuczka scenicz-

na odegrana przez dzieci polskich rodzin.




Goraco oklaskiwano polke, ale najbardziej

podobal sie taniec goéralski

wWesoly Géral’ na gwiazdce w Raismes- Sabatier

Okolo 500 os6b wypelnito sale, w ktérej od-
byto sie uroczyste $wieto gwiazdkowe miej-
scowej Polonii. Przez przeszlo dwie godziny

zabawiat zebranych swymi doskonalymi wy-
stepami miejscowy zesp6l folklorystyczny
»Wesoly Goéral”’. Szczegblng uwage zwracatl

taniec go6ralski, w przygotowanie ktoérego wio-
zyla mlodziez majwiekszy wysilek. Oprécz tan-
coOw bylty 1 piesni polskie, réwniez goraco
oklaskiwane przez publiczno§é. Wystepy te
przygotowat zasluzony nauczyciel i kierownik
wielu zespoléw tanecznych i $piewaczych p.
Rozwadowski wraz ze swa co6rkg p. Basig Roz-
wadowsksg.

Program gwiazdki w Lyonie dzieki wystepom ,,Slaska”, ,Ka-
Villefranche byl mad-
zebranej

rolinki” oraz dzieci z Saint-Pierre i
zwyczaj udany i bardzo podobkal sie

W imieniu Stowarzyszenia ,,France-Pologne”
przemo6wit do zebranych p. Tournay, a nastep-
nie mer Raismes, pani Liliane Lefebvre-Mus-
meau wyrazila swa sympatie i wuznanie dla
miejscowej ludnosci polskiej sktadajac jej ser-
deczne zyczenia noworoczne. Konsulat Gene-
ralny PRL w Lille reprezentowala p. Halina
Matwiejczuk, ktéra réwniez zyczyla mieszkan-
com Raismes, w imieniu Konsulatu oraz Po-
lakéw z Kraju, pomys$lnego, szczesliwego roku
1967. Kwiaty ofiarowane przez dzieci pani mer
oraz reprezentantce Konsulatu byly wyrazem
Wdzie;cznoéci miejscowej Polonii za pamieé
1 pomoc w podtrzymywaniu polskich tradycji.

Okolo 500 osob zebralo sie ma uroczystej
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Na estradzie wystapilty

réowniez z

piosenkami dzieci

Gwiazdka organizowana w
Lyonie nalezy do najwiek-
szych tego rodzaju uroczysto-
Sci polonijnych. Zamieszkale
w Lyonie, Villeurbanne,
Saint-Pierre-la-Palud, Ville-
franche, Décines, Vaulx-en-
-Vélin i w dalszych okolicach
rodziny polskie przywiazuja
do tradycyjnego spotkania
noworocznego wielkie znacze-
nie. Sala, w ktorej odbywatla
sie uroczystos¢, jak zawsze,
byla przepelniona.

ublicznosci i i
pub nosci Na scenie sali merostwa w

w Vaulx-en-Vélin wystgpily

kolejno znane zespoly folklo-

wiaka wykonanego przez ,,Karo-
linke’’, a nastepnie przez ,,Slask’;
tanice lubelskie i mazura odtan-

czonego przez ,,Slask’ oraz ober- .

wreszcie
w wykonaniu

ka i
,»gorala®
linki”.

akrobaty_cznego
,,Karo-

Obydwa zespoly zaprezen-
towaly co mialy majlepszego.
Szczegblng uwage zwracaly
pie$ni w wykonaniu kierow-
niczki ,,Slagska” p. Lili Misia-
czek. Kierownikiem ,/Karolin-
ki” jest jej brat p. Edward
Misiaczek.

Przerwa w programie arty-

i i G i dk- % G i dk- a% zZne: » . - stycznym byla okazja do
GWIazdkl - WIaz l..' WIaz e ?;Sl‘tm)l’{c;?’e.o;lelﬁzsilgci’ ;Ké‘;ﬁg_ skiadagria zyczen. W imieniu
TULUZA. Association Cul- konsularny Konsulatu Gene- | -Ei€rre, z Villefranche. Obraz As.soc1at1onL CU1 turelli‘ POIS};
turelle Polonaise zorganizo- ralnego PRL w Lyonie. Prze- wigilijny, dowcipne dialogi i ?iaclzsll'leie ‘goéciyovr;léiéd Z;iigﬁnzvi-
wato doroczng uroczystosé z kazal on Polonii zyczenia od ;‘e’gytaglj\/elz dz11:e’ct "(,,PWIeGg,'adF’— cekonsula PRL w Iyonie n.
okazji $wiat Nowego Roku i Rodakéw z Kraju i wiadz pol- %)V’ars” e 1%? 2o OB Mieczystawa Majewskiego
Kroli kich oraz wreczylt Medal | > szawa”, ,Zima”) prze- : = >
Trzech Kroli. SLeIC : GezyY ; plataly sie z tancami. powital prezes Stowarzysze-
Przemawiajac do zebra- Tysiaclecia Polski kierowni- nia p. André Simiand. Zwra-
nych, prezes Stowarzyszenia kowi zespoiu ,Mazury” p. Ja- Po raz pierwszy publicznosé cajac uwage mna zacie$niajace
p. inz. Wieslaw Kaczmarkie- 10wl Popakulowi. miata okazje ogladania w ramach sie kontakty polsko-francu-
wicz zwrobcit uwage mna ko- tego samego spektaklu krako- skie, przewodniczacy Associa-
nieczno$¢ zachowywania sta-

rych obyczajow polskich, mi-
mo ze zyje sie i wrasta w
$rodowisko francuskie.

Na uroczysto$ci obecny byl
wicekonsul PRL. w Lyonie p.
Stanistaw Madeja. Przekazal
on zebranym zyczenia nowo-

NASNZA

Sto lat dla nowozZencow!

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciél ostatnio za-

KRONIKA

ST. VALLIER:
COURT: Henryk Wilodarczyk, Bruno WiSniew-
ski. CALONNE-sur-LYS:

RODZINNA

Filip Woelotka. AUBERCHI-

Graziella Dabrow-

roczne od Polakow z Kraju
oraz wreczyl medale Tysiacle-
cia Polski zastuzonym dziala-
czom polonijnym: p. Gérskie-
mu — czlonkowi Stowarzysze-
nia Kulturalnego oraz p. Wré-
blewskiemu — diugoletniemu
nauczycielowi z Blaye-les-
-Mines.

SAINT-ETIENNE. Okotlo
300 o0s6b zebralo sie na pol-
skim $wiecie gwiazdkowym,
zorganizowanym w sali ,La-
grand” przez zesp6l folklory-
styczny ,,Mazury”.

Impreze urozmaicity wystepy
zespolu ,,Mazury’” oraz francu-
skiego zespolu wokalnego
2 AtI’Y s, Dwie polki, mazur,
oberek w potlgczeniu ze starymi
piesniami francuskimi i piosen-
kami z réznych regionéw Polski

wypelnilty program uroczysto$ci.
Bufet zaopatrzony w polskie
przysmaki i loteria fantowa
(gl()vynq wygrana stanowilt bilet
kolejowy do Polski, ofiarowany
przez firme¢ ,,Polonia’ z Lyonu)
stanowily dodatkowe atrakcje. W
sumie impreza byta udana i I1u-
dzie spedzili na niej milych kilka
godzin.

Wsér6d zebranych znajdo-
wato sie wiele osobisto$ci,
miedzy nimi dr Gérard Ro-
zenbaum, ktéry powital ucze-
stnikéw uroczystosci, i p. Ry-
szard Wrzosowski — attaché

warli matzenstwa:

SAINS-en-GOHELLE: Helena Dominiak i
Maurice Hautecoeur. LIEVIN: Michele Laba-
lette i Henryk Rosada. AUBERCHICOURT:
Marta Piotrowska i Guy Smal. CORBEHEM:
Viviane Marquette i Kazimierz Stawski.
MONTCEAU-les-MINES: Wiestawa Ogrodow-
czyk i Bronistaw ADAMSKI. RAIMBEAU-
COURT: Jeanne Launay i Edward Musielin-
ski, Minique Christy i Edward Teresiak, Mi-
chele Buirette i Lucien Chachulski. SIN-le-
-NOBLE: Melania Cybulska i Henryk Adam-
ski, Colillas Prietro i Edmund Brenieniek. AB-
SCON: Bozena Swiekowska i Henryk Wyle-
zek. WINGLES: Marie Celisse i Ryszard Ko-
prowski, Eliane Bajwoluk i Ryszard Baran.

Nowozencom zyczymy pomyS$lnosci i trady-

cyjnych stu lat!

Niech zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodak6w powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

METZ: Patrice Majchrzycki. FOLSCHVIL-
LER: Filip Dominiczak. MERLEBACH: Ber-
nard Lersy, syn Gerarda i J6zefy z domu Ro-
bek, Natalia Klaskata, cé6rka Henryka i Li-
liane z domu Euczak, Christian Wejcik, syn
Ryszarda i Amneliese z domu Koralewskiej.
ST. AVOLD: Joél Strézyna, c6rka Edwarda
i Urszuli z domu Gesmann, Natalia Kukowicz,
corka Franciszka i ‘Teresy z domu Wozny.
MONTCENIS: Irena Czerewko. CORBEHEM :
Myriam Mika. ESTRES: Patrice Robowski.

ska. BETHUNE: Bernard Szczerbowski, Jero-
me Gotéowka, Karol Patacz, Laurence i Patri-
cia Anno, co6rki Claude i Ireny z domu Jawor-
skiej. LIEVIN: Eric GoS$cinski, Chantal Kunaj.
HERSIN-COUPIGNY: Katarzyna Xaczmarek.
DOUAI: Alain Bielicki, Claudie Xostrzewa,
Eric Grodzicki, Filip Kaczmarek, VENDIN-le-
VIEIL: Natalia Kawalec. VERMELLES: Mu-
riel Nowicki, Emmanuel Broda. AVION: Ca-
thy Mazurek. SALLAUMINES: Annick Ja-
rzynka. LENS: Natalia Pilarska, Christophe
Stopyra, Sandra Basowska, Jan Musiol. CA-
LONNE-RICOUART: Jan Grzywna. NOEUX-
-les-MINES: Christelle Skorupka.

Szcze$liwym Rodzicom zyczymy duzo pocie-
chy z najmtodszych!

Z ZALOBNE]J] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas: \

SIN-le-NOBLE: Jozef Xlimczak, Andrzej
Statnik. BLANZY: Wincenta Jakubowska, za-
mezna Szramowska, lat 64. RAIMBEAU-
COURT: Franciszek Kapusta. AUBERCHI-
COURT: Jan Brenski, lat 48. BILLY-MON-
TIGNY: Patricia Kubatko. BULLY-les-MI-
INES: Franciszek Pestka, lat 56. LENS: Stani-
staw Rusalin, lat 63. MAZINGARBE: Stani-
staw Lorek, lat 66. LA RICAMARIE: Andrzej
Matuszcezak, lat 80. LYON-ECULLY: Rachel
Gorzegno z domu Bredeaux, lat 71.

Rodzinom Zmartych
wspOtczucia.

skladamy wyrazy

Spotkanie gwinzdkowe Polonii lyonskiej

tion - Culturelle Franco-Polo-
naise podkres$lil, jak doniosig
role w zakresie zacie$nienia

przyjazni miedzy obu mnaro-
dami odgrywa Srodowisko
lyonskie. Z roku mna rok

wzrasta liczba o0s6b odwiedza-
jacych Polske — do czego
przyczynia sie niewatpliwie
bardze wydatnie lyonska fir-
ma s, Polonia”, kierowana
przez p. Uramka. Kulture
polska propaguja zespoly
,»Slask” i ,;Karolinka”. Miej-
scem spotkan Polakéw i ich
przyjaci6l — Francuzéw, jest
lokal ,,Warszawa’.

Prezes Simiand wyrazit zycze-
nie, aby kontakty polsko-francu-
skie nadal mnozyly sie i zacie-
$§nialy w roku 1967, przyczyniajac
si¢ do dalszego utrwsalania i po-
glebiania przyjazni 1aczacej oba
narody.

Wicekonsul Mieczystaw Ma-
Jewski stwierdzil, ze w spot-
kaniach z Polakami rozsiany-
mi po $wiecie zaobserwowac
mozna, iz zawsze w okresie
Swiat i Nowego Roku kieruja
swe mySli i gorace zyczenia
ku Ojczyznie. W rozmowach
z przedstawicielami wiadz
francuskich ustysze¢ mozna
nieraz pochwaly na ich te-
mat; imigracja polska jest
szanowana i ceniona. Stanowi
to wktad w dawna, tradycyj-
ng przyjazn dwoéch mnarodow,
opartag na wzajemnym zrozu-

mieniu i na wspbélnych inte-
resach:
Polska znana jest we Francji

dzieki istnieniu S§cistych kontak-
tow kulturalnych, naukowych i
osobistych, a takze dzieki aktyw-
no$ci stowarzyszen.

Po zakonczeniu uroczysto-
Sci odbyto sie ciagnienie
wielkiej loterii fantowej, w
ktérej globwng wygrang sta-
nowilt bilet kolejowy do Pol-
ski, ofiarowany ©przez Ilyon-
skie biuro podrozy ,POLO-
NIA”. Wygrana ta przypadtla
w udziale 12-letniej Domini-
que Bavarot z St. Pierre-la-
-Palud.

Zamkniegcie wieczoru stanowit
seans nie znanego dotychczas w

Lyonie filmu polskiego ,,Homo
varsoviensis®. Obrazy tragedii
ostatniej wojny oraz obrazy
wspo6tczesnego zycia przedstawi-
ty wzruszonej publicznésci w
oryginalny i ciekawy spos6b

oblicze Warszawy.
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LOGOGRYF

Prosimy odgadngé 22 wyrazy siedmiolitero-
we 0 podanych nizej znaczeniach i wpisa¢ je
poziomo do odpowiednich kratek rysunku {po-
wyzej). Dla ulatwienia podajemy, ze poczat-
kowe litery wszystkich wyrazéw sa jednako-
we. Litery Srodkowe wpisanych wyrazéw, kto-
re sie znajdg w polach o podwodljnej ramece,
czytane pionowo dadzg haslo zadania, ktérym
bedzie znane przyslowie ludowe.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) pasmo” gérskie
na poludniu Polski, 2) wychodzi na lake gdy
trawy kwitng, 3) naczynie do podlewania ros-
lin, zaopatrzone w lejek z sitkiem, 4) rozbéjnik
meorski, pirat, 5) mineratl, ruda, metalu, 6) drze-
wo parkowe o owocach w kolczastej powloce,
7) przedsionek kosciola, 8) jest blizsza <cialumniz
sukmana, 9) inaczej kotyska, 10) kto§ wynajety
za pienigdze do oklaskiwania, 11) wbéz pogrze-
bowy, 12) tak kraje, jak mu materii staje,
13) pleé piekna, 14) wieczerza, 15) stycznosé

MAGICZNE

Przedstawiona ma rysunku figura zawiera
pieé¢ kwadratow powigzanych ze sobg naroz-
nymi kwadracikami. Prosimy wpisaé do po-
szczegblnych kwadratéw odpowiednie wyrazy
4-litrowe o podanych mizej =znaczeniach, tak
aby w kazdym z kwadratéw mozna bylo je
czytaé¢ jednakowo w kierunku pionowym i po-
ziomym.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) domowa wy-
chowawczyni malych dzieci w rodzinach bur-
zuazyjnych, 2) osobliwy, niezwyczajny egzem-
plarz jakiego§ gatunku, 3) prycza, legowisko
z desek, 4) bezpieczne schronienie dla ludzi
Sciganych =za dzialalno§¢ polityczng, 5) to,
z czego plotkarze robig widly, 6) ostrze strza-
ty lub oszczepu, 7) wierzba krzewiasta rosng-
ca w miejscach wilgotnych, 8) natarcie, szturm,
9) zupa rzadka, mniezawiesista, 10) cecha cha-
rakteru " czlowieka, ktéry obstaje przy swoim
i mie chce nikomu ustgpi¢, 11) krélowa kwia-
tow, 12) mapéj alkoholowy o silnym, aroma-
tycznym zapachu, 13) drapiezny ptak nocny,
symbol madrosci, 14) zwrot wuzywany przy
zwracaniu sie do kelnera, 15) mechanizm ze-
garka, 16) statek Noego, 17) lokal stowarzysze-
nia sportowego, naukowego lub politycznego,
18) rodzaj grubego sznura, 19) manewr w wal-
ce bokserskiej, celem unikniecia ciosu, 10) sto-
lica Azerbejdzanu, znana z pP6l naftowych.

z kims$§, lgcznosé, zwigzek, 16) obuwie goéralskie,
17) Zro6dio, zdrdj, 18) gotéwka, pienigdze przy-
noszgce dochéd, 19) poszwa, powloka na kol-
dre, 20) zagadnienie, problem, sprawa, 21) do-
wbdeca statku handlowego, 22) utwoér sceniczny
humorystyczno-satyryczny.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSELOWIEM
Z NR 3

POZIOMO: 1) tetno, 4) Smietnik, 9) nalepka, 10) na-
pad, 12) tiara, 13) kataklizm, 14) Swiadek, 16) pelnia,
18) pedaly, 20) posSciel, 24) storczyki, 25) ankra, 27)
irysy, 28) Janosik, 29) taczanka, 30) kokon.

PIONOWO: 1) tenuta, 2) talia, 3) odpitata, 5) mo-
neta, 6) nadzienie, 7) kolumna, 8) parkiet, 11) pikle,
15) wedrowiec, 17) kolizja, 18) pasztet, 19) lachy, 21)
czajnik, 22) wyzysk, 23) parkan, 26) kesek.

Tekst przystowia: TEN SIE NAPRAWDE SMIEJE,
KTO SIE SMIEJE OSTATNI.

KWADRATY

RAREERZ 5 6 [7 B8
e ——
]
o iz

13 4 |I5 |6 17 |18 19 |20
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Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem
redakcji w ciggu dwéch tygodni od daty uka-
zania si¢ numeru z dopiskiem mna kopercie
., Rozrywki umystowe”. Wsréod Czytelnikoéow,
ktorzy nadesla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

12.00

13.30
14.30
17.15
17.25
19.30
20.45

18.25
18.55
19.25
20.30
21.10
22.10

14.45

20.30

22.20
22.50

20.30

20.30
21.00

18.30
19.30
20.30
21.00
21.15

22.30

TV

PROGRAM | (premiére chaine)

DZIENNIK: Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00, Télé-Nuit
miedzy 22.40 a 23.50. WIADOMOSCI REGIONALNE o 19.40
oproécz niedzieli.
PARIS-CLUB w poniedzialek, wtorek, srode, pigtek o 12.30.
LA PRINCESSE DU RAIL — nowy film seryjny, realizacja:
Henri Spade, od wtorku 7.II. codziennie oprécz soboty i nie-
dzieli o 19.25.

NIEDZIELA 5 LUTEGO

od

S5 do 11

LUTEGO

La séquence du spectateur — fragmenty filmoéw: Les Malabars

sont au parfum Guy Lefranca (Roger Pierre,
bault, Francis Blanche i Darry Cowl),

Johna Forda (James Stewart,
(Harold Lloyd).

Jean-Marc Thi-
Les deux cavaliers
Richard Widmark), Fous-rires

Interneige — program Guy Luxa.

Télé-Dimanche:
Kiri le Clown Jeana Image.

Charles Trenet.

L’ami public nr 1 — program Pierre’a Tchernia.
Quand la liberté venait du ciel — film seryjny A. Olliviera.

Film.

PONIEDZIALEK 6 LUTEGO

Magazyn kobiecy.

Miedzynarodowy magazyn mlodych.

Les sept de I’escalier 15 B — ostatni odcinek.
Pas une seconde a perdre.

Filmowy program dokumentalny.
Les Incorruptibles (Nieprzekupni).

WTOREK 7 LUTEGO
20.30 Le quart d’heure d’E. d’Astier de la Vigerie.

Filipper le dauphin.
Le Virginien.

20.45 Le complexe de Philémon, realizacja Jacques Pierre — pro-
gram dramatyczny.

SRODA 8 LUTEGO

12.25 Rencontres, realizacja Claude Robrini.

19.10 Jeunesse active.

20.30 Tétes de bois et tendres années — program varietés Alberta
Raisnera.

21.30 Program dokumentalny.

22.30 Bibliothéque du futur — program Michela Polaca.

CZWARTEK 9 LUTEGO

16.30 Program dla mlodziezy: Jeudimages (do 19.20).

20.30 Le Palmarés des chansons: Guy Béart.

20.40 Program medyczny Igora Barreére.

PIATEK 10 LUTEGO

18.25 Miedzynarodowy magazyn rolniczy.

20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktualnosSci.

21.30 Que ferez-vous demain? Realizacja Jean Chérasse.

SOBOTA 11 LUTEGO

13.20 Je voudrais savoir — wakacje dzieci chorych na serce.

13.30 Bieg narciarski 15 km (z Autrans).

14.55 Rugby: Francja — Australia.

17.20 Magazyn kobiecy.

17.35 A la vitrine du libraire.

18.00 La vocation d’un homme -— realizacja: Jean Chérasse.

19.00 Micros et caméras.

19.25 Sur un air d’accordéon.

20.30 Vidocq (nr 6) — G. Neveux. Realizacja Marcel Bluwal.

21.00 Le coiffeur de Bosco-Trecase. Sztuka Félicien Marceau. Rea-
lizaecja Jacques Pierre.

22.30 Douce France — program rozrywkowy. Realizacja: Francgois
Chatel.

] . Py

PROGRAM Il (deuxieme chaine)

DZIENNIK — Télé-Soir — przed zakohczeniem programu

miedzy 21.40 a 23.10.

ALLO POLICE — film seryjny o 20.15, oprdécz niedzieli.

VIENT DE PARAITRE i UN AN DEJA na przemian o 20.00
oprécz'niedzieli.
NIEDZIELA 5 LUTEGO

Au nom de la loi (Steve McQeen).
Vient de paraitre — selekcja styczniowa.

Moins vingt.

Miedzynarodowy tydzien przedolimpijski:

w bobsleju (z Alpe d’Huez).
Guitare — Julian Bream.
Mistrzostwa Swiata w bobsleju
Hollywood Panorama.

PONIEDZIAELEK 6 LUTEGO
20.30 Bob le Flambeur — film, realizacja:

WTOREK 7 LUTEGO

16 millions de jeunes.

Puchar
Villeurbanne.
Conseils utiles et inutiles.

CZWARTEK 9 LUTEGO

Voyage au pays de
ster (Joseph Cotten,

PIATEK 10 LUTEGO

7-e art, 7-e case.
Au théitre ce soir:
Campaux, realizacja:

SOBOTA 11 LUTEGO

Sport-débat.

Mistrzostwa §wiata w bobsleju.
Chambre noire.

Trois chevaux, un tiercé.

A vous... Robert Thomas!
lizacja: André Fey.

Des agents trés spéciaux.

la peur — film. Realizacja:
Orson Welles, Dolores del Rio).

Show — zagadka kryminalna,

mistrzostwa Swiata

(d.c.).

Jean-Pierre Melville.

21.00 L’dge du fer nr 5 — realizacja: Roberto Rosselini.

SRODA 8 LUTEGO
20.30 Cinéastes de notre temps — Jean Renoir (nr 2).
Europy w koszykéwce:

Racing-Malines przeciwko

Norman Fo-

Des enfants de coeur — sztuka Frangois
Pierre Sabbagh.

rea-

kréotkich.. .

miniature...

~— Ja specjalizuje

~— Je me spécialise dans le slalom

si¢ w biegach |— Jego nic nie jest w stanie znie-
checié...

— Celui-la, rien ne le décourage...

— Mobwie
jezdzié...

— Le plus grand plaisir du ski,
c’est regarder...

ci, lepiej patrzeé niz
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23, rue Taitbout, Paris IX
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Zakiad Graticzny ,,Ruch’’
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U COEUR MEME de la dense et

pittoresque Forét de Knyszyn, a

quinze kilométres a peine de Bia-
tystok, sur les rives de la calme Su-
prasl s’étend la bourgade qui a pris
son nom a la riviére. Suprasl a éteé
fondé a la fin du XV-e siécle par des
moines orthodoxes. Leur cloitre devint
en 1772 le siége principal des Peéres
Basiliens. Ceux-ci y construisirent une
papeterie et une imprimerie d’ou sor-
taient des ouvrages religieux en sla-
von et des livres profanes en polonais
et en latin. Aprés le troisiéme partage
du pays, Supras$l fut annexé a la
Prusse, pour se voir adjugé a la Russie
aprés la paix de Tilsitt, en 1807. Une
usine de drap fondée dans les années
vingt du XIX-e siécle et employant des
tisserands venus d’Allemagne donna le
deébut d’une industrie textile qui,
avant la derniére guerre, donnait du
travail a 800 des 3000 habitants de la
localité, mais fut entiérement détruite
par les Allemands. Aujourd’hui des
tissages, une usine de confection et un
lycée maintiennent la tradition. Le ly-
cée forme en effet des artistes spécia-
lisés dans les tissus et dans le tissage
de tapis. Signe des temps, cette école
est installée dans un jolis palais du
XIX-e siécle (ci-contre). Maintenant
Knyszyn veut profiter de sa situation
géographique pour acquérir une nou-
velle vocation — touristique.

Bialostocczyzna slynie z pieknych tkanin. Dziewczeta z zamilowaniem wykonu-
ja welniane dywany i inne tkaniny dekoracyjne. Motywy roél‘.in‘r-xe, zwierzece,
czy geometryczne przeplataja si¢ niekiedy z postaciami ludzkimi. Motywy te
komponuje sie w dwoch barwach, przy czym obie strony sa jak prawe

W tym XIX-wiecznym palacyku znalazlo siedzibe Liceum Technik Plastycznych. Specjalnoscia szkoly sa tkaniny

W SERCU PUSZCZY

KNYSZYNSKIE]

Wsréd malowniczych laséw Puszczy
Knyszynskiej nad rzekq Supraslag lezy
miasto o tej samej nazwie.

Suprasl jest siedzibg powiatu w Bia-
tostockiem. Ze stolica wojewddztwa,
odlegtym o 15 km Biatymstokiem, tq-
czy to miasto kursujgcy kilka razy
dziennie mniebieski autobus Panstwo-
wej Komunikacji Samochodowej.

Suprasl powstat na przetomie XV i
XVI wieku. Zatozyli go w sercu pu-
szezy prawostawni mmnisi. Zbudowali
tu klasztor. W 1772 roku przeloiony
monasteru — metropolita zachocdniej
Rusi — przeniést do Suprasla gtéwnag
siedzibe bazylianéw. Wdiéwczas zbudo-
wano fabryke papieru i zalozomo dru-
karnie. Wydawano tu ksiazki religijne
w jezyku cerkiewno-stowianskim, a
swieckie — w jezyku polskim i tacin-
skim.

Po trzecim rozbiorze Polski, w 1795
roku, Supras$l wraz z pdlnocna czesciq
Podlasia, zwang potem obwodem bia-
tostockim, wlaqczono do zaboru pru-
skiego, a po pokoju w Tylzy, po 1807
roku — do zaboru rosyjskiego.

W latach 1824—1834 do Suprasla
sprowadzono z Niemiec tkaczy. Fa-
bryka sukna zapoczatkowata rozwdj
przemystu witdkienniczego. Przed
pierwszq wojna Swiatowaq fabryki wid-
kiennicze zatrudnialy 800 osdéb, a mia-
sto miato 3000 mieszkancéw. W czasie
drugiej wojny zaktady przemystowe
tego miasta ulegly zniszczeniu.

Dzisiaj Supra$l liczy ponad trzy ty-
sigce mieszkancow i znow ma sSwojq
fabryke widkienniczq i wytwdrnie kon-
fekcji, ktéra daje =zatrudnienie wielu
chatupnikom. Jest tu o$rodek zdrowia,
biblioteka, Technikum Rolnicze i... Li-
ceum Technik Plastycznych. Ta szkota
mtodych artystow-tkaczy, bo specjal-
nos$ciq Liceum sq tkaniny, usytuowana
jest w XIX-wiecznym patacyku, i w
przebudowanych stajniach dworskich.

Zdobywa tu wiedze i zawod 150
uczennic. Wiele z mich pochodzi z oko-
licznych wiosek, gdzie tradycja bialo-

Pani Maria Zabska-Jarostawska, byly
sierzant WP, prowadzi klase krosien

stockich tkanin przechodzi z pokolenia
na pokolenie. Tutaj pod kierunkiem
wybitnych specjalistéw poznaja tajni-
ki tworzenia welnianych dywandw,
Inianych : bawelnianych tkanin. Klase
duzych Kkrosien prowadzi pani Maria
Zabska-Jarostawska. Przyszila ona do
szkoty w mundurze sierzanta IV zapa-
sowego pulku piechoty II Armii Woj-
ska Polskiego i zasiadla do krosien.
Nauczyla na nich artystycznego tkac-
twa wiele setek wuczennic. Pani Maria
ukonczylta wprawdzie malarstwo na
Akademii Sztuk Pieknych w Krako-
wie, ale zamilowanie do tworzenia
tkanin wyniosta 2z rodzinnej Hucul-
szezyzny.

Malownicze potozenie szkoty sprzyja
jej artystycznemu charakterowi. Do-
okota szumiqg drzewa. To piekne polo-
Zenie miasta nad rzekq i w sercu Pu-
szezy Knyszynskiej zadecydowato, zZe
powstaje tam duzy osrodek turystycz-
ny i sportéw wodnych.

Kierownikiem szkolnego internatu jest absolwent Akademii Wychowania Fi-

zycznego mgr Janusz Dudzienko. Prowadzi on zajecia sportowe i gimnastyke




NA EKRANACH

Sublokator

O WILLI, w ktorej

mieszkajg same Kko-

biety, sprowadza sie
sublokator — mezczyzna
(Jan Machulski), szukajacy
spokojnego kata do pracy
naukowej. Tak- zaczyna sie
dramat, ujety w ramy za-
bawnej komedii filmowej,
wedlug scenariusza i w re-
zyserii Janusza Majew-
skiego.

Okazuje sie, ze kazda z
pan: starsza, nieco zdzi-
waczata gospodyni (Bar-
bara Ludwizanka), jej sio-
strzenica, licealistka (Mag-
dalena Zawadzka), dzia-
taczka sportowa w kwiecie
wieku (Katarzyna ELaniew-
ska) starajg sie wciggnaé
spokojnego mezczyzne W

krag swych spraw i ma-
rzen.

I tak, starg ciotke opa-
nowata idea wyhodowania
nowego gatunku zwierzat
futerkowych przez skrzy-
zowanie szynszyli ze szczu-
rem, ale wspomina . tez
mlodos¢, kiedy to jeden z
jej zmartych mezéw orga-
nizowal polskg kawalerie
kolonialna.

Mloda uczennica stara
sie uwie§¢ - nieSmialtego
sublokatora, a zarazem
uzy¢ go do realizacji sza-
tanskiego planu zgladzenia
z tego Swiata swojej ciot-

i, aby odziedziczy¢ jej
majatek.

Wreszcie aktywna sport-

smenka, z ogromnym ani-
muszem zabiera sie do
sportowego wychowania
jedynego w domu mez-
czyzny.

Kazda z kobiet w inny
sposo6b: przymilnoscig i dy-
stynkcja (ciotka), cynizmem
i sexem siostrzenica), en-
tuzjazmem i energig (sport-
smenka) niepokoja i dre-
cza biednego -sublokatora.
Staje sie on wbrew swej
woli 1. checi igraszkg w
rekach trzech kobiet, cze-
mu z milczaca aprobatg
przygladaja sie jeszcze in-
ne mieszkanki domu (mi-
licjantka: i dwie zakon-
nice).

Ze zlamana nogg, zdru-
zgotany moralnie i zadre-
czony fizycznie, chce uciec
po kryjomu z niesamowite-
go ,babinca”. Czy mu sie
to uda?

Film Majewskiego, mi-
mo europejskiego uniwer-
salizmu s$rodk6w wyrazu
jest zarazem szczerze pol-
ski z uwagi na rodzaj pre-
zentowanego humoru. Ta
peltna finezji zabawna ko-
media zostala przez Kkry-
tyke oceniona bardzo po-
chlebnie. O klasie filmu
Swiadczy nagroda Miedzy-
narodowej Krytyki Filmo-
wej (FIPRESCI), jaka
otrzymat na Festiwalu w
Mannheim (1966).

»SUBLOKATOR”.  Sce-

nariusz i rezyseria: Janusz
Majewski. Zdjecia: Kurt
Weber. Muzyka: Andrzej
Kurylewicz. Film produk-
cji ZRF ,Kamera” 1966.
(Zdjecia — Film Polski).

LE SOUS —LOCATAIRE

Seules des femmes, qui par surcroit sont des femmes seules,
habitent cette villa ou emmeénage soudain un nouveav. SOUS-
-locataire. Cette fois c’est un homme qui pense trouver la le
calme méceéssaire a son travail de recherche. Mais la doyenne
des habitantes, a lesprit un peu dérangé, veut a toute force
qu’il Paide a reéaliser son réve — réussir par des croisements
da créer une nouvelle sorte de chinchillas. Sa niece veut ,,vam-
per” le timide savant et en faire son complice dans le dessein
d’empoisonner la tante da héritage. Enfin, la troisiéme, sportive
enragée, entreprend ,léducation physique” du malheureux
qu’elle cherche aussi a entrainer dans un complot wvisant
a s’emparer de la villa pour en faire un foyer sportif. Les trois
femmes harcelent sans répit le sous-locataire sous l'oeil amusé
des trois autres habitantes de la maison: une femme-agent et
deux religieuses. Réussira-t-il @ échapper d cet enfer féeminin?

Cette comédie a humour tres fin, réalisée par Janusz Ma-
jewski avec Jan Machulski, Barbara Ludwizanka, Magdalena
Zawadzka et Katarzyna Laniewska dans les réles principaux,
a merité le Prix de la Critique Internationale (FIPRESCI) auw
Festival de Mannheim 1966. i




